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ROZDZIAZ 1.

W pocigtku roku 1754 byl wielki zjazd w Zytomierzu, bo razem
przypadaly i kadeneya Trzech Kroli i karnawal, ezyli, jak go
wéwezas nazywano : §wieta bachusowe. Obywatele z réznych stron
przybywali badZ dla attentowania sprawom wlasnym, bgdZ dla forsowa-
nia za sprawami przyjaciél; obywatelki dla zabaw przerywajascych
jednostajnosé zycia wiejskiego, lub zeby produkowaé eérki doroste,
azali Bég nie da im szez¢Scia. Bylo to #niwo zwlaszeza dla zydéw
posiadaczy domostw zajezdnych, ktore si¢ przepetnialy. Na Kamionce
wszystkie dworki chrzescianskie byly zajete, kto do swojego, kto
do przyjacielskiego, kto do najetego zajezdzal. Zgola wielki ruch
byl w miedcie i na przedmieseiach.

Po ulicach snuta sig szlachta zamoina, bo oddana wylgeznie rol- -
nietwu, ktére jg wzbogacalo, a nie przemyslowi, ktéry dzi§ pochlania .
fortuny obywatelskie. Skupialy si¢ gruppy taratatek podszytych per-
wistkami. Podezas kiedy sludzy znosili ttomoki do izb, panowie roz- .
mawiali z sobg przed domostwami o gospodarstwie i o sprawach ma-"
jacyeh sie rozsadzié, lub juz rozsgdzonych na téj kadencyi. A najwig-
¢éj méwiono o wypadku wydarzonym w Zytomierzu przed nowym
rokiem, a ktory szezegélnie szlachte zajmowal.

Przed samemi roczkami Swigto-Michalskiemi, gloény na Rusi
Watazka hajdamakéw Kulbida, nocng porg w jednéj chalupie, w kté-
réj si¢ skrywal na Kamionce, schwytany przez pacholkéw starodeini-
skich, po meznym oporze ranny, zostal zwiazany i zaniesiony przed
gréd. Kazano go leczyé w wigzieniu, a gdy rany sig¢ wygoily, jego
sprawa przed grodem wprowadzong byla. Za obroieg przydano mu
pana Jakdéba Bokuna, siostrzenica i dependenta pana Bolsunowskiego,
rejenta ziemskiego Zytomierskiego, jednego z najslawniejszych pra-
wnikéw owego czasu. Pan Jakéb mlody, ale juz slynny z wymowy
i nauoki, wielkg zjednat sobie slawg w obronie tego zbrodniarza
i wszelkiemi silami staral si¢ go uniewinnié. Ale dowody przeciw
niemu byly tak oczywiste, ze sgd grodzki dekretowal go na Qnieré,
zostawujge mu dwa dni na pojednanie si¢ z Bogiem, a po ich uply-
nieniu mial byé na przedmiesciu Bernardynskiém powieszonym. Otda
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kiedy przyszedl dzied egzekueyi, pan Jakéﬂ"podburzyl mlodg palestre,
zeb¥® go wyratowaé. Obskoezyli rydwan, do nich przylaezylo sie
pospélstwo zawsze przychylne hajdamakom, bo od nich krzywdymie
do$wiadezalo, i wyrwali Kulbide z rgk opraweéw. Ten sie skryt do
kosciola bernardynskiego, zkad juz nie mozna go bylo sily wydobyé,
propter immunitates Ecclesiae. A gtamtsd wpadl jak w wode. Pan
Jakéb byt o to turbowany i komu innemu toby na bardzo zte wyszlo;
jednakze wdanie si¢ wuja to sprawilo, e nikt przeciwko niemu nie
wystapil z delacyg. Wisiala sprawa nad jego glows, ale ze nikt nie
cheiat jéj popieraé, bo rejenta mitowano, a jego si¢ bano, wige pan
Jakéb w pokoju zostal.

Poniewaz mowa o rejencie, musz¢ czytelnikéw moich z nim
obeznaé.

Na przedmiesciu Bernardynskiém, gdzie teraz rozeigga sig¢ ulica
Kijowska, jedna z pierwszych w miescie o kilka razy dzi§ obszerniej-
8zém, niz bylo w zesztém stuleciu, stal porzadny dworek z dwiema ofi-
cynami, wlasnoéé pana Bolsunowskiego rejenta Zytomierskiego, naj-
stynniejszego jurysty, nie tylko w wojewddztwie Kijowskiém, ale
w caléj ruskiéj prowineyi. Najmoiniejsze pany dobijaly sig o jego
poslugi, najwazniejsze sprawy byty w jego rekach, interesa wszyst-
kich tamecznych obywateli umiat na pamieé, a tak wielka pokladano
. ufnosé i w jego rozumie, i w jego charakterze, Ze trzasl wszystkiemi
* juryzdykeyami, i ze nie bez.jakiéj$ stusznosci nazywano go dyktato-
- rem Kijowskiego powiatu. . )

Byt to typ jurysty dawnego wieku. Bogobojny i poczeiwy po swo-
jemu, nie opuszczal zadnéj okolicznosei, ktéraby jaki§ zysk mu przy-
nie$é mogla. Jednak o skapstwo nie byl pomawiany, owszem zyl
oMal Ze nie po parisku. Jego dom przed nikim nie byl zamknigty.
W czasie kadencyi nie bylo dnia, zeby przynajmniéj dwudziestu gosei
nie zasiadalo za jego stolem, a wino nie lato si¢ potokiem. Percepty
swoje co do szelaga zapisywal, wydatkéw nigdy: mawial, Ze zdrowie
mu milsze nad wszelkie rachunki, a ze zgryzoty, jakichby doswiadezat
zapisywaniem wydatkéw, niezawodnieby mu je nadwerezyly. Pod-
zyly kawaler, ale obyczajéw nieskazonych, ani jednéj kobiety nie mial
w calym domu ; jego usluga az do nadzoru bielizny i pieczywa chle-
ba sktadala si¢ z ubogiéj szlachty -plci mezkiéj, na ktéréj czele byl
zaufany szlachcie, jakis jego krewny, o kilka lat od niego mlodszy,
niejaki pan Jacek Mleezko. Ten byl u niego totumfackim ; zarzad do-
mu na nim sig opieral. Waszelkie na dom wydatki przez jego rece
przechodzily, a pan rejent, ktéry w interesach prawnych Ojeu Swig-
temu sie wierzylby, i wszystko sam bez niczyjéj rady ulatwial, tak da-
lece jemu ufal w tém wszystkiém, co si¢ li jego osoby tyczylo, Ze bez
ziego obuwia sobie nie sprawil.
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Pan Jacek co tydzien przychodzil do niego z regestrem, a pan re-
jent patrzy na podsumowang kwote ; na szczegély ani okiem rzuei,

peza pienigdze, tyle tylko, Ze jeknie kilka razy. Jezeli znajdzie

Wtkuszu regestrowym kawalek czystego papieru, odcina go staro-
whie, zeby na nim zapisywaé prawne konotatki, a to z czego nie mo-
e miéé uzytku, w piec rzuca i na tém koniec.

Pan Jacek o sobie nie zapominal ; méwiono powszechnie ze swo-
jego pana niemilosiernie okradal, i ze mial juz po ludziach kapitaly.
Przyszto do tego, ze przyjaciele rejenta otworzyli mu oczy, i ze na
nim wymogli, iz oddalil swojego ministra. Ale tak byl do niego
przywykly, tak by? obey wszystkiemu temu, co wprost lub ubocznie
nie odnosito si¢ do prawnictwa, ze wkrotce w jego domu wszystko
do géry nogami si¢ przewréeito. Sluzba si¢ rozprzegla, wino skwa-
$nialo, stol zepsul. Dependenci zaczeli sarkaé, Ze nie majs nalezy-
téj wygody. Rejent zaklopotany, bo ciagle odrywany od jedynego
zatrudnienia, do ktérego byl usposobiony, pogodzit si¢ nakonisc ze
swoja pijawks i na nowo oddal mu si¢ z calym swoim domem w opie-
ke z wickszg jeszcze ufnosei, jeZeli to byé moglo, niz wprzédy, a ja-
ko recydywa jest zwykle silniejszg od pierwiastkowéj niemocy, tak
pan Jacek po swoim powrocie jeszcze wieedj go okradal. A kiedy !
zaufani przyjaciele w tym wzgledzie ponawiali panu rejentowi ostrze- -
Zenia, on ich tak zbywal: ,At, zachcialo si¢! Czlowiek nie aniol, zeby
sluzge drugim, mégl wehodzié w to co si¢ u niego dzieje. Ja stuze
obywatelom a wiernie ; kto mnie si¢ powierzy, moze spaé spokojnie,
bo ja jego sprawy nie zaspie. U mnie nie ma Zonki, zeby si¢ mojéni
dobrem opiekowata. Jak si¢ niém zajme, mnie moze byé lepiéj, ale
moim pryncypalom bedzie gorzéj. Wtlasna szkoda sumienia nie ob-
cigza, a zawiedzenie cudzéj ufnosei bez restytucyi odpuszezone nie
bedzie. Moja chata to nie akfa, zebym nie mial prawa zdaé js
na pierwszego lepszego. Moze Mleczko mnie okrada ; Zaden sluga
swego nie przylozy. Ale przynajmniéj mam co je$é, co pié i czém
przyjaé laskawych nawiedzajgeych, a poksd byl oddalony, mnie
gospodarzowi rumienié si¢ czasem wypadalo przed mojemi godé-
mi. Wole jakibadZ zarzad, niz poczeiwy nierzad. Niech tak bywa
ja}kI bywalo, niech tak boli jak bolato.“ I zapija sprawe z przyja-
ciolmi,

Jako sie powiedzialo, zaskarbil sobie by! nadzwyczajng slawe.
A wszelako pryneypalom swoim wigeéj rzeczywistéj szkody, niz ko-
rzySei przynosil, gdyz wedle obyeczaju zawolanych jurystéw éweze-
snych, prawnictwo nie tyle bylo dla niego $rodkiem do otrzymania
sprawiedliwosei, ile pobojowiskiem, na ktérém méglt rozwingé i udo-
wodnié przed publicznoécig wielki swéj rozum. I w saméj rzeezy byl
z niego mistrz strategii prawniczéj. Nikt lepif) od miegd e wmwk
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spodjazdowaé strony przeciwnéj; zreezng ewazys wywingé sie od
wpisu, zmitrezyé kadencye zerwaniem kompletu, podaniem obmowy
na ktérego z sedziéw ; utopié gléwng sprawe tworzeniem dziesiggiu
spraw akeessoryjnych: jedném stowem, tak wiklal swoich pryncygse
low, e nigdy konea doczekaé sig nie mogli. Biada temu, ktérego
sprawe wzigl w opieke ; a jednak, ze W owym czasie pieniactwo bylo
wigeéj dogodzeniem ambicyi, niz szukaniem zysku pienigznego, kazdy
udawal si¢ do niego po rade i miatl si¢ za szczedliwego, jezeli racazyt
od niego przyjaé wmocowanie. Bo lubo nawet sprawa wygrang bywa-

Ia, najezeSciéj koszta na nig poniesione przewyzszaly korzyéei po-

mySlnego wyroku. Ale strona zwyciezka przynajmniéj pocieszaé sig

mogla, iz zngkala i upokorzyla przeciwnika.

Tym sposobem niejednego pacyenta fortuna przez niego stopnia-
1a, co jego sumienia bynajmniéj nie obciazato. Bo kiedy podjsl sie
czyjéj sprawy, poczytywal sobie za swiety obowigzek wszelkich spre-
zyn poruszaé, zeby ja wygraé, i dla osiggnienia tego celu kazdy &ro-
dek byl dobry. Byle na swojém postawil, ani go zastanowilo, ze ne-
dza klienta moze byé skutkiem wygranéj. Nigdy nie dopuszezal stro-
nom si¢ godzié, bo kazdg zgode mial za ublizenie prawu.

W caléj palestrze Zytomierskiéj mial tylko jednego wspélzawo-
dnika, kiéremu publicznosé przyznawala tyle Swiatla i bieglosei co
- ijemu. A tym by! pan Marcin Nietyksza. Obaj nie posiadali si¢ z ra-

" dosei, kiedy im wypadalo za kratami stawaé przeciwko sobie. Byly
to szermy, ktéryeh koszta wprawdzie ich mocodawey czesto wielks
#zgdcia swoich majatkéw oplacali, ale na nie zjezdzalo sig¢ eale oko-
liczne obywatelstwo, zeby zawyrokowaé, ktéry z nich lepszy. Pokad
naréd byl wojowniczy, szranki rycerskie byly dla niego najmilszg za-
bawg. Ale skoro duch rycerski utongd w prawnictwie, jurysci zostali
bohaterami epopei narodowéj, a kraty prawnicze tylu widzéw scia-
galy, ilu wprzédy kruszenie kopij na turniejach. Dlugo w powiecie
pamigtano spraw¢ miedzy panem Nadolskim a panem Ihnatowskim.
Katdy z nich by? osiad?ym na porzadnéj wiosce; rzadzili si¢ jak najlepiéj,
i 2yli z sobg w sgsiedztwie i przyjaini, az wszezela sie miedzy niemi
zawzieta sprawa z powodu, iz pan Ihnatowski zajal w swoim owsie
stadning pana Nadolskiego. Pierwszy zgdal od drugiego dwiescie
zlotych za wynagrodzenie szkody, i na mniejszém bylby poprzestal.
Zgoda latwoby nastapila za posrednictwem przyjaciél; ale Ze jeden
udal si¢ do pana Bolsunowskiego, a drugi do pana Nietykszy, ci nad- .
to byli radzi spotkaé sig ze sobg, Zeby zgode¢ dopuscié. Przyszlo do
tego, ze sprawa przez osiem lat ciggnela sie w ziemstwie i grodzie,
ze bylo kilkanascie kondescencyéw i dekretéw, a ze ona nie doszla
do trybunatu, to dlatego, Ze majgtki obu stron poszly pod exdywizye,
& ich wlsscieiele zostali bez kawalka chleba.
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Pan rejent, lubo zarliwy wyznawea wiary katolickiéj, nie widzial
w tém nawet materyi do spowiedzi, bo nikt nie jest obowigzany zy-
czyé blizniemu lepiéj niz sobie samemu. A %e radzil w dobréj wie-
rze tym, co go prosili o rade, o tém watpié si¢ nie godzi, gdyz i sam
sobie inaczéj nie radzil. Pomimo znaeznych wydatkéw, pienigdze tak
rzesisto na niego spaduly, ze z latwoseis méglby wyjéé na pama.
Ale on bralby za ublizenie swojemu rozumowi, gdyby wszedl z kim
w robotg zupelnie czysts. Wiele rachujac na swoja glowe, lubil
nabywaé dobra zawiklane, zaprocesowane, Zeby je potém oczyscié,
a w rzeczy saméj procesa, ktére wraz z niemi kupowal, jeszeze wigcéj
wiklal. Czgsto powtarzal : — niech-no lat kilka pozyje, a po mojéj $mier-
¢i ogromne miliony znajds. — A tak pigknie swoje interesa prowadzil,
%e po jego $mierci pokazalo sie, ze mial tytul dziedzictwa na wielu -
dobrach, Ze by! aktorem wielu spraw, a dlugéw tyle, ze dworek w kté-
rym mieszkal, kilka sprzetéw i z dziesigtek kufréw napelnionych do-
kumentami, skladaly catkowite jego activam. Taks kolejg poszed?
i pan Nietyksza, niemniéj skory od pana rejenta do facyend podobnego
rodzaju. Bo jezeli tuzinkowi praktykanci jurysteryi zwykle si¢ w krot-
kim czasie wzbogacali, zawolani lebacy palestry rzadko kiedy jakis
spadek po sobie zostawiali. Byli oni podobni do teraZniejszych siaw-
nych wisciarzy, ktérym nie tyle chodzi o wygranie robra, ile o to,
zeby jakimé gleboko obmySlonym impasem pobudzié¢ wykrzyki zadzi-
wienia prézniakéw gre otaczajacych ; wszystko to robilo sig¢ i robi
nie dla siebie, ale dla galeryi. Lecz zostawmy na stronie przyszlosé
tych prawnikéw, a zajmujmy si¢ niemi o tyle tylko, o ile mieli styez-
nosei z tém co stanowi tlo téj powiesei.

Pomigdzy dostojnemi pryncypadami, ktérym pan rejent sluzyl, naj-
wigeéj byt powazany JW. Kierdej lowezy wielki Litewski, pan szero-
kich wlodci w Litwie i na Rusi, z kiérego domu powstal, gdyz ojciec
rejenta byl ekonomem, a péZniéj gracyalisty jeszeze ojea towezego,
kasztelana Kijowskiego, i kosztem tego pana on i brat jego wycho-
wani byli. Od lat kilkunastu pan lowezy, niegdyé zawolany dworak
Augusta II, a ninie zaszezycony szezegélnemi wzgledy Augusta III,
osiad? byl w Toporzyszczach blizko Zytomierza, w swoim zamku,
z ktérego rzadko kiedy si¢ wydalal. Zy! w nim z malym dworem,
ciggle powtarzal, ze jest jak na dyszlu, i ze temi dniami wyjezdza do
Warszawy, a pie ruszal z miejsca. U sgsiadéw nie bywal, ani ich
ugaszezal u siebie, a iyt tak oszeze¢dnie, Ze uchodzit za skapea migdzy
szlachty przywykls do hojnodei panéw, i ktéra pod tym tylko warun-
kiem robila dla nich jakie$ ustepstwo z téj réwnosei wszystkich ze
wezystkiemi, owego wegielnego kamienia ducha dawnéj ustawy.
Pan lowezy zajmowat si¢ zarzgdem swoich obszernych débr, i synem

.8woim jedynym Augustem, ktéry mial rok dwudzesty dmg), = e
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nim konezyt si¢ dom Kierdejéw, ku niemu byl obrécil wszystkie swo-
je nadzieje.

Zadziwiato to niemato, ze pan owezy, przywykly zyé albo w sto-
licy, albo za granicg, nawet noszgecy si¢ po francuzku, dla ktérego
obyczaje prowineyi nie mogly miéé powabéw, zakopal si¢ w zapadlém
Polesiu, posréd echlopéw w chodakach, gdzie zamiast §piewaczek i ba-
letniczek mégt spotkaé tylko co najwigeéj kontuszowego szlach-
cica, z glows jak palka bernardynska, lub jaka§ obywatelke wprawdzie
czasem czarujgeéj urody, ale ze zmatroniaty surowoscig zasad chrze-
§cianiskich. Réine wyszukiwano przyczyny tego jego oddalenia sig
od dworu. Miedzy obywatelami kursowato, ze z zala po Zonie, ktéra
w kwiecie wiekn przeniosla si¢ do tamtego Swiata, stetryczal i uni-
kal ludzi; ale wiadomo bylo innym, e jego pozycie z Zong, ksiezniczka
Solomerecks z domu, bylo nieosobliwsze, a nawet méwiono w War-
szawie o majgeéj si¢ migdzy niemi zaczgé sprawie rozwodowéj przed
samg jéj Smiercig. Byly i inne domniemywania, jedne od drugich
mniéj podobne do prawdy, bo nikt na prowineyi nie wiedzial tego, co
#adnemu salonowi warszawskiemu nie bylo tajne.

Rzecz si¢ tak miata. Pan lowczy mial sobie obiecane od kréla
. generalstwo artyleryi koronnéj, skoro tylko to dostojeriséwo, ktére pia-
- stowal Wielopolski, siedemdziesi¢cioletni starzec, zawakuje. Doczekal
" sie tego nakoniee, i tak byl pewny siebie, Ze mundur kazal sobie
uszyé i przyjmowal powinszowania od wszystkich. Tymezasem hra-
bia Briihl, ktéry zupelnie byl owladal kréla, skosil mu traw¢ pod no-
gami, bo wyjednal od kréla przywiléj na to generalstwo dla swojego
syna. Do tego upokorzenia dolgezylo si¢ skgpstwo, ostateczna na-
migtnodé duszy nieszlachetnsj. .

Pan lowezy zirytowany, swoje stugi odprawil, patac swéj wyna-
jal, a biorge na siebie postaé filozofa odezarowanego ze wszelkich
ulud $wiata, jakiego$ sentymentalnego mizantropa, opuscit Warsza-
we, nie pozegnawszy nawet krola, i udal si¢ do swoich débr poleskich,
wiasnie dlatego, ze byly najwiecéj oddalone od zgielku stolicy, i tam
zapelnial odtad swoje worki, pokladajae szezgscie najwieksze w ich

pomnozeniu.

Pan Yowezy, opréez wygorowanéj pychy i popedliwosei niczém nie-
pohamowanéj, nie mial zadnéj cechy pana polskiego. Jego ojciec,
kasztelan Kijowski, by? prawdziwym Sarmats, i takim chcial miéé
swojego syna, bo opréez niego i cérki nie mial innego potomstwa.
Oddat go do konwiktu oje6w Jezuitéw w Zytomierzu, gdzie rektorem
by? jego brat stryjeczny, ktéry by? dla niego wyrocznig. Tam wraz
z innemi mlody Jézio, w kontusiku i z golong glows, éwiczyl sig
w naukach, jakie wéwezas byly dawane, i w poboznosei katolickiéj.
Ale gdy skonezy! retoryke, juz mu karnosé jezuicka cigzyla, a z dru-
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giéj strony Ze wiedzial, iz ojeiec nigdy na to nie bgdzie wyrozumialy,
zmyslit cheé wstgpienia do zakonu, i do niego napisal, proszge o ze-
zwolenie i blogoslawienstwo, az nadto bedge pewnym, Ze pozwolenia
nie otrzyma. Jakkolwiek kasztelan byl mezem wielkiéj poboinosei,
by? przecie moznowladeg. Na samo wspomnienie, ze imi¢ Kierdejéw
wygasngé mote, a jego dobra przejéé w inne domy, omal Ze od rozu-
mu nje odchodzi?. Kiedy wige odebrat list od syna, wielee sie zafra-
sowatl, i zebral do rady najzaufariszych swoich przyjaciél. Wszysey
si¢ zgodzili na to, zeby dla oderwania syna od podobnéj myéli oddaé
go do dworu krélewskiego, a jezeli po dwuletnim na nim pobycie ta
myél nie wywietrzy mu si¢ z glowy, w takim dopiéro razie nie sprze-
ciwiaé si¢ wyrainemu powolaniu. Poszedl kasztelan za tg rads,
i w ten sposéb odpisal synowi. A to bylo wlasnie, czego sobie mlo-
dy filut zyezyl.

Oddany do dworn Augusta II, a dobrze opatrzony od kasztelana,
ktéry juz z débr swoich nie wyjezdzat, a tylko prosit Boga, zeby mdgt
si¢ doczekaé widziéé jedynaka ozenionym, od tego zaczal, Ze staro-
zytny a narodowy ubiér z siebie zrzueil, a8 z nim i wiarg i obyczaje
przodkéw, i przeksztalcil sie na dworaka wersalskiego. Wyuczy? sig
akcentu francuzkiego, europejskich taneéw i fechtowania, i wkrétce
w jednych i w drugiém zostal mistrzem. Kilka szezgéliwyeh poje-
dynkéw na szpady i pistolety zjednaly mu odgltos nadzwyczajnéj wa-
leczno$ei; kilka obalamuconyeh przez niego mezatek roztrabito o nim -
stawe kawalera petnego poloru; kilka podrézy za granice i tylez ma- -
drygatéw francuzkich, przez niego ulozonych dla pani Orzelskiéj fa-
woryty krélewskiéj, dostateczne byly dla zapewnienia mu po wszyst-
kich salonach Warszawy slawy wysokiego rozumu i glebokiéj uezo-
no$ei. I to mu niemalo do téj wzigtoSei dopomoglo, ze by? skoliga-
conym z najpierwszemi domami rzeczypospolitéj, i spadkobierca ojca
starego, wlasciciela ogromnego majatku, ktory sie ciggle powiekszal.

Przy takich zasobach pan kasztelanic zostal wkrétce glows
wszystkich trzepietarzy wyZszego urodzenia, a tém samém waZng
figurg. Oddany wszelkim rozpustom, ale pelen nieograniczonéj dumy,
niczego on nie zaniedbywal dla wyniesienia si¢; a Ze poselstwo na
sejmie bylo szczeblem niezbgdnym do najwyzszych w kraju zaszezy-
téw, o nie ofwiadezy? si¢ na sejmiku w Czersku, w kiérym powiecie
jedynie dlatego naby! wioske, niezmiernie przeplaciwszy jéj wartosé.
U tameecznéj szlachty znalazl wielkie i stuszne przeciw sobie uprze-
dzenia; ale jak zaczal sig jéj kfaniaé, a poié i karmié, a sypaé pienig-
dze, a wspélzawodnikéw do poselstwa odstraszaé od kandydaeyi:
slabszych, osobists z sobg czynnoseig, meiniejszych obawg narazenia
si¢ na przesladowanie moznych swoich krewnych, z niemalém zadzi-
wieniem kréla, ktéry nawet odradzal mu, jako mtodemu, puszezad siq
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w zapasy z zastuzonemi w ziemi Ozerskiéj mezami, jednomyslnie po-
stem zostal obrany. _

Juz byl utracil ojea, po ktérym znaczna spuscizna mu si¢ dostala.
Nastapilo to wladnie w czasie, kiedy si¢ staral o poselstwo; na sej-
mie bynajmniéj si¢ nie pokazal byé zausznikiem krélewskim, bo miat
dosé trafnoéei zeby poznaé, iz bez popularnosei nie mozna bylo nic
w tym czasie waznego otrzymaé w Polsce. Utworzyt jg sobie dosé ta-
nim kosztem, bo poznawszy, %e poparcie najzbawienniejszych i naj-
sumienniejszych zamiaréw rzgdu zabija ja w spoleczenstwie, dla kté-
rego oppozycya byla celem a nie srodkiem, podczas gdy jak najmniéj
rozsgdny, chociazby nawet zabdjezy dla kraju opér widokom rzgdo-
wym jg zabezpieczal, rzucil si¢ ze sztueznym zapalem w oppozyeye
przeciwko dworowi. A 7e nie umial pisaé po polsku, odezytywal na
sesyach sejmowych mowy pelne goryezy przeciwko mezom zaszezyeco-
nym ufnoscig kréla, a ktére pijarowie za pienigdze mu ukladali, i od-
czytywal je z deklamacys francuzks, czém zachwycal damy salonowe.
Na zadne podatki nie pozwalal, przeciw moznowladztwu powstawal,
czém taks reputacye patryotyzmu i republikanizmu dla siebie utwo-
rzyl, ze krél po skoczonym sejmie nie zaniedbal obdarzyé go staro-
stwem. '

Tak stangwszy u celu swoich z3dz, umial poznaé, %e juz w naro-
dzie zaczynalo wehodzi¢ w obyczaj ulepianie balwanéw, a wkrétce
potém ich kruszenie, i Ze popularno$é nie mogla byé ani trwals, ani
dtugi czas korzystna. Przez nig otrzymawszy czego zgdat, juz mu potrze-
bng nie byla, a dal tego dowéd na nastepuym sejmie, na ktérym posto-
wal; na nim albowiem uroezyscie zerwal z mniemanemi patryotami,
i pokazal si¢ gorliwym stronnikiem dworu, czém w jednéj chwili po-
pularno$é utracil, o ktérs dbal jak najmniéj, gdyz ona juz go byla
znudzila, do niczego doprowadzié nie mogla, a tylko wydatki pomna-
sala i nie pozwalala mu wodze puszezaé wzgardzie, jaks czul dla
tyech wszystkich, co Swietnoscig krwi jemu sprostaé nie mogli. Bu-
mny z urodzenia, dumny z dostatkéw, o ile dotagd widziano go ukla-
dnym, uprzejmym, o tyle pokazat si¢ wynioslym, zimnym, niedoste-
puym, — tém wigeéj, ze udalo mu si¢ powigkszyé w tréjnaséb swoje
dostatki ozenieniem si¢ z ksigzniczka Solomerecks, z ktérg zyl nie
wiedziéé po jakiemu, i postapi¢ na dygnitarza, z nadziejs jeszeze wyi-
szych zaszezytow.

Pan towezy byl powszechnie niecierpiany, ale wszysey mu zazdro-
Scili szezesScia. Byt wdowcem ; ale Zona mu zostawila ogromny majg-
tek i syna, ktéry moralnie i fizycznie by! jego wykapanym obrazem.
Wprawdzie z laski hrabiego Briihla poniést byl szwank u dworu, ale
z drugiéj strony to mu dawalo postaé malkontenta, rola w owym cza-
sie ulubiona od pana polskiego, a ktéra dawala sposobnoéé zyé na
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wsi i pomnazaé zbiory, co az nadto bylo pochlebne dla czlowieka tak
cheiwego. Zyl wige od lat kilkunastu na wsi w zupelném odosobnie-
niu, i doczekal si¢ pelnoletnosSci syna, ktérego pod okiem swojém
wychowal, nie zalujac kosztéw na sprowadzenie mistrzéw nauk i ta-
lentéw z réznych czesci Europy, tak ze jego zamek Toporzyski tém
jedynie réznil si¢ od akademii, iz tylko jeden uczei z tego nauczania
korzystal.

Kiedy mlody August swoje nauki ukonezyl, i jak drugi Pico Mi-
randola zdal egzamin de omni re scibili, przed ojecem, ktéry nie bar-
dzo wiedzial co si¢g &wigeilo, ten podwdjnie si¢ ucieszyl, raz, Ze ma
_ tak madrego syna, powtére, Ze wydatki na nauezycieli przecie sig
skoniezyly ; bo checiwosé i skgpsiwo w stosunku z wiekiem si¢ wzma-
galy. Odtsd juz nie majae w domu cudzozieme6éw, przed ktéremi mégl-
by si¢ wstydzié, co rok pokazywal si¢ oszezedniejszym w zyciu. Po
calych dniach zamkniety siedzial, innéj rozrywki nie majae, tylko
liczenie i przekladanie workéw napelnionych zlotem i srebrem. Je-
zeli nowy jaki przych6d wnosil mu pienigdze, z tych, acz z boleScig
serca, przecie czynit jekié udzial dla syna, dla oplaty slug, dla nie-
zbednych potrzeb domu; ale to, co bylo zawigzane w workach, bylo
jakby zaklete; co do nich weszlo, z nich wyj$é nie moglo; zalowal
ich dla syna, dla siebie samego ; skgpstwo i cheiwosé, jak wszystkie
zle namigtnosei, nie przeciwwazone silném uezuciem religijném, u nie-
go przybraly wszystkie cechy batwochwalstwa. Te wiare, jaks pobo-
2ny chrzeécianin poklada w Bogu, on pokladal w swoich skarbach.
Co dostownie byl wyznawes, postnikiem, pokutnikiem mamony.

Z nikim nie zyt, jak to si¢ juz powiedzialo. Ale Ze pan rejent
byt stugs spadkowym jego domu, ze byt jego plenipotentem, i za te
posluge w kapitulacyi trzymal jeden folwark klucza Toporzyskiego, on
Jjeden mial przystep wolny do niego. Pan Yowezy go lubil; ile razy
do niego przyjedzie, uprzejmie go przyjmie, przy obiedzie kaie posta-
wié¢ na stole butelke wegrzyna, fundacyi jeszeze nieboszezyka kaszte-
lana, z niéj sobie naleje kieliszek, reszta idzie na pozytek rejenta; ale
gdy js wyprézni, naprézno si¢ przymawia do drugiéj; pan lowezy
niby tego nie rozumie. Pan rejent radby go wplataé w jaki§ proces,
zeby mu si¢ staé potrzebniejszym; ale towezy przezorny zaraz obej-
mie zysk czy strate, jaka ze sprawy wyniknaé moze dla niego, i wrgez
mu odpowiada, ze Zadnego procesu z nikim miéé sobie nie zyczy, raz,
Ze nie chee sgdziom si¢ klaniaé, powtére ze zysk z procesu dopiéro
W przyszlosci okazaé sig moze, a pienigdze sypaé trzeba zaraz, a tych
Die ms, i na konkluzye dodaje: — Na to wasé masz mojg plenipotencys,
2eby$ mig bronil, jak mnie kto zaczepi, a ja zaczepia¢ nie mysle niko-
go. — A kiedy go zacznie namawiaé, Zeby kupil jakie dobra, ten mu {e-
dno a jedno odpowiada : — A zkad ja Wezme pienipdue? Lnduie wylnis

e
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jo zbieram, a ja goly jak $wigty turecki. A czy malo wychowanie
syna mnie kosztowalo? a byly jeszeze i stare grzechy w Warszawie,
ktére tu, odejmujge sobie kes od geby, zaspokoié musialem. — A na
amen podobnych antyfon dawal mu do pozpahia, Ze juz jemu czas
wracaé do Zytomierza. : S , '

Rejent wszystkie te chimery znosil z uszanowaniem, bo w sluze-
bnictwie domu Kierdejéw zrodzony, nie przestawal si¢ uwazaé za
kreaturg tego domu. Jaka taka, ale wylgezna ufnosé, jakg w nim po-
kladal magnat odludek, potomek tego domu, tyle byla dla niego po-
chlebnsg, ze i bez wsi co j3 mu wypuseil, miatby si¢ juz za sowicie
nagrodzonego. A od jakiego$ czasu, wlasnie tego, w ktérym sig¢ za-
czynajg wypadki, jakie opisywaé przedsigwziglem, ta ufnoéé zdawala
si¢ podwajaé. Czesto poslance przybywali do rejenta; czesto, czege
wprzédy nie bywalo, wzywany bywal do Toporzyszez; zauwaZzano
nawet, Ze rejent bardzo bywal zamyslony po powrocie z kazdéj swojéj
wyeciecezki. '

ROZDZIAL 1II.

Pan Pawe!l Bolsunowski, bedae rejentem ziemskim, a do tego pa-
tronem wielu obywateli, utrzymywa? liczng kancelarye, ktéra pracu-
jae dla publiczno$ei, nie byla jednak cigzarem dla kraju. Skladala -
si¢ ona z dependentéw, ktérzy pod jego kierunkiem wuezyli si¢ prakty-
cznie prawnietwa, a péiniéj sami wychodzili na jurystéw. Wielu
z takich bylto synami maje¢tnych obywateli, a wszysey szlachts herbo-
wng. U rejenta mieli kwatere, wikt i §wiatdo, tak, ze tylko odziewaé
sig musieli ze swojego. Ci, co mieli rodzieéw funduszowych, od nich
pobierali wspareie ; inni musieli poprzestaé na tém, co im si¢ udawalo
zapracowaé. I tak, ze kazdy rozpoezynajacy zawdéd prawniczy jui
mial szkolng przynajmniéj do trzeciéj klassy nauke, a tém bardziéj
umial pisaé, wige ten temu, tamten owemu pacyentowi przepisywat
na’ezysto pozwy, manifesta i jakie§ inne dokumenta, za co mu co ty-
dzien przynajmniéj kilka zlotych kapnglo. P67niéj, gdy juz sig lepiéj
obeznal z manipulacys sgdows, robil pacyentom kwerendy, z wlasne-
go konceptu redagowal pozwy i manifesta, ukladal summaryusze,
czém juz znacznie powigkszaly si¢ jego przychody.

Poeczgtki zawodu prawniczego chudego pacholtka bez watpienia
byly ciezkie. Wielkanoe nie przychodzi, tylke az po kilkotygodnio-
wym poscie. Jednak i wtedy nie zostawal;bez jakiéj§ pomocy. W pa-
Jostrze utworzylo sie bylo‘,l,_)ract t-yask: wigtego Iwona patro-
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na jurystéw: w kancelaryi kazdego mecenasa stala skarbona tego
bractwa. Majetniejsi dependenci co soboty, kazdy wedle swojéj mo-
#nodci, cod w nig rzueal, a kiedy kto przychodzil do kancelaryi w ja-
kimé interesie, temu zaraz podawano skarboneg; trzeba bylo cof dodaé,
bodajby trzy grosze. Kiedy szlacheic ze wsi przyjedzie do mecenasa,
chociaz bez interesu, zaraz jaki§ dependent przynosijemu skarbong;
juz przynajmniéj zlotéwka prazybedzie. Bywali téz i hojniejsi dobro-
dzieje; co kwartal skarbona sig otwierala. Czeéé kwoty w niéj znale-
zionéj, odnoszono do prefekia bractwa, zawsze jakiegoé weterana pa-
lestry, na upigkszenie oltarza §wigtege Iwona w kosciele katedralnym
zytomierskim i koszta solennych nabozeristw, ktére kilka razy na rok
przed tym oltarzem si¢ odbywaly. A reszta szla na korzysé depen-
dentéw, nie majgeych z czego sprawiaé sobie odziezy, bielizny i obu-
wia. Kwoty idgce takiemu na uzytek, byly zapisane; a jezeli biedak
stangl na pewniejszych nogach, mial za $wiety obowigzek zwrécié
skarbonie to, co od niéj dostal.

Zreszty u zadnego mecenasa dependenci nie byli utrzymani tak
dobrze, jak u rejenta. Tryb ich sycia byl nastepny i nigdy rozwol-
" nieniu nie ulegal: wstawaé musieli o wp6t do szdstéj, o saméj sz6-
stéj szli za mecenasem do koSciola bernardynskiego na prymarye
i godzinki. Okolo siédméj wracali do domu, gdzie na nich czekalo
piwo grzane, lub mleko prazone. Po tym positkn siadali do pracy
a% do pierwszéj po poludniu; o téj porze byt albowiem obiad, sklada-
jacy sig z polewy i ezterech potraw. Po obiedzie, opréez dwéch z ko-
lei, ktérzy musieli zostaé w kancelaryi, i byé na zawolanie rejenta,
innym wolno bylo w miedeie szukaé uczciwéj zabawy, ale o pét do
" 6sméj trzeba bylo wracaé na wieczerzg, na ktéréj zawsze byly trzy
poétmiski; i juz bez wyraznego rozkazu pana rejenta, ai do wezasu
nikomu nie wolno bylo z kwatery wychodzié. O dziewiatéj, ezy z pa-
nem rejentem, czy sami, odmawiali pacigrze, do zwyklych modlitw
dolgczala si¢ w Srode koronka, w sobote rézaniec, a o dziesigtéj kazdy
musial byé w swojém tézku. Zyli wige, jakby pod regula zakonns,
i zadnemu z téj mlodziezy przez myslby nie przeszlo w czémkolwiek
z niéj sig wytamaé. Rejent z opieks mial sobie nad nig spuszezong
ojeowsks wiladzg, 8 w potrzebie na jéj poparcie kilka stug, kobierzee
i dobrze upleciony batog. Mlodzies, jakkolwiek burzliwa, i mitowala
swojego mecenasa jak ojea, i bala sig go jak ognia.

Byly wprawdzie i cigzary palestranckiego iywota. T tak: ce so-
boty suszyé musieli; jeszeze to w zimie pél biedy, bo do chleba do-
dawano im surows kwaszons kapuste; ale latem trzeba bylo poprze-
staé na grzankach maczanych w podpiwku. Na kazdy pogrzeb kato-
licki, czy zachodniego czy wschodniego obrzadku, jeden z kolei musial
asystowadé, a koléj czesto przypadalg,'.’ A coim najwigeéj dopiekato,
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etnig porg ze wschodem slorica, ezasem rejent ich napedzal do swo-
jego ogradka, dla oczyszezenia sapem Sciezek, i pielenia kwater z kwia-
tami. Nie mieli prawa sig skariyé, bo rejent z sapem w r¢ku podzie-
lal ich prace.

Byly téz i kompensaty. Niedziele i §wigta byly wolne od wszel-
kiego zatrudnienia, i choéby dependent wréeil péZng noes, to mu
uchodzilo in gratiam dnia §wigteeznego. Toz samo i w czasie karna-
walu. We czwartek i na obiedzie i podezas wieczerzy kaidy dosta-
wal po lampeczce miodu, w niedzielg szklanke wina; nadto kazdemu
wolno bylo trzymaé na wikeie gospodarza po jednym wyzle albo gon-
czym, i w czasach wolnyeh od kadencyi polowaé w okolieach Zyto-
mierza, a byle pan rejent dostal kilka cyranek i dubeltéw, nie 2alo-
wal grosiwa na proch i oléw’. Byl on ostry, ale nie gdéralski; od
nikogo nie wymagal pracy nad jego moznos$é. Z budujes cierpliwo-
Scig poprawiat omylki w pismach, ktére mu podawano ; ile razy bie-
siadowatl u siebie, zawsze do zabawy kielichowéj wezwie ktérego$ ze
starszych swoich dependentéw. Nawet na swawole mlodziezy byl
wyrozumialym, byle tylko pewnych granic nie przekraczata. Nade-
wszystko umiat do siebie mlodziez przywigzywaé, i pewny jestem,
ze niejeden z jego dependentéw, zostawszy i moinym obywatelem,
i wyzszym urzednikiem, nieraz musial zalowaé tych chwil i dobrem
i zlem przeplatanych, ktére przepedzil w palestrze Zytomierskiéj pod
karnoseig aczkolwiek ezasem przykrs pana rejenta.

Dziesieciu dependentéw zywilo sig u rejenta, i pracowalo za jego
stolem. Z tych szeSciu obywatelskich synéw, ktérzy mieli pomoe
z domu; trzech chudyeh pacholkéw, z ktérych jeden tylko wigeéj wpra-
wiony do rzemiosla, z pracy swojéj sie utrzymywat, a dwéech dopiéro
rozpoczynajgeyeh zawod, tak biednych, ze obchodziéby si¢ nie mogli
bez karbony éw. Iwona, gdyby nie szezodrota dziesigtego kolegi, naj-
bogatszego z pomigdzy nich wszystkich, a ktérego hojnosé przewyk-
szala dostatki. '

Byt to Jakéb Bokun, siostrzan pana rejents, o ktérym juz wspo-
mniatem. Sierota w jego domu z malefka wychowany, jak méwiono
powszechnie, byl wlascicielem znacznego funduszu po rodzieach, kté-
rym si¢ opiekowali jego wujowie, a ez¢sé jemu naleznego procentu co-
rocznie oplacali, odkad skorezyl lat osiemnaseie, a wiee od wigedj
dwoéch lat, gdyz rok dwudziesty pierwszy juz zaczynal.

Trzeba wiedziéé, ze pan rejent mial brata, ktéry z nim razem
przed szedédziesigeiu laty sig urodzit w dzieri Piotra i Pawla. Z tego
powodu pan rejent przyjal na chrzeie imi¢ Pawla, a brat jego pod-
czaszy Wendenski, Piotra. Obaj bracia, spadkowi klienci przemozne-
go domu Kierdejéw, wielce sig milowali; jeden przed drugim nie
mial nic skrytego, jeden byl Zywym portretem drugiego. Obaj wy-



ZAPOROZEC, 19

chowani byli na koszeie nieboszezyka kasztelana. Pan Pawel poswig- -
cil sig jurysteryi, a pan Piotr dworszezyznie w ustugach kasatelanica,
z ktérym badZ mieszkajge w Warszawie, bgdZ peregrynujac po zagra-
nieach, nie malo poznat §wiata. Pan Pawel, ktéry byt jakby wkorze-
niony w Zytomierzu, na miliony gonil ; a pan Piotr, chociaz méglby
przywykngé do wielkiego $wiata, tak dlugi ezas na nim przepedzil,
umial poprzestaé na jednéj wiosce o dwie mil od Zytomierza, na kté-
réj pan fowezy dal mu dozywocie za kilkudziesigcioletnie jego zaslu-~
gi. Na niéj osiad? na staroéé i tylko gospodarstwem si¢ zatrudnial,
a tak stetryczal, ze towarzystwa wszelkiego unikal. Co soboty wie-
czorem przyjeidzal do brata, nazajutrz asystowal calkowitemu nabo-
zefistwn w kosciele katedralnym, gdzie czgsto przystepowal do taje-
mnic Paiskich, a ztamtagd prosto wracal do swoich ukochanych Jar-
kowicz. Byl on, jak i jego brat, starym kawalerem, wielkim jak on
skrupulatem ; w tém tylko si¢ réznil od niego, ze rejent byl facetus
i lubil swoje wesole rozmowy zakrapiaé wytrawnym wegrzynem,
a podezaszy pit tylko wodg, byl maloméwny, a zawsze tak smutny,
jak gdyby mu co$ ciezylo na sercu. Ile razy byl u brata, a jaki gosé
do niego przybedzie, zaraz wynosi si¢ do alkierza. Jego noga nigdy
nie postala w kancelaryi ; siedzial w izbie jak w norze u brata, tyle
tylko, %ze poSle za Jakébem, zeby sie z nim troche popiedcié. Ko-
ledzy Jakéba dociekli, ze te pieszezoty koneczyly sig rozrzewnieniem
starca, tak 2e lzy zakreealy mu sig w oczach, po eczém dawal mu
zawsze jakis upominek, a rejent, przytomny tym scenom, kazal mu
odchodzié.

Pan Jakéb byl wige siostrzanem, i wedle glosu powszechnego je-
dynym spadkobiercg tych starych bliZniakéw. I byl powsazany jako
expectans magnam successionem, gdyz panowie Bolsunowscy, zwla-
szcza rejent, uchodzili za wielkich kapitalistéw.

Wszysey dobrze zyezyli panu Jakébowi, i juz poniekgd mégt przy-
znawaé sobie, ze jest glows silnéj partyi, gdyz nie tylko jego koledzy,
ale omal ze nie calkowita mlodziez, aplikujgea si¢ w Zytomierzn do
prawa, ulegala jego wplywom. Wszystko mu do tego sprzyjato; wu-
jowie mu corocznie do rak odliezali po szesé tysigey, summa w owych
ezasach znaczna, a z ktéréj przyjaciele tyle korzystali, ile on sam.
Préez tego od wuja podezaszego czeste przyjmowal mpominki. Mial
odrgbng swojg ustuge, kilka koni i pséw utrzymywal na koszcie re-
jenta, ktéry niczego mu nie zalowal ; przytém byt zachwyeajacéj uro-
" dy, umial si¢ ubieraé kosztownie i do twarzy. By! mistrzem do ma-
zura i krakowiaka, grzecznym dla plei pigknéj, jedném stowem gtad-
kim kawalerem; oprécz tego mial nieustraszone serce, byl rebaczem
zawolanym, jeZdzcem i mySliwym slynnym w calym powiecie, nie
eofajgcym sie przed zadném niebezpieczenstwem, byl nawet w potrze-

2%
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bie tegim do kielicha. Cala mlodziez byla u niego na zawolaniu,
bo czula jego wyiszo&é, i wladnie dlatego pelns ufnoé w nim po-
kladala.
: Niech jak cheg rozprawiajg o postepie swiatla powszechnego na-
szych czaséw w stosunkn uplynionych, ja zawsze utrzymywaé bede,
e nasi poprzednicy o wiele nas przewyiszali i w rozumie i w rozssd-
ku; bo dla pozyskania migdzy niemi wzigtosei, trzeba bylo dawaé
przekonywajsce dowody hojnosei, odwagi, szlachetnodei i pofwigce-
nia si¢ dla swoich stronnikéw. Duzi§ wzigtosé, wprawdzie nietrwala,
tak tanim kosztem si¢ nabywa, Ze byle te przymioty byly na koxcu
jezyka, juz te przechwalki publiezno§é przyjmuje za pienigdz gotowy.
Dawniéj czlowiek wzigty, mial zaraz swoje stronnictwo, ktére od nie-
go wiels wymagalo, ale nawzajem niemale mu robilo ofiary. Bylo
komu zajrzéé w oezy, i bez widoeznego niebezpieezenstwa nie mozna
bylo takiemu si¢ narazié. Z tego bywaly nawet naduzycia; dzis, je-
zeli kto liczy wielu stronnikéw, tak mato ma w sobie zwykle rzeezy-
wistéj wartodei, ze gdyby swojém polozeniem chcial innym zaimpo-
nowaé, $miech pogardliwy, a nic innegoby nie wywolal. Zawsze do
szacunku przywiezuje si¢ uczucie jakiéj§ bojazni, bynajmniéj nie upe-
karzajacéj. I ztad waleczne dawne nasze spoleczeristwo bylo niewy-
powiedzianie grzeezne. Dzis, jezeli, co si¢ nie czgsto zdarza, spoty-
kamy ludzi rzeezywifcie grzecznych, to jedynie z nalogu i dobrego
wychowania, a nie z potrzeby, gdyz zbyt rzadko im wypada obcowaé
z takiemi, ktéryech cnoty mogliby szanowaé, a odwagi si¢ lekaé.
Wr6émy wige jak najspieszniéj do tych szezgsliwych a juz zapomnia-
nych czaséw, kiedy mezni i roztropni stawali na czele opinii publicz-
néj, a pélgléwki i tchérze jeszeze si¢ nie wdzierali do jéj kierunku.

Co niemalo przyczynialo si¢ do wzietodei Jakéba u mlodziezy, to Ze
ile razy on nalezal do jakiéj§ wspélnéj swawoli, zawsze bral wing na
siebie, a swoich towarzyszéw oczyszezal. Wprawdzie to mu bezkarnie
uchodzilo, bo téz pan rejent wszelkie sprezyny umial poruszaé, zeby
ta swawola nie miala smutnych nastgpstw. Burdy godzit, nawigzki
wtasnym groszem oplacal, obrazonyeh przepraszal, wszystko Zeby
ulubiony siostrzan przykroéei nie doSwiadezyl. Byl tego Swieiy do-
wéd, kiedy Jakéb ze swoimi stronnikami zatamowali sprawiedliwosé
urzedu odbiciem kryminalisty z rak kata, i ulatwieniem mu ucieczki.
Byla to gardlowa sprawa, i dla niego samego i dla jego wspéltowa-
rzyszy. A jednak powaga i zrecznofé pana rejenta tyle sprawily, ze
nikt delacyi podjaé sig nie cheiat i szalericy zostali spokojni.

To pewna, ze pan Jakéb zaslugiwal na jakie§ wzgledy przez oso-
bliwszg swojg zdatnodé. Byl on z liczby tych, co z réwnym zapalem
oddajsg si¢ pracy, jak i swawoli. Wszysey mu przyznawali, Ze miedzy
mlodziezg aplikujges sig do prawa w Zytomierzu, Zaden tak nie byl
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obeznany ze statutem i konstytucyami koronnemi, tak chyzo nie obej-
mowal interesn, tak szezgsliwych nie mial pomysléw w ulozeniu planu
do prowadzenia sprawy, ani tak rozssdnego i wymownego piéra. Nie-
ktérych jego merytéw za inkarceratami na pamieé uczono si¢ w pale-
strze ; starzy nawet jurysei podziwiali zdolnoSei mlodzierica, i czgsto za-
praszali go na konferencye. Z tém wszystkiém niemniéj zadziwialo pu-
bliezno&é, iz pan rejent, czlowiek ostry, tyle mial slabosei dla siostrzana
paliwody, ze nigdy nawet surowém ofuknieniem go nie zasmueil, i po-
stepowal z nim nie jak z siostrzanem sierots, potrzebujgeym jego taski,
ale jakby z magnata synem, jemu od potgZnego rodzica powierzonym.

- Wprawdzie obaj jego wujowie, bedge bezdzietnemi, mogli go uwa-
#aé za syna i ku niemu przeniesé wszelkie slaboSci nierozwaznego
rodzicielskiego afektu. Pan rejent czesto powtarzal przed poufatemi
przyjaciolmi, ze mial jedyns siostre, ktéra poszta za majgtnego Litwi-
na z domu starodawnego, niejakiego Bokuna; ze obaj malzonkowie
odumarli Jakéba, kiedy jemu dopiéro pigty rok si¢ konezyl; ze
2z bratem wzigli go w opieke; i zwykle dodawal: ,Kubu$ dzi§ bez nas
moglby si¢ obej$é: ma on ztaski Pana Boga swoich sto kilkadziesigt
tysigey u ksigeia Radziwilla wojewody Wilenskiego, hetmana wielkie-
go Litewskiego, a procenta, ktére w jego maloletnosci narosly, zna-
cznie t¢ summe powigkszyly. Aplikujemy go do prawa, zeby w po-
trzebie swéj majatek i siebie umial bronié, ale nie myslimy go wy-
kierowaé na przysieglego juryste; bo kto ma chleb gotowy, nie
potrzebuje go szukaé. Zreszty, jak skonezy rok dwudziesty drugi,
to i nasza opieka wedle brzmienia testamentu nieboszezyka szwagra
si¢ skonfiezy. Niech jeszeze ten rok w karnoSei przecierpi, a potém
zrobi z sobg ¢o mu si¢ podoba. Rady nasze beds zawsze na jego za-
wolanie, ale juz mu rozkazywaé nie bedziemy mieli prawa.“

Jednak w Zytomierzu bywali starce, ktérzy znali od dziecinstwa
pana Piotra i Pawla Botsunowskich, nim ich JW. Kierdej kasatelan
Kijowski oddal do szkél, a jeszeze chowali sig u ojea ekonoma kluezo-
wego w hrabstwie Toporzyskiém. Otéz oni pawtarzali, ze ich bylo
tylko dwéch, a o inném rodzenstwie, ani o zadnéj siostrze nie sly-
szeli. Ze wprawdzie pan rejent przed kilkunastu laty odbyl jaks$
daleks podréz, jak méwil do Litwy, 2e ztamgd wywiézt matego chlop-
ezyka, jakoby swojego siostrzana, ze niezego nie zalowal, aby go jak
najstaranniéj wychowaé pod wlasném okiem, ale ze nie pojmujs,
zkad mialby sie¢ urodzié ten siostrzan. .

Wiele z tego domysléw i plotek wyroslo bylo w Zytomierzu,
zwlaszeza migdzy takiemi, co prawowali sig z pacyentami pana rejenta.
Nakoniee, migdzy krzyZujgcemi si¢ domniemywaniami przemogla opi-
nia, Ze ten siostrzan pana rejenta byl jego synoweem, i ze pan Piotr,
pokutnik, postnik i odludek, nie zawsze musial byé takim. Ale skoro
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Jakéb dorést, a kilku zbyt ciekawych o jego rzeczywiste pochodzenie
porzgdnie szablg poobznaczal, wszystkie te gadaniny ucichly, i za-
frzestano szperaé w tém, co wylacznie do rodziny Bolsunowskich na-
ezalo.

ROZDZIAL IIIL

Juz dependenci pana rejenta wroeili z nabozenstwa, juz posilili sig
$niadaniem, i kaidy siedzial przy swojéj robocie. Samego mecenasa
nie byto, gdyz po mszy z kodciola udal si¢ do jednego ze wsi przyby-
Yego obywatela, ktéry go w kwaterze swojéj oczekiwal. Ratwo mo-
zna bylo poznaé jego nieobecnosé, bo lubo zwierzechnoéé nad kancella-
ryg poruczy! panu Rafalowi Swiezawskiemu, najstarszemu wiekiem
dependentowi, a ktéry przy konicu kadeneyi mial wykonaé przysiege
na jurystg, gloSna a czasem burzliwa rozmowa przeplatywata prace
mlodziezy, czego przykiadu nie bylo w przytomnosci rejenta.

Pierwszy odezwal sig¢ pan Sylwester Bebnowski, podstolie Kijowski,
do siedzgcego obok siebie ubogiego dependenta, pana Bartlomieja Ka-
tuzynskiego : : .

— Przecie summaryusz dokumentéw téj utrapionéj baby Chaptu-
szynskiéj tak dobrze jak skonczony, mozemy bawié si¢ gawedks. Za-
luj Bartku, 2e$ nie poszedl wezoraj z nami na balik wielmoznych pod-
sedkéw Wiczfiniskich, jak cig¢ namawial do tego pan Jakéb. Bawili-
$my sie po krélewsku.

— Gdziez mnie chudemu pacholkowi was obywatelskich synéw
podzielaé zabawe? Cztowiek kontent, kiedy ma jakg par¢ butéw nie-
dziurawych, jakg taks kapote, ktérs szanuje jak dusz¢ wlasng, a jemu-
by w glowie bylo zabawy paniczéw ? Wy poszliScie na biesiade, a ja
wyprosilem si¢ n pana rejenta, ze mi pozwolil pdjs§é na Kamionke do
mojéj biednéj matki, zeby jg i moje dwie siostrzyczki pocieszyé. Przy-
jeta mnie jak mogla w swojém ubdstwie. Wyscie mieli marcepany,
a ja szczefliwie zajadatem sobie kluski z serem; a dlaczego Spieszylem
do matki, oto dlatego, #e nie ma podszytego futerkiem baweciku,
zeby nim pokryé sig kiedy wychodzi na podwérze. Jakaz to byla jéj
radoéé, kiedy jéj przyniostem szesnadeie zlotych! Moja najukochansza
matka bedzie miéé przynajmniéj to, co jéj najwigeéj jest potrzebne.

— A zkad sig wzigly u ciebie te szesnascie ztotych?

— Zkgd? ja ich miatem dwadziescia, tylko Ze cztery zachowalem
dla siebie. Jezeli w tych dniach uda mi si¢ zebraé jeszcze catery zlote,
sprawig sobie nowe buty, a jezeli nie bede mial, przynajmniéj pod-
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szyeie. A moje dwadziescia zlotyeh, jest-to taska pana Jakéba. Po-
slal mnie onegdaj do ksigdza kanonika Stomowskiego z dokumentami;
ten je prazyjsl, okiem na nie rzucil, i odprawit mnie wtykajae w reke
tadunek, w kiérym bylo dwadzieScia zlotych, o czém az péiniéj sie
dowiedzialem, bo jaki byl, taki oddatem panu Jakébowi, jedno Ze mnie
powiedzial: — zostaw to przy sobie, tobie si¢ to przyda Bartku, a ja
jeszeze nie potrzebuje koscielnych pienigdzy. — Kiedym sie obliczyl,
ledwo dusza nie wyskoczyla z radoSei, ze moge matce sig¢ przysluzyé.
Jakie wygladalem poobiednéj pory, zeby si¢ do niéj wysungé! Wasze
biesiady weale mi nie zaprzgtaly glowy, chociaz mnie de nich ciggngt
méj dobrodziéj pan Jakdb.

— Jaki z ciebie gadula, Bartku — na to sie odezwal pan Jakéb,
ktéry przy obszernym kantorku siedzge zwigzywal plik papieréw,
a zastuchal koniec narracyi pana Barttomieja. — Wolatby$ co$ cie-
kawego powiedziéé, albo przepisywaé co ci dano, niz plesé panu Syl-
westrowi koszalki opatki, kiére go obchodzié¢ nie mogs, a tylko go
nudzg.

— I owszem, poczciwy Bartek wielce mnie zajat swojém opowia-
daniem. Alboz ja nie mam matki? a chociaz chwala Panu Bogu, nie-
boszezyk ojciec zostawil nam uczeiwy szlachecki majgtek, my si¢
kochamy jak ubodzy. Céz moze byé droiszego od matki? a Ze o to-
bie wspomnial, panie Jakdbie, za to sig nie gniewaj. To dla nas nic
nowego ; ile razy slyszymy o jakim§ czynie szlachetnym, ty zaraz nam
w mysli stajesz.

— Wstyds sig, panie Sylwestrze! Prawdziwie, gdyby kto z boku nam
si¢ przystuchal, za kogoby nas wzigl, ze ofiarg dwudziestu zlotych, i to
nie swoich, mamy za heroizm ?

— A czy to na tém koniee, panie Jakébie ? a z czyjéj laski mam
lity pas, ze méglbym si¢ nim ezwanié, jak gdybym byl synem urzed-
nika ? WaszakZze to pierwszy zloty pas w rodzie Kaluzyiskich, bo my
z dziadéw i naddziadéw chartaki. Moja matka z ostatniego sig cig-
gnela, dla utrzymania mnie w szkole ; ostatnig kozg przedata, zeby
zaplacié dyrektorowi. Gdyby nie to, moze bylbym gdzie$ kucheikiem,
albo zydowskim pacholkiem, albo co jeszeze tatwiéj, zmarlbym z glo-
du pod pierwszym plotem. Mam ci ja takze kontusing porzadng i zu-
pan atlasowy, na ktore wy, moi mili koledzy, zltozyliScie si¢. Pan re-
Jjent, niech mu Bég da za to czego tylko zapragnie, rzucil wtedy dla
mnie dwa czerwone zlote ; ale ja sobie ehodzg¢ w mojéj kapocie, a kon-
tusz i pas to tylko od Swieta w katedrze, a po skoniczoném nabozen-
stwie zaraz to zrzucam z siebie i wracam do swojéj kapoty. Wtedy
dopiéro bedg $mialo chodzil w mojéj paradnéj odziesy, kiedy tylp za-
chwyce prawa, ze juz bede mégl sam dla siebie co$ zarobié.

— A zkadze ta desperacya? — na to pan Rafal Swiezawski, przy
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ktérym bylo postuszenstwo, czlowiek pracowity, najlepszego serca,
a wielce lubigey wiedziéé o wszystkiém, co si¢ dziato w Zytomierzu.

— To nie desperaeya, ale glos sumienia; za cobyscie mnie trzy-
mali, gdybym sie pawil w zdocie i jedwabiu, podezas kiedy moja biedna
matka i dobrodziéjka sama czasem nie wié, co bgdzie miéé jutro na
wyzywienie siebie i tych dwéch sierof, co przy niéj mieszkajg. A je-
szcze parg lat, i to daj Boze, trzeba jéj si¢ borukaé z nedzs, ale jak
Bég, ktéry sierot nie opuszeza, dopomoie ze wyjde na juryste przy-
sigglego, i zostang roeznym patronem jakiego obywatela, o kapitula-
cye si¢ targowaé nie bede, ale wyméwie sobie ordynaryg. Najme
dworeezek na Kamionce, tam przeniose matke i siostrzyezki, oddam
jéj kazdy grosz jaki zarobig, 2eby co$ zebrala dla cérek na wyprawe,
a mnie utrzymywala wedle woli swojéj. Mnie niewiele potrzeba ;
_ pewnie zadnemu magnatowi nie pozazdroszeze szezeScia.

— Poczciwy Bartek — wykrzykneli wszysey, a pan Sylwester:
— postuchaj Bartku, jeszcze chwilke, a juz méj summaryusz bedzie
gotowy ; p6jdziesz z nim i z temi dwoma plikami do pani Chaptuszyn-
skiéj ; mozesz rachowaé przynajmniéj na kilkanaseie zlotyech, ktére
tobie odstepuje z calego serca. Reka reke myje, a jezeli wzgardzisz
ta przyjacielsks przystugs, to niech ci¢ djabli pokssajs.

— Ale nie, m6j drogi panie Sylwestrze, strzez mnie Boze, Zebym
si¢ twojéj taski wstydzil.

Przez czas krétki milezenie nastgpito, i kazdy zajmowal sig swoja
robots. Przerwatl jg nakoniec pan Romuald Baranowski skarbniko-
wiez Owrucki.

— Niech Bég ci tego nie pamieta, panie Bartlomieju, %Ze§ mnie
rozezulit w czasie Swigt Bachusowych. Podezas zapust co nie émiech
i pustota, to jest grzechem, a mnie z twojéj laski lzy sig zakrecily
w oczach. Opowiedz-no nam, panie Sylwestrze, jak téz tam bylo na
wezorajszéj biesiadzie u panstwa podsedkowstwa ?

— Przedziwnie, przecudownie, gospodarstwo uprzejme, wieezerza
obfita, ciasta wyborne, ptasiego mleka tylko nie dostawalo; a kobiety
ladniejsze jedna od drugiéj. Powazni gofcie bawili si¢ kielichem,
a mlodziez w plagsy. Pan Jakéb po swojemu dokazywal w mazurze,
a w krakowiaku ex abrupto takie wySpiewywa? piosenki, ze mozna po-
wiedziéé, iz byl krélem biesiady, przynajmniéj wszyscy mu to przy-
znawali.

— Niezego i waépanu, panie Sylwestrze; tancowaled mazura do
upadlego, i dobrze uwazatem, jak si¢ zalecale§ pannom.

— Kto wszystkim, ten 2zadnéj sie nie zaleca; tego nie powiem
o waépanu, panie Jakdbie, bo przez caly wieczér taricowales jedynie
z JW. Niemierzyc6wng, naszg podkomorzanks. O krok jéj nie odsts-
piled, az do chwili kiedy si¢ mieli rozchodzié; ale prawda ze przesli-
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ezna, bo to oko ezarne, pelne ognia, usta jak widnie, kibié jak u tani,
nézka zgrabna, a raezka tak biala, tak pulchna, tak drobna, e za-
prasza, aby na niéj pocalunek polozyé.

— A jaki ognisty w opowiadaniu — wyrwal si¢ pan Szezepan
Jurkiewicz, dotad milezgey — jak widzg zakochaled sig, panie Sylwe-
strze.

— O to takze! Dopiéro musiatbym chodzié po glogaeh i cierniach
z panem Jakébem ; albo on pozwoli komu w niéj sig kochaé? Bylo
widziéé, jak stroit do niéj koperezaki.

— A ona? — zapytal pan Romusld.

— Ona weale nie byta od tego. Owszem, tak wydala si¢ byé za-
jets naszym panem Jakébem, ze ile razy na chwile wychodzit z sali,
zaraz bylo widaé na jéj twarzy jakss niespokojnodé. Szezefliwy
z ciebie czlowiek, panie Jakébie, chociaz nie nad twojg wartosé, ze$
sie umial podobaé tak nadobnéj dziewezynie.

— Rada geba kiedy pan &pi. Czy nie laska pann¢ podkomorzanke
i mnie najnizszego jéj stuge wypuseié z pozwu, a kim innym sie
zajgé ?

%—— A c6z ja méwig przeciwko jéj i twojéj poczeiwodei? Oboje je-
stescie wolni, §mialo mozecie wzdychaé do siebie. Juzei kazdy szlach-
cic niepowolany do stanu duchownego musi si¢ Zenié, a lepiéj wcze-
$niéj niz péiniéj. A ozy to raz pan rejent za stolem si¢ przed nami
odezwal, ze na nim cigzy glupstwo, iz nie dobrat sobie Zonki péki
pora byla? W tém swoich wujéw nasladowaé nie bedziesz, panie Ja-
kébie. Jeszeze troche poczekawszy, & bedziemy cie witaé kosmato.
A nas, dobrych twoich kolegéw, zawsze na twoje rozkazy gotowych,
czy do szabli, ezy do kielicha, zaprosisz na swoje wesele.

— No i powiedz, panie Sylwestrze, co ci ztad przyjdzie, ze mi do-
kuczasz ? Wiedz ze Zle o mnie trzymasz, kiedy przypuszezasz e moge
zapomniéé kim jestem, a kim jest pan podkomorzy. Céz to ja, syn
magnata, tebym aspirowal do pierwszéj partyi w calym powiecie?

— A dlaczego nie? szlachcic na zagrodzie réwny wojewodzie.
Jabym si¢ nie lgkal posungé do podkomorzanki, gdybym moégl miéé
jakss nadzieje z jéj strony. A c6z dopiéro ty, panie Jakébie, czolo
naszéj mlodziezy, a do tego spadkobierca dwéch bogatych a bezdzie-
tnyech wujéw? Prawds, ze panna hoza, wysokiéj krwi, takiéj siedziéé
nie dadzg, ale i to niemniejsza prawda, ze na szerokim §wiecie nie
lepszego od ciebie jéj zdarzyé si¢ nie moze.

— Znam cig, panie Sylwestrze ; wiem ze kiedy sig¢ rozgadasz, nie
ma potegi ktéraby ci usta stulita. Gadaj sobie zdréw co ci lina do
geby przyniesie, ale ja tego sluchaé nie cheg i za pozwoleniem pana
Rafala odchodz¢ do mojéj kwatery, i tam skorieze remotis arbitris to
¢o mam podaé wujowi.
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— Czy ty si¢ na mnie rozgniewal, Jakébie? A toby bylo grze-
chem.

~— Bynajmniéj, méj Sylwestrze, ale rozmowa bierze tok dla mnie
tak niemily, Ze za zle wzigéé mi nie mozesz, iz ani wam nie cheg robié
przykroSci prosbs, zebyscie odmienili dyskurs, ani sobie, Zebym sig
przymuszal stuchaé to, czego mi sluchaé nie wypada. Zreszty wuj
dal mi do wypracowania rzecz bardzo wazng, o ktéréj wié pan Rafat,
i dzi§ musi byé koniecznie wygotowang. A wy ciggle rozrywacie
mojs uwage, kiedy mi jg trzeba jak najwigeéj natezaé. Bywajeie wige
zdrowi, do obaczyska przy obiedzie !

To rzeklszy, wyszedl z papierami do oficyny, ktérg omal ze nie
cals zajmowal ze swojemi ludZmi.

Znowu nastgpilo milezenie. Pan Franciszek Lapinski po niejakim
czasie tak zagail:

— Widze, e nasz Jakéb na prawde si¢ zakochal w podkomo-
rzance; kiedy tak, to ubolewam nad jego losem.

— A to czemu? — przerwal pan Sylwester.

— Temu, ze straszny dla niego rywal juz jest napigty, ale taki,
przed ktérym placu nie dotrzyma,

— Kté% to jest ten rywal ?

— O niczém, jak widze, nie wiecie ; pan Mozarowski, rzgdea débr
paua podkomorzego; a trzeba wiedziéé, ze ma jakie§ swojactwo z moim
ojcem, méwil mi, ze JW. towezy Litewski, ktéry dotad ze swoich To-
porzyszez nie wyjeidial, przed tygodniem byl ze swoim synem na wsi
u pana podkomorzego, a ten nazajutrz zrobil mu rewizyte, i by? przy-
jety z wielks uprzejmoseis. Cos w tém byé musi, a daj Boze, zeby
nic ztego dla naszego kolegi. .

— At! gadasz! C6z dziwnego, 2e JW. lowezy domyélil sig na-
koniee, ze mu wypada zrobié grzecznodé pierwszemu urzednikowi po-
wiatu, w ktérym zamieszkal. Jemu od tego trzeba bylo zaczaé, a le-
piéj péino niz nigdy. JW. lowezy wysoki dygnitarz, orderowy pan;
w Warszawie moze si¢ nadymaé przed urzednikiem powiatowym, ale
na prowineyi Princeps Nobilitatis calego powiatu wigcéj znaczy, niz
dygnitarz, bo wigeéj moze. Czy my to nie widzieli, jak senatorowie
kianiajg si¢ W. Trypolskiemu, naszemu s¢dziemu ziemskiemu ? W War-
szawie lada paniez, byle si¢ przyezepil do dworu, daje sobie tony przed
szlacheicem ; ale na prowineyi rzeczy si¢ majg inaczéj. U nas pan je- -
zeli cos znaczy, to tylko przez przywigzanie, jakie umial pozyskaé
u szlachty. Jeteli ubogg szlachte wspiera, obdarza, kieruje, i boga-
tych miéé bedzie po sobie, bo my wszyscy jesteSmy bracia. A w tfa-
kim razie wszystko od nas otrzyma ; ale jezeli tylko o sobie mysli, to
ja pierwszy przed nim czapki nie zdejm¢. My przecie Zyjemy pod pra-
wem, & nikt mi nie pokaze, ani w statucie Litewskim, ani in Volumi-
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nibus Legum, Zebym byl obowigzany kianiaé sig takiemu, ktérego ani
miluje, ani szacuje, dlatego tylko, Ze jego antenaci siedzieli w krze-
slach i piastowali laski, bulawy i pieczgcie.

— A jednak — odpowiedzial pan Rafal — panowie u nas robig
co si¢ im podoba.

— Ba! ale jacy? tacy, co majg milosé szlachty. Bez nas pan,
wiemy o tém dobrze, wysokiego urzedu nie ofrzyma, a na djabla mu
si¢ przyda pan, ktéry miedzy nami nie utworzyl sobie partyi. Dy-
gnitarz i senator nie wyrost jak grzyb. :

Musiat si¢ wprzéd pokazaé na sejmie jako posel; a kto postéw
wyséla? my. Wszakie i ten JW. towezy, o ktérym méwig Ze nos do
gory zadziera, a swoje bogactwa ma tylko dla siebie, musiat sig kla-
niaé szlachcie czerskiéj, zeby mu powierzyla poselstwo; bez tego nie
wieleby wskoérat u kréla, i bylby prostym szlachcicem jak my. Zape-
wne, kiedy pan nas zobowigze i lasks i grzecznoScig, my dla niego
w ogien skoczym: dobre za dobre. A czy to my nie chrzescianie,
zebySmy dla naszych dobroczynicéw wdzigeznosei nie dochowywali! Na
co daleko szukaé? Pan rejent nie pan, zwyeczajnie szlachcic, nawet je-
go ojciec byl ekonomem u nieboszezyka kasztelana Kijowskiego, a je-
dnak my jego boimy sig, i cz¢sto znosimy jego chimery, bo jego chleb
jemy i pod jego opieks nabywamy moznosei latania wlasnemi skrzy-
dlami. Jakoz niejeden z naszych z jego laski wyszedl na ezlowieka.

— Wszystko to pigknie powiedziano — na to pan Rafal — je-
dnak nie zycze waszeci narazaé si¢ magnatowi.

— Unus nullus — odrzek! pan Sylwester. — Czy pan, czy szlach-
cic, ezy nawet plebejusz, pojedynczo kazdego slabszego skrzywdzié
moze. To si¢ migdzy ludZzmi wydarza, i od tego sg prawa i urzedy,
ktoére je stosujg. U nas pan, chociaz potezny, Yamie si¢ z prawem,
ale nakoniec musi mu uledz; a jezeli puszeza si¢ na bezprawia i krzyw-
dzi szlachtg, umié ona sobie na to poradzié. A czy to dawno, jak Sa-
piehowie, ze naprzykrzali sie szlachcie litewskiéj, od niéj rozsieka-
nemi zostali pod Olkienikami? Gdybym samopas obrazil magnata,
a on mi za to kazal wygarbowaé skére, moie we cztery oczy sam-
bym si¢ przyznal, Ze w czefci na to zasluiylem; jednak i toby mu
bezkarnie nie uszlo. Juzei gdzie nie ma mezobdjstwa, kara Smierci nie
moze byé do winowajey zastosowans, a tylko grzywny i wieza. Otéz
sami powiedzeie : czy ubogi szlacheic skrzywdzony od magnata mial
kiedy odméwiong sprawiedliwo$é? czy nie doprowadzil go zawsze na
wieze ? a czy pan, ktéryby go nie zagodzil, méglby si¢ od niéj wykre-
¢ié ? bo juzei musi sub peena infamis spelnié dekret, inaczéj jest suspen-
sus ab omni officio. Czy to jeden chudy pacholek na wilasciciela wioski
wyszedt, za to 2e magnata z poniesionéj od niego krzywdy zakwito-
wal? Niejeden podobny interes przez nasze rece prresiedl. Ol wiw-



28 HENRYK RZEWUSKI.

cie co? Nasza szlachta ma wielki rozum, ehociaz po zagranieach nie
peregrynuje, & hreczkg sieje, bo doskonale pojela swoje poloienie
w rzeczypospolitéj. Nie zazdrosci ona panom krzesel i dygnitarstw,
owszem, sama im do tego dopomaga ; ale wara panom od wladzy sg-
downiczéj, tg szlachta przy sobie zatrzymuje, i z rak nie wypuszeza.
Szlachcic pana sgdzi zawsze, pan szlachcica nigdy. Pytam si¢: co wo-
jewoda moze zrobi¢ sgdziemu ziemskiemu ? ale sgdzia ziemski dla
wojewody jest strasznym, bo go moze wyzué z majgtku. A kto u nas
tworzy sedziéw ? magnaci czy szlachia?

— Jak z ksigtki méwi nasz pan Sylwester — wykrzykneli
wszysey. '

Jak sig¢ uciszylo, pan Rafal rzek! do pana Sylwestra.

— (061 konkludujesz z tego panegiryku, cos go dopiéro skosiczyl ?

— Co konkluduj¢ ? oto, ze gdy nasz JW. podkomorzy zadnego
nie ma interesu w Warszawie, a wige ani JW. lowezy, ani jego pa-
rentela na nic mu si¢ nie przydadza; ale mu idzie o zachowanie na-
bytéj wzigtoSei w powiecie. Opréez edérki ma on i syuna, ktéregoby
rad promowal w obywatelstwie. Mo6wis, ze na przyszlym sejmiku
ma go prowadzié na deputata de trybunalu. Tu mu pan lowezy nie
pomoze ze swojemi dwiema golemi kreskami, kiedy zechcemy mu
szkodzié: ale jezeli pan Jakéb bedzie jego zigeiem, na trzysta szabel
bedzie mégl rachowaé i to lekko. My wszyscy przy nim staniemy,
nie tylko my, ale omal Ze nie cala palestra; dodaj ze przy kazdym to
krewny, to brat, to przyjaciel, to wreszcie ten, co ma sprawy w na-
szych rekach stangé musi; a co si¢ nas samych tyezy, trudnoby zna-
164¢ takiego, coby duszg i cialem nie by! przywigzany do pana Jaké-
ba. Maz tyle roztropny, ile pan podkomorzy, musial to dobrze wy-
rachowaé, i pewnie przeklada zigeia, przez ktérego rozposcieraé bedzie
swoje wplywy w powiecie, nad takiego ktérego nikt nie zna. Z cze-
go wszystkiego wnioskujg, ze pan Jakéb nie ma powodu lekania sie
i8¢ w kandydacys malzenisks z panem lowezym, bo go bez najmniej-
828] watpliwodei przekréskuje.

— (Gadasz, jak niedodwiadezony! Czy to sig idzie zawsze za glo-
sem rozsadku? czy poduszczenia préinoSeci nie biorg nad nim géry
nawet miedzy mezami wzorowéj roztropnoéei? Albo to nie pochlebi
dumie starea, miéé corke synows wysokiego dygnitarza, ktéry na kro-
cie rachuje swoje przychody ? Przez to skoligaci si¢ z mitrami i orde-
rami. Wprawdzie Niemierzyce s ze starego gniazda, wysokie urzgdy
niegdys piastowali. Kiedys$ to od Zytomierza po za Owruez jechano

. ciggle Niemierzyczowskiemi dobrami ; ale co bylo a nie jest, nie pisaé

W regestr. Dzi§ Niemierzycowie sg tylko moing szlachts; a kazdy
szlachcie, nawet z takich co to na moznowladztwo najwymowniéj na-
rzekaja, woli miéé za zigcia pana, nizeli brata szlachcica.
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— Mdw sobie co cheesz, panie Rafale, a nie przekonasz mnie,
zeby w sprawie zamgipéjScia najgléwniejszy autorat nie byl pray
pannie. A ja dobrze zauwaiylem, Ze panna podkomorzanka kocha
naszego Jakéba, i 2e zadnemu innemu nie odda swojéj reki.

— Af! wola cérki jest trzcina, a wola ojea jest wiatr, ktéry jg
ugina. Pan podkomorzy zna szacunek dla naszego Jakéba, w zwy-
czajnym porzgdku mozeby mu cérki nie odméwil, i tego nie jestem
pewny; ale co watpliwosei nie ulega, niech tylko pan lowezy odwiad-
czy sig za synem, panu Jakébowi zaraz dadzs odprawe. My wszysey
zaeni, ale nie wszysey znaczni.

— A ja tak Zle nie trzymam o panu podkomorzym. On jest do-
brym ojeem, nigdy ecérki nie przymusi isé za takiego, ktéry wstret
w jéj duszy ku sobie pobudza. Mozeby wolal ja widziéé panig, niz
szlachcianks, ale staé si¢ nie moze sprawes nieszezedcia swojego
dziecka. A c6z to! czy przez pacholkéw bedzie jg ciggnsl do olta-
rza? Bo to nadaremno, ona nigdy dobrowolnie nie péjdzie za tego,
ktérego kochaé nie moze.

— Tarara, ze przyjmuje grzecznosei gladkiego chtopea i ze lubi
z nim plasaé, juz pan Sylwester widzi w jednéj Leonilde, a w drugim
Koloandra; inny $wiat w ksigzkach, a inny w rzeczywistodci. Dziew-
czynie zachciews si¢ wielu rzeczy, ale w te serdeczne upaly, o ktérych
pisz3, nie wierzg. Moze gdzie§ to bywa, ale my zyjemy w Polsce,
a u nas zaloty do panny niewiele si¢g przydadzg, jezeli rodzice albo
nawet opiekunowie juz majg dla niéj ukartowany projekt. Malzen-
stwo jest tranzakeys, ktéra obejsé si¢ nie moze bez statutu Litewskie-
go. Razecz tyle powazna nie opiera si¢ na zachciewaniu mlodych
glow.

Jezeli jaki podzyly kawaler posunie si¢ czasem do mlodéj panien-
ki, pewnie jéj si¢ nie podoba, ale dlatego rak nie opuszeza ; udaje sig
do jéj rodzicéw, a skoro oni osadzs, ze to jest z jéj dobrém, jéj nie
pytajg o zdanie, ale wreez zapowiadajg, zeby uwazala siwego pana
miodego za przyszlego malzonka. Dzieweczyna sig¢ rozplacze, czasem
zemdleje; juz w to nie wehodze czy na prawde, czy at sobie. A jaey-
by rodzice chimery niedowarzonéj glowy uwazali! Ciggng panng do
kobierca, jak ciele na rzez, ale potém jakos przywyka do poczciwego
meza, i najszezesliwsze z taski Pana Boga tworzy sig pozycie. Sami
powiedzeie, czy u nas inaczéj si¢ dzieje? bo tak byé powinno.

— 1 waszmo$é to chwalisz?

— A nie inaczéj. L

— Nie zycze waszmosei z takiemi zasadami zabieraé sig do stan
matzenskiego. Zreszty waszmosei wolno tak mysléé, bo tak jestes
statecznym w swojém kawalerstwie, Ze w niém i umrzesz - nigdy ™=
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widzialem, %ebys si¢ kiedy przyblizyl do bialoglowy, a c62 dopiéro Ze-
byé si¢ mial jéj zalecaé.

— Otéz zebyscie wiedzieli, ze nmim rok uplynie, pozegnam si¢
z mojém kawalerstwem.

— Winszujemy, winszujemy — odezwala si¢ palestra; a pan
Franciszek 2.apinski dodal :

— A czy si¢ nie dowiemy, jaka szczgSliwa panna, ktéréj si¢ wasz-
mosé zalecasz ? ’

— Otéz jest! Albo ja prézniak, zebym si¢ pannom zalecal ? Panu
Jakébowi uchodzi jesé po dwa grzyby w barszezu: i drabowaé doku-
menta i biegaé za pannami. Nie kazdemu praca przychodzi tak latwo,
a mnie trudniéj niz komu. Wszakie suscepta mi rejent powierzyl ;
a to dopiéro bylby tam groch z kapusts, gdybym si¢ wiéezyl za dziew-
czetami.

— Przeciez — na to pan Sylwester — waszmo$é nie jested Rabi-
nowiezem, Zeby mu rodzice przywozili eérki do wyboru. Juzeil jezeli
myslisz o odmianie stanu, musisz szukaé takiéj, ktéraby ci si¢ podo-
bala, a potém przysiedziéé faldéw dla uzyskania jéj wzajemnosei.

— Nie tak si¢ rzeczy majs; mnie kazda panna si¢ podoba, byle
byla zacna, poczéiwa i do rzeczy. Albo ja sig ozenie, Zeby sig cackaé
z zong ? kto musi pracowaé na barszez i obuwie, to mu nie takie bzdur-
stwa w glowie. Pod koniec kadencyi wykonam przysiege i pdjde na
wilasny chleb; trzeba bedzie mysléé o przytulku i wikeie, a chodzae
okolo cudzych intereséw, trudno mysléé o wlasnych; ale od czegds
Zona.

— A wige o nig musisz sig staraé !

— Jakie tam staranie! Tu omal Ze nie ukazdego urzednika sado-
wego jest jakas panna, blizsza lub dalsza krewna lub na opiece, kiéréj
opiekun nie wyda bez jakiéj§ wyprawy i jakich tysigca zlotych na za-
prowadzenie nowego gospodarstwa. C6z! Ja sierota w dorobku; méj
ojeiec byl dyspozytorem w Serbinéwece, wsi nale2geéj do kapituly Zy-
tomierskiéj : a Ze nie umial kradé, wige mi z tego niewielka byla po-
ciecha, ze bylem jedynym jego spadkobiercs. Tyle tylko, e przez
wzglad na jego poezciwosé i zaslugi, ksigdz Malinowski proboszez ka-
tedralny, kosztem kapituty oddal mi¢ do szkét, a potém do palesiry.
Ot62, 26 juz jestem w trakeie wyjécia na czlowieka, péjde do niego
i powiem mu:—Wielebny ojeze! tobie winienem wszystko, bo bez two-
jéj taski méj brzuch bylby czezy, a glowa prézna. Teraz, Ze jestem
pelnoletnim, wybierz mi jaks poczeciwg szlachciankg, i ozed mnie
z nig, a wiem Ze tego mi nie odméwisz.

— I c6z bedzie potém ?

— A ¢62? Ksigdz Malinowski pewnie mnie nie zdradzi, i zrobi
wybér, na jaki sambym si¢ nie zdobyl. Jest tu kilka panien wlafnie
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takich, jakich mi potrzeba: w domu pana podstarosty Zytomierskiego
jest nalezgea, toz u panstwa pisarstwa ziemskiego, a u pana vicesge-
renta Konopackiego sg az dwie krewne, ktére majs nawet na ewikeyi
u pana sedziego ziemskiego Trypolskiego kazda po pieé tysigey.
Prawda zem ubogi, bo 2e kilkaset zlotych krwawo zarobionych mam
w kuferku, o tém i méwié niewarto; ale ksigdz powie opiekunowi
panny, o kiérg dla mnie si¢ oSwiadezy, ze chociaz jestem chudym
pachotkiem, ale bogobojnym, poczciwym, z takich co to Zonie prze-
pa$é nie dadzs; a wdanie si¢ tak powaznego pralata nie piechots
chodzi. Obaczycie, jak gtadko wszystko si¢ ukartuje; moze wprzédy,
nim nastepna kadencya nadejdzie. Tyle bede mial klopotu, zeby
zawezasu pomysléé, gdzie sig z zong wprowadzg od oltarza, ale cho-
‘ciazbym sig i nie zenit, musiatbym mysléé o kwaterze. Nazajutrz po
glubie dla was koledzy sprawie porzgdng banke, ZebyScie moje we-
sele pamietali, i choé westchnieniem do Boga przyezynili si¢ do otrzy-
mania Jego blogostawienistwa na nasze stadto. Mam na to odlozo-
nych sto zlotych.

— Jasno sig tIémaczysz, panie Rafale — na to pan Sylwester ; —
wiemy, %e pralat ugada opiekunéw, ale komu dasz plenipotencys sta-
na¢ w twoim aktoracie przed panng ?

— Pewnie nie waszeci. Dziwny z waszmoS$eci czlowiek. Nie ma
dnia, w ktérymby$ kilkanadcie razy nie przewracal kartki Volumina

~Legum i statutu Litewskiego, przytaczasz prawa z pamieci jak pa-
cierz, a jak gdybyé nie wiedzial, co tam stoi w konstytueyi pod tytu-
tem: De desponsatione puellarum. Puella sine consensu patris, or-
phana sine consensu tutoris, nee nolle, ne¢ velle. A co to? rodzice
1 opiekunowie u nas malowani, zeby nie mieli prawa stanowié o losie
dziewki? Matrony bez assystencyi krewnych Zzadnéj tranzakeyi za-
wieraé nie mogs, a dziewczgta mialyby vocem decisivam w tém, eo
catkowity ich los ma zabezpieczaé, lub psowaé? A gdzie u nich do
tego rozum i do§wiadezenie? A w coby sie obréeil §wiat, gdyby tym
glowom dano wolg?

Tu turkot pojazdu przerwal ich rozmowe. Wszysey ruszyli sig
7 miejse do okna, zeby przypatrzéé si¢ nowo przybylemu goseciowi.
Ale gdy wysiadal z pojazdu, oparty na ramionach dwdch lokajéw,
wszysey poznali znanego im z widzenia Augusta Kierdeja, towezyca
Litewskiego, a juz ozdobionego krzyzem Maltaiskim na szyi. Pan
Rafal, jako zastepujscy miejsce gospodarza, wyszed?, Zeby szanownego
goseia przyjaé na ganku, nie omieszkawszy wziagé z soby do assysten-
cyi dwéch dependentéw, ktérych sam naznaczyl.
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ROZDZIAL 1V.

Dumny mlodzieniec zmierzy! okiem stojgcs przed nim szlachte,
trzymajgcs czapki w regkach w unizonéj postawie. Potém zawolal:

— Cazy jest w domu Bolsunowski?

— Nie ma — odpowiedziat z glows pochylong pan Bafal Swie-
tawski — ale co chwila go oczekujemy.

— Powiedzze mu waéé odemnie, jak powrdei, Zeby zaraz do mnie
przyszedl, i ze go u siebie czekam z obiadem. Tylko i to dodaj, Ze-
bym nie dtugo ezekal; mam mu do wreezenia list mojego ojea. Nie
ma mi po co wehodzié do jego dworku.

To rzeklszy, wskoezyl na nowo do swojéj kolasy, i kazal si¢ od-
wiezé napowrdt, nikomu sig nie odktoniwszy.

Pan Rafal ze swojemi dwoma asystentami wréeil do kancellaryi,
ale ci co w niéj pozostali, byli przy oknie i na caly ten ustep patrazyli.
A ze nic tak nie obraza szlachty, jak wyniosto§é mozniejszych przed
nig okazana, pan Rafal wréciwszy do kancellaryi byl powitany po-
wszechném szemraniem mlodziezy, Ze nia dal nauki grzeeznoéei panu
lowezycowi, ktéry si¢ nawet mu nie odklonit. — Co to za grubia-
nin ! — odezwal si¢ jeden — a drugi:— Ojciee z zagranicy posprowa-
dzal zawolanych mistrzéw, a ci przez tyle lat uezyli go rozmaitych
nauk, ale nie nauczyli obcowaé zludZmi! — inny : — Z takiém obejéciem
si¢ pan fowezye nie daleko z nami zajdzie. — Do$é, Ze kaidy cof po-
wiedzial przeciwko niemu. Pan Rafal, ktéry byl wyrozumialym na
wszystkie wybryki, nie moggce szkody przyniesé ani jego kieszeni,
-ani jego zawodowi, i migdzy wszystkiemi dependentami odznaczal sig
cierpliwodcig i umiarkowaniem, usilowal go bronié temi stowy :

— Zmilujeie si¢, nie rébcie z komara lwa. On nie jest niegrze-
czny z nalogu, ale zwyczajnie nie przywykly echodzié kolo intereséw,
niedo§wiadezony, a jako dobry syn chege polecenie jakie odebrat od
ojea spelnié, moglo to go zmigszaé, ze pana rejenta w domu nie za-
stal, mégl wige wpasdé w roztargnienie, Ze az si¢ omingl z prawidla-
mi polityki. Nakoniec wiecie co, panowie bracia? Chociazby byt i du-
mnym, jezeli zreszta ma poczciwe serce, chetnie mu to odpuszezg.

— Ot6% wlasnie on nie ma poezciwego serca — odezwal si¢ pan
Mateusz Kaluzynski.

— A c62 ty mozesz miéé przeciwko niemu, Mateuszku ? — odrzek?
pan Rafal.

— Co? a czyécie zapomnieli, Ze on tu by? przed nowym rokiem,
dla jakiegoé interesu o ktérym nie wiem. W. refent zardz wypra-
wit umysinego do pana podezaszego, 2eby przyjechal, a sam po ulo-
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%eniu niektérych papieréw i ulatwieniu si¢ w swoim alkierzu, poszedl
z alencyg do pana lowczyea, u ktorego bawit kilka godzin, i tam do-
czekal sig przybycia swojego brata, bo z nim razem powréeil do do-
mu, a powréciwszy rzek! do mnie: — Mateuszku! JW. lowezye
ofwiadezyl mi chgé swojg mienia przez czas swego pobytu w Zyto-
mierzu kogo$ z mojéj reki, zeby byl na jego zawolanie. Kazdemu,
a tém wigcéj tobie ubogiemu, trzeba zastugiwaé si¢ panom; u nas
szlacheic grochowing, a pan tykiem, okolo ktérego si¢ wije; idize do
niego na postugi.—On cheial mi jak najlepiéj uezynié; ja natychmiast
poszedlem do kwatery pana towezyca, i jemu si¢ zameldowalem, kla-
niajae si¢ jakby przed cudownym obrazem. On ani kiwnal glows,
a tak groZnie dawal mi rozkazy, jakbym byt jego poddanym. Opro-
wadzilem go po miescie, a kiedysmy wrécili, juz obiad czekal na nie-
go. On siadl za slotem, mnie do misy nie zaprosil, bron Boze! tylko
kazal mi p6jsé do przedpokoju, gdzie mi z jego stolu lokaj przynidst
co byla laska. Trzy dni trzymal mie przy sobie; co chwila posélal
mnie na miasto z jakims rozkazem, tak, ze pare butéw schodzilem
na jego poslugach, za co nie tylko mi nic nie dal, choéby na obwinie-
‘nie palca, ale i dobrego slowa nie powiedzial. Co to za duma! a jego
liberya tak nadeta jak i on sam. Ze on wielki pan, czyz on za to ma
prawo pomiataé chudym pacholkiem? Wszakze my ludzie i szlachta,
jak i pany.

— Dajze pokéj Mateuszku — odrzek! pan Rafal — my potulni,
bo nie mamy o czém si¢ nadymaé. Ty pierwszy, zebys od urodzenia
oplywal w dostatkach, a zawsze byl otoczony slugami oczekujgcemi
twoich rozkazéw, jedném slowem, gdyby$ byl poezety i urodzony

w panstwie, tak bylbys pyszny, jak wszyscy nasi panowie.
: — Otéz z przeproszeniem panskiém, ja na to si¢ nie zgadzam.
U nas nie wszysey panowie tacy jak pan lowezye. Przed trzema laty
przejezdzal tedy mlody ksigze Karol Radziwill, hetmanowiez Litewski;
udawal si¢ na Ukraing do débr swojéj matki, i tu przez kilka dni sig
zatrzymal. A jaki dwér mu asystowal! Bylem wtedy jeszcze w szko-
dach; ksigze szkoly tutejsze nawiedzil. Radziwilly wigksze pany niz
Kierdeje, polowa Litwy do nich nalezy, a reszta -ich slucha; a jednak
kazdemu z nas prawie co powiedzial i wesolego, i za serce chwyta-
jacego. A Ze nazajutrz przypadala majowa rekreacya, dla caléj szko-
1y dal podwieczorek w Kroénie, ale jaki! a on sam, choé potezny ma-

gnat, ale prawdziwy szlacheie. Zadnego urodzonego, chociazby ob- -

dartego, nie nazywal tylko: panie bracie, albo panie kochanku, i za-
dnego biednego nie napotkal bez opatrzenia, zeby nikt od niego
smutny nie odchodzit. Ja sam dodwiadczylem jego laski, bo ze wi-
dzial mnie obdartym, da? mi z czego sprawié sobie oporicze. Mowig,
%e cala Litwa za nim przepada. I c¢6z dziwnego? Ktoby takiemu

Rzewuski: ZaporoZec. E
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swojego zycia pozalowal! Ale niech nas Bég zachowa od takich pa-
n6éw jak pan lowezye, a jeszeze wieedj JW. podkomorzanke od takie-
go me¢za! Jestem charlakiem, a jednak wolalbym chodzié o zebra-
nym chlebie, niz takiemu stuzyé.

— Pigknie si¢ t!émaczysz, Mateuszku; ale z tém wszystkiém ja
zar¢ezam, ze byle JW. fowezy stéwko powiedzial JW. podkomorzemu
za synem swoim, to mu odda eérke z pocatowaniem w reke.

— Otéz waszmosé ciggle swoje a swoje — odezwal si¢ pan Syl-
wester. — Krzywde wyrzadzasz JW. podkomorzemu, twierdzge, ze
przemocy uizyé sig odwaiy, Zeby na przekoér jéj sklonnosei oddaé
jg temu, ktérego ani kochaé, ani szanowaé nie moze. Ej pfe! sluchaé
tego nie lubie, zeby dziewczyna z duszg, z sercem, z uczuciami,
miala byé uwazang od wlasnego ojca za rzecz, za jaki§ towar, moga-
cy byé w obieg puszezony.

— Otz masz! Powiedziat co wiedziall Niby ja wymyslil to co sie
u nas powszechnie z dawien dawna dzieje. Ludzie piszag prawa, ale
obyczaje same si¢ tworzg. Ztad, jakkolwiek jestem czeig przejety dla
naszych praw, ie gotéw jestem za nie gardlowaé, obyczaje mam za
rzecz jeszeze wigedj Swigty niz prawa. A Ze to, co powiedzialem, jest
stosowne do naszych obyeczajéw, kazdy mi to przyzna.

— Pozwdl, ze w tém musi byé wylgczenie dla oséb tak uksztal-
conych, jak panna podkomorzanka. Zebys j3 poznal lepiéj, musiatby$
na to si¢ zgodzié.

— Co z innemi, to bedzie i z podkomorzanks, jezeli pan lowezye
o niéj mysli, a to si¢ zgadza z widokami jego ojea. Pan podkomorzy
rozwazywszy, ze miliony rzeczywiste sa lepsze niz krocie spodziewa-
ne, bez wahania si¢ powié: zgoda. A jeZeli panna podkomorzanka,
bedzie eo$ miala przeciw temu, na to uwazaé nie bedzie. Tyle tylko,
ze jako umiejgeéj po francuzku, a juz tém samém nie tak cierpliwéj
na ofuknienia rodzicielskie, jak nasze szlachcianki po staropolsku wy-
chowane, wezmie si¢ do niéj tagodniéj, ale od swojego nie odstapi.
Nasadzi na nis jéj madam, ktéra ciagle jéj bechtaé bedzie: ze zosta-
nie wielky panig, ze dla niéj przyzwoiciéj zy¢é na wielkim fwiecie
w Warszawie, a nawet jezeli jéj sig podoba za morzami, niz zakopaé
sig w wiosce poleskiéj, miedzy zabami i komarami; ze ona nie na to
si¢ uksztalcila, aby motki rozdawaé przadkom, baczyé czy nie zada-
jaja kréw, rachowaé jaja, ktére si¢ kwoczkom podsadzajg i tak daléj, —
ale zeby bywaé na spacerach, na teatrach, na balach, na asamblach
u kréla. Wyszydzi nasze poczciwe obyczaje, co sig¢ az nadto chwyei
mlodéj glowy, a takim sposobem lub inng drogs dojdzie si¢ do
mety, stosownie do naszych obyeczajéw, Ze ojeiec na swojém postawi.
Tylko ze ¢¥% mi si¢ temu nie chee wierzyé, eby lowezye o niéj szcze-
rze myslal.
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— I daj Boze, zeby o niéj nie myslal — odezwal si¢ pan Ma-
teusz.

Pan Sylwester nic nie méwit, tylko daléj konezy! w milezeniu to,
co mial wreezyé panu Mateuszowi. Nareszcie skoriczy? i rzekl do
ubogiego kolegi:

— Oto summaryusz dokumentéw, i opis interesu pani Chaptu-
szynskiéj gotowy. Na nastgpng kadeneye #mialo wystapié moZe z po-
zwem po panu Moczulskim; chociaz baba sekutnica, jéj sprawa jak
bursztyn, ale nie powiem poczeiwa. Tylko co nam w to wehodzié?
Statut Litewski za nig jak wol, a to jest dla s¢dziéw sumieniem, bo
kiedy prawo gotowe, nikt nie powinien innych praw wymyslaé. Je-
zeli pan Moczulski sgdzié si¢ bedzie na nastepnéj kadencyi, a siebie
nie wzda, nie wykreei si¢ od zaplacenia pani Chaptuszyrskiéj trzy-
dziestu tysigey. Przykro mu bedzie drugi raz placié to, co juz jéj za-
placil ; ;ale ktéz mu winien, ze ewikecyonalng summe do rak jéj odli-
czy?, bez okazania z jéj strony drugiéj ewikeyi? Kto przeslepi okiem,
ten doplaci workiem, drugi raz bedzie ostrozniejszym. Ruszaj-ze do
niéj, Mateuszku, z temi papierami, za pozwoleniem pana Rafala. Pani
Chaptuszyniska mieszka na Cudnowskiéj ulicy, w domu Mosza Lejby.
Powiedz jéj, ze odemnie postany, sicut alter ego. Obaczysz, jak be-
dziesz przyjety.

— Chetnie pozwalam ci wydalié si¢ na pare godzin — rzek?! pan
Rafal — ale nie zapomnij przybyé na porg obiadows.

Mateusz sktonil si¢ swoim kolegom, a najnizéj panu Rafalowi,
jako zwierzehnikowi, i wyszed? na ulice.

Kiedy odszedl, pan Sylwester odezwal si¢ do pana Rafata.

' — Zauwatylem, zef si¢ z tém dal przed nami styszéé, ze nie wie-
» TZY8Z, Zeby pan lowezyc szczerze myslat o pannie podkomorzance, Po-
zwo6l waszmosé si¢ zapytaé, do czego to powiedziates? i
".*— Do tego, ze wszystkim wiadoma spadkowa duma Kierdejéw.
Matka lowezyca byla ksigzniczks Solomerecks z domu, i wigeéj niZ
podwoila dostatki swojego meza, & jego babka, ksiginiczka Czetwer-
tyniska, hrabstwo Toporzyskie wniosta w dom Kierdejéw. Z okna do-
piéro patrzge na to, co sig odbywalo na ganku, mogliSeie poznaé ze
mlody lowezye zadnemu ze swoich przodkéw nie ustgpi w cheei wy-
niesienia swojego domu, a wige zapragnie miéé zZong¢ réwng w zna-
czeniu i dostatkach matce i babee, azeby go nie miano za niZszego
w wartoéei Kierdeja od ojea i dziada. Bo chociaz nie mozna zacniej-
szym 8i¢ urodzié od Niemierzyc6w, wszakze oni mitry nad herbem nie
noszy, ani prawa majg chodzi¢ w gronostajach, a nadewszystko, ze
panna nie zamki, nie hrabstwa, ale co najwigcéj parg wiosek-by wnio-
sla. Zreszts pozwolicie mi miéé przekonanie, ze podobny projekt
miejsea miéé nie moze, ile Ze to mig pociesza, jako prayisciels yeaw
N
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— (062 robié? — na to pan Sylwester. — Kazdy z nas chetniéj po-
dzieli zly los przyjaciela, nizby si¢ mial jego zaprzéé.

— Zgadzam sig na to z panem Sylwestrem — powtérzyli jeden
po drugim kazdy dependent.

Na tém si¢ skorezyla rozmowa, bo pan rejent pokazal si¢ na
progu. Zauwazono, Ze byl wigeéj zamyslony niz kiedykolwiek. Prze-
zieral *prace swojéj kancellaryi z widoczném roztargnieniem ; jakas
niespokojnosé malowala si¢ na jego twarzy. Od jednego do drugiego
dependenta chodzil jakby nie swéj. Nakoniee powiedzial:

— Moi panistwo, nic nie ma tak dalece wainego do roboty w kan-
collaryi; pnie chcg wam krasé zanadto $wist bachusowych, mozecie
p6jsé na zabawe. Czyja laska moze obiadek zje$é ze mng, a kto nie
ehee, moze sobie choé cals dobe pohulaé; do woli panéw to zostawiam.

I opuscit kancellarys odpowiedzi nie ezekajae.

Oprécz pana Rafala, ktéry nie cheial korzystaé z tego przywileju,
co do jednego wszysey wyszli z dworkn, tak, ze kiedy przyszla pora
obiadowa, chociaZ pigtnastu przynajmniéj mieliby si¢ ezém do zbytka
najeéé, zasiedli za stolem rejenta tylko on sam, pan Jakéb jego
siostrzeniec, pan Rafal Swiezawski i pan Barttomiéj Kaluzynski,
uradowany, bo od pani Chaptuszynskiéj dostal trzydziesei ztotych,
kwote przenoszges jego nadzieje. Juz on byl u swojéj matki, kiéréj
dwadziedcia cztery zostawil, a tylko szesé zachowal sobie, a Ze juz
wprzédy byl przy czterech, wige byl pewnym nowych butéw, i to
mu tak zaprzatnelo glowe, ze u stolu na nic i na nikogo nie uwazal,
tém wigedj, ze sig dowiedzial o uwolnieniu na resztg¢ dnia, daném od
rejenta caldj jego kancellaryi. Juz mu wige nic w glowie nie bylo,
tylko zeby jak wstans od stolu poleciéé na Kamionke do matki.

ROZDZIAZ V.

Nareszeie skofiezy? si¢ obiad. Pan Rafal i pan Bartlomiéj natych-
miast wyniesli sig z izby: pozostali sami pan rejent z siostrzanem.
Ten zabierat sig pdjsé za praykladem kolegéw, ale pan rejent zatrzy-
mat go méwige:

— Jakébie, péjdi zemng do alkierza, mam z tobg do pomé-
wienia.

Weszli w alkierz. Rejent usiadl pod oknem w swojém glebokiém
krzesle, dat znak siostrzanowi, zeby zajal miejsce na blizkim stolku,
chrzgknal pare razy i tak zagail:
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— Jakébie, dzi§ jestes pelnoletnim, a lubo wedle brzmienia te-
stamentu wadeinego rodziea, ja z moim bratem jeszeze blizko roku
* powinnibysmy przedluzyé naszg opieke nad wascing osobg i jego ma-
Jatkiem, wypadto nam dla przyezyn, o ktérych wadei jeszeze nie po-
trzeba wiedziéé, zrzec sig téj opieki i puscié wasei na wlasny chleb.
Udasz sig jutro do mego brata na wie$, a ten wasci wreezy to, co jest
Jjego wilasnoscig, alias oblig na stopigédziesigt tysigcy na imi¢ wascine,
podpisany przez ksigcia hetmana Radziwilla, i to co sig z procentéw
téj summy uzbierato w czasie wascinéj maloletnosei. Kto zaczyna
#yé na §wiecie o swojém, majac okolo dwdchkroé, taki uskarzaé sig
nie ma prawa na Opatrzno$é. Nie jestem juz w prawie dawaé wasei
rozkazéw, ale kaida rada moja, jako wuja i bylego opiekuna, winnaby
byé dla wasei rozkazem, jezeli wdzigeznosé za nasze trudy i starania
poczytujesz byé dla ciebie obowigzaniem. A jezeli nie, zrobisz jak
¢i si¢ podoba.

— Te¢ wdzigeznodé ezuje w glebi serca, i w ciggu calego mojego
zycia bedg dawat jéj dowody. Wola wujow dobrodziejéw jest dla
mnie $wigts, i nigdy przed jéj wykonaniem si¢ nie cofne.

— Tego spodziewatem si¢ po twojém sercu, méj Kubusiu. Otéz
ja i méj brat sobie i tobie zyczymy, zeby$ jak najspieszniéj opuscil te
strony i udat si¢ do Litwy, gdzie w osobie ksiecia hetmana bedziesz
miat wsparcie 1 opieke na wszelkie niebezpieczeristwa, jakie ecig¢ spo-
tkaé mogs. Przy tak wielkim panu latwo wyjdziesz na cztowieka, ile
e tam nie bgdziesz miéé na zawadzie niezyczliwych.

— (zémze miaslem nieszezgScie narazié sig wujom dobrodziejom,
Ze a% mnie oddalacie od siebie?

— Nie, Kubusiu, owszem nam przykro i bardzo przykro rozstawaé
sig z tobg. Jest-to cigzka ofiara, na ktérs si¢ zdobywamy jedynie dla
twojego dobra.

— Nie pojmujg, jakie niebezpieczenstwo mogloby mi zagrazaé
w kraju, gdzie za wsparciem wujéw dobrodziejéw nabylem i jakie$ za-
stugi, i umiatem pozyskaé przyjaciél, na ktérych zyczliwosé §miato ra-
chowaé moge. .

— Moj kochanku, jested mlodym, a wige zaufanym w sobie. Gdy-
bys dozyt naszych lat, wiedziatbys, ze dziesigeiu przyjaciél nie prze-
robi na dobre, co jeden nieprzyjaciel zrobié moze zlego, & ¢6z dopiéro
jezeli ten nieprzyjaciel jest moznym? Ale na co mam taié przed tobg
to, 0 ezém wezesniéj czy poZniéj musisz si¢ dowiedziéé. Masz przeciw-
nego sobie JW. lowczego Litewskiego, mojego pana. Wiadomo ci, ze
moj brat i ja powstaliémy z jego domu. Niezyczliwos$é towezego lada
dzien moze wywolaé przeciw twojéj osobie jawne z jego strony przesla-
dowanie ; pocéz masz si¢ na nie narazaé? Zapytuje cig, czy my, twoi
wujowie, mozemy cig¢ zasloni¢ od przewagi magnata, ktdérega iaste-
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$my klientami, a ktéry i ciebie i nas w proch podeptaé moze? Zapo-
biez, Kubusiu, twojemu, a moze i twoich wujéw nieszczgSeiu, wydal sie
z tych stron pod potezne skrzydto Radziwitlowskiego domu; — tam tyl-
ko znajdziesz tarcze na pociski tych, co czyhaé beda na twojg zgube.

— Prawdziwie, domyslié si¢ nie umiem, czém narazié sig moglem
domowi Kierdejéow, kiedy nigdy z nim nie mialem zadnych stosun-
kéw. Niech wuj dobrodziéj raczy mnie o tém owiecié; jezeli w ezém-
kolwiek przewinitem, wszelkiéj poddaje si¢ karze; jezeli nie, pozwél
mi przynajmniéj JMé dobrodziéj usprawiedliwié sig przed tym, ktéry
czuje si¢ byé obrazonym.

— Daj pokéj, Kubusiu, i nie martw wuja, ktéry byl dla ciebie oj-
cem. Pozwdlmy, ze zle usposobienie pana lowczego przeciw tobie
jest tylko chimerg pansks, i w takim nawet razie sama roztropnosé
kaze unikaé jéj skutkéw. Na tém twoja stawa szwanku nie poniesie.
Opréez nas nikt nie wié, ani sig dowié, co jest migdzy panem lowezy-
cem & tobg, a z odjazdu twego céZ moze Swiat wnioskowaé? oto, ze
musiale$ odjechaé do Litwy, bo gdy doczekales sig¢ pelnoletnoéei, po-
rzadek rzeczy wymaga, by$ jakis uklad zrobil wzgledem summy, jaka
masz u ksiecia betmana, a ktéra stanowi caly twdj majatek. Wpraw-
dzie wymagamy od ciebie, abys nie wracal do naszych stron bez na-
szego upowainienia, ale ta okolicznosé -nam jedynie jest wiadoma.
Zreszty, kto przewidziéé moze, co tobie Bég przeznacza w przyszlosei ?
Odebrales wychowanie przyzwoite, masz rozum otwarty, tak jestes
obeznany z prawem i procedurg, %e nie ma jurysty, ktéremu w po-
trzebie nie méglby§ poradzié. Zebys zlamanego halerza nie mial
przy duszy, juzby$ umial daé sobie rade, tém wigedj, kiedy z laski
Opatrznosei, a naszém staraniem, masz sowity kawal chleba, jaki
i bez troskéw méglbys poiywaé, a c6z dopibro jezeli zaskarbisz
dla siebie laske najpoteiniejszego pana w naszéj rzeczypospolitéj!
Szezesliwy u nas ten, ktéremu si¢ uda wielkiéj klamki trzymaé. Bo
chociazby i byl narazony na nienawisé jakiego przemoznego magnata,
czego si¢ moze obawiaé klient Radziwiltowskiego domu ?

— Moja powinnosé byé we wszystkiém powolnym wujom dobro-
dziejom. WszakZe cheiatbym wiedziéé, czém zasluzylem na takie po-
nizenie, iebym az byl zmuszony uciekaé z wojewédztwa, w kiérém
wychowalem si¢ i wzroslem, a gdzie umialem pozyskaé przyjaciél
syczliwych i jaki$ szacunek. Zeby moja przytomnosé stala sie przy-
krg wujom i dobroezyficom, do tego stopnia, iz sami wskazujs mnie
na wygnanie, §miem przelozyé jegomosei, Ze uczucie wlasnéj stawy
domaga si¢g odemnie, bym si¢ dowiedzial, czém na to zasluiylem.
Jako szlacheic pelnoletni, mam do tego wszelkie prawo, - a jezeli prze=-
ladowanie mojéj osoby ma byé skutkiem ezyjéj$ chimery, na to jestem
spokojny. Gniew bezzasadny bynajmniéj mnie nie przestrasza. Mam
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przyjaciol, ktérzy mnie przy niewinnosei mojéj nie odstapia; mam
opieke prawa, a naprzeciwko gwattu, nosz¢ szable u boku.

W téj chwili z po za okna alkierza dal sie slyszéé poczstek
psalmu:

Kto si¢ w opieke poda Panu swemu,
A calém sercem szczerze ufa Jemu,
miele rzec moze: Mam obronce Boga,
Nie przyjdzie na mnie Zadna straszna trwoga.

I na tém pieén si¢ urwala.

Pan rejent zadrzal pomimowolnie.

— A to bieda — rzek! — przywiodla pod moje okno dziada ko-
dcielnego; ktoby powiedzial ze nas podstuchatl.

— Niech mi przynajmniéj wolno bedzie to przyjaé za przyjazns
wieszezbe.

— Mtodys$, mé6j kochanku, a wige wszystko na dobre t!émaczysz ;
posluchaj mnie starego. Na co daleko szukaé przyczyn niecheci domu
Kierdejéw przeciwko twojéj osobie? Mlodemu lowezycowi wpadla
w oko nasza podkomorzanka; niepodobieristwo zeby$ o tém nie wie-
dzial. WszakZze nie ma domu w Zytomierzu, aby tego nie trabili,
alubo JW. Yowezy radby jeszcze coé Swietniejszego wynaléié dla je-
dynaka, tak pragnie go widziéé postanowionym, ze jego sklonnosei
sprzciwiaé sig nie bedzie. A ja ci przydam pod sekretem, Ze rzecz
juz tak dobrze jak ukartowana migdzy obydwoma domami. Przed
kilkoma tygodniami byles na wsi u JW. podkomorzego, ktéry zawsze
by? dla eciebie faskawym. W jego domu spotkales si¢ z panem low-
czyeem ; zauwazono, teé postawil si¢ na przeciw niemu sztorcem, jak
gdyby§ byl jego wspélzalotnikiem do panny. Wiem, ze podobnie
szalonej mysli do glowy nie przypuscisz, ale pan owezye inaczéj to
sobie témaeczyé moze, i 2alil si¢ przed swoim ojcem, ze zawsze ciebie
na swojéj drodze spotyka. Pan lowezy z tém si¢ przedemng wymoé-
wit; to samo juzby ci¢ sklonié powinno do wydalenia si¢ z tych stron,
choéby tylko dla zamknigeia ust gadulom. Co za potrzebs szlachei-
cowi narazaé si¢ na gniew paniski? Albo ty dziecko, zeby$ nie wiedzial
czém jest obrazona duma magnata? Ile ze w zadnym wzgledzie ani
ty dla podkomorzanki, ani podkomorzanka dla ciebie. Cuz bono nada-
remno si¢ wystawiaé dla jakich§ widzimisig, ktore w zaden sposdb
urzeczywistnié si¢ nie dadza, a c6z dopiéro kiedy jeszcze sg inne po-
wody nienawiéei, o jakich nie pora tobie wiedziéé? Porzué to wszyst-
ko, ruszaj sobie jak najSpieszniéj na Litwe i nie kladz glowy pod

'v. Ewangelig, dopdki jeszeze jest zdrows.
'~ Nieehze jegomo$é dobrodziéj pozwoli mi sig wybmamyk. To

14



42 HENRYK RZEWUSKI.

prawda, ze w domu panstwa podkomorstwa spotkatem sig 2 paneni
fowcezycem, ale ani mu drogi zachodzilem, ani wzglgdem niego omi-
ngtem si¢ z nalezng jemu grzecznoeiy. Jakkolwiek okazywal sig dla
mnie i zimnym i cierpkim, wszystko mimo siebie puscitem ; dopiéro
kiedy mnie cheial ponizyé uszezypliwym zartem, dalem mu poznaé,
wezakze bynajmnuiéj nie przestepujse granic umiarkowania, zZe nie je-
stem z liczby tych, ktéryehby moina bezkarnie upokarzaé.

— Otéz postgpiles nieroztropnie, bo ci¢ nie bito w ciemig, abys
nie umiat poznaé, ze jezeli pan lowezye bywa u panstwa podkomor-
stwa, to nie bez celu, a ze ty podobnego celu miéé nie mozesz, wige
sama sluszno§¢é wymagata aby§ ustapil, a odtad nawiedzin swoich za-
niechal, bo te ani jemu, ani panstwu podkomorstwu nie mogs byé
Przyjemne.

— Przyznam sig jegomo$ei dobrodziejowi, ze bedge szlacheicem
niepodlegtym domowi Kierdejéw, ani ubiegajaeym sig o jego laske,
nie czuje¢ sig byé w oboquku odstapié wzgledem pana ltowezyca od
téj réwnosei, ktéra mi jest z nim zabezpieczona prawem kardynalném
naszéj rzeczypospolité;.

— I c6z przez to cheesz powiedziéé ?

— Oto, ze gdybym upatrywal moje szcze$cie w otrzymaniu rgki
panny podkomorzanki, do ezego si¢ nie przyznajg, Swietnoéé rodu
1 bogactwa pana lowezyca bynajmniéjby mnie nie odstraszyly od
wspélubiegania si¢ z nim o jéj przyjazi. Ani jego wiek, ani zastugi
nie stawig go w polozeniu, by ai mial prawo podobnéj ofiary wy-

_ magad.

— Szalenieze! i tobie emulowaé z magnatem? A eczy$ ty oszalal,
towige si¢ na literg prawa o réwnodei szlacheckiéj? A ¢6z ty myélisz?
Pan podkomorzy przyjmuje cig z laskawg uprzejmoseig, bo ani mu
w glowie, abys mégl oezy podnosié na jego dziecko. Czy ty z po za
gor przyjechates, zeby$ nie wiedzial o dumie Niemierzyeéw? Gdyby
panna byla podzyla, szpetna, ktéréjby mozna powiedziéé: siedz stary
grzybie, bo nikt cig juz nie zdybie, — i w takim nawet razie twoje do
niéj zalecanki przyjeteby byly za obraze. A maz byé inaczéj, kiedy wy-
glada jak pgczek rézy, a mtody magnat, jedyny syn wysokiego dygni-
tarza, orderowego i milionowego pana, o nia si¢ odzywa? Gdziez ro-
zum? gdziez zdrowy rozsadek ? a czy to przelewki dwom domom sig
narazi¢? — Moj Kubusiu, ojcowska ei daje rade: wydal si¢ z tych
stron jak najspieszniéj; ani si¢ domyslasz, jakiemi niebezpieczenstwy
jestes otoczony. Gdyby mi bylo wolno tobie oczy otworzyé... Masz
odrzucaé mojg rade, wolalbys néz w mojém sercu utoplc

— Nie odbiegam od ueczynienia zadoéé woli wuja dobrodzle]a, ale
ublizytbym sam sobie, gdybym jak zlodziéj uciekal. Pozwél mi jego-. -
moéé tu zostaé do koriea zapust; dziewieé dni, i to niewielki, wiek, a ps
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przyjeciu popiolu zaraz opuszczg te strony. Juiei wybraé sig trzeba
i pozegnaé przyjaciél.

— Niechze i tak bedzie, chociaz najmniejsza przewloka napelnia
mnie niepokojem. Wierzaj mi, Kubusiu, ze kiedy tak cig nagle do od-
jazdu, musze¢ miéé do tego waine pobudki; ale do$é o tém, bobym sie
moze z tém wymoéwit, o czém tobie jeszcze wiedziéé nie trzeba. Kiedy
daj Boze by nie na naszg biedg chcesz tu doczekaé si¢ korea zapust,
dajze mi przynajmniéj reke, Ze bedziesz unikal JW. Kierdejéw ojea
isyna, Ze nawet omija¢ bedziesz te domy, w ktérychbys si¢ mégt
z niemi spotkaé, zaczynajge od panstwa podkomorstwa.

— Niezém sig nie splamitem, zebym mial przed ludZmi sig cho-
wa, a flebym sie odplacit za grzeecanosé, ktéréj zawsze doéwiasdeza-
em ze strony panstwa podkomorstwa, gdybym zaprzestal bywaé u nich,
zwlaszeza wtedy, kiedy moze na zawsze rozstane si¢ z Zytomierzem.

— Méj kochanku, w ich domu odbierasz grzecznofci, bo jeszcze

. do ich uszéw nie doszdo to, o ezém juz ludzie méwié zaczynajs, a le”
piéj samemu odrzec si¢ od najmilszego towarzystwa, niz doczekaé,
az dadzs consilium abeundi. Zresztg, nie tyle mnie trwozy co tam
ludzkie jezyki plota o twoich zalecaniach sig¢ pannie podkomorzance;
masz z przyrodzenia rozum otwarty, & pewnie nauka prawa i §lgeze-
nie nad statutem Litewskim i dokumentami pacyentéw nie zwichngly
go, zeby$ nie umial poznaé, ze panienka gladka, ale nie dla ciebie,
chociazby nawet pan lowezyc nie stal na zawadzie, Ja dlatego od-
wodzg eig od bywania w tym domu, Ze tam trudno tobie nie zejsé sig
czy z fowezym, czy z jego synem, ezy z obudwoma razem. Mdj Boze,
az mrowie przechodzg po mnie, kiedy mi stanie w mysli, ze spotkaé
si¢ mozesz z panem towczym. Co ty sobie wyobrazasz o panu low-
czym? Ja szczwany lis, a jego si¢ bojg; a ty! wszak on ciebie
w proch zetrzéé moze, jak si¢ rozdrazni, o co u niego nietrudno.
Albo ja go nie znam? W e6z to ty ufasz, biedna sieroto ? Zaklinam ecig,
jako twd] przynajmniéj najwiekszy przyjaciel, jezeli co§ wyzszego za
mng nie przemawia, unikaj wszelkiego spotkania z panem lowezym!.
Nie tylko ze ci trzeba omijaé domy, w ktérych bywa, ale idge po mie-
§cie patrz przed sobs, a gdy zdala go spostrzezesz, cofnij si¢ nazad co -
predzéj, zeby ci¢ nie widzial.

— Rozkazy wuja dobrodzieja beds spelnione, ale sam jegomodé
dobrodziéj czesto powtarza, e rozkazaé nie sztuka, ale cala rzecz
zeby przekonaé. Otéz, nie naruszajge w niczém winnego mojego po-
sluszenstwa dla jegomosci, prosz¢ najpokorniéj, aby mnie raczyl
ofwiecié, w czém JW. lowezy moze byé dla mnie tak strasznym?

- — Gadajze z nim! A ezy ty zapomniale$ Ze nawet w obliczu prawa

-,gmiesz byé zgnebionym? Musisz przecie zastanowié si¢ nad tém, ze

“twoja sprawa o Kulbide nie tak juz utonela gleboko, Zeby i¢) nis ma-

x
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#na z pod wody wywindowaé., A ezy to malo miatem klopotu, aby ja
uépi¢? Ale ona tylko uspiona; nie bud biedy, pokad jeszeze Spi.

— Pod tym wzgledem jestem spokojny. Méj postepek ani jest
crimen status, ani krzywds osobisty wyrzadzons szlacheicowi, zeby
ludzie tak wyniosli, jakic 1i s3 pan lowezy i syn jego, podjeli si¢ roli
delatoréw, a narazali si¢ na mojg obrone, bo nikomu innemubym jéj
nie powierzyl. Dopiéro jabym ich w proch obréci! przed publiezno-
fcig, a wiem ze jéj wspélezucie na wstepie pozyskam.

— Pozwélmy, ze oni przez dziesigts osobe nie zdolajs cig zgubié,
bo na co mam si¢ z tobg sprzeczaé, ale czy ty nie rozumiesz, czém jest
gniew i zemsta magnata przywyklego z malenka, Zeby mu sig nikt
nie sprzeciwial? Kubusiu, nie ciggnij mnie za jezyk ; sg rzeezy, o kté-
rych tobie jeszeze nie pora wiedziéé. Powiem ci tylko, 2e jeste§ oto-
ezony niebezpieczenstwami, ze tylko ja i méj brat czuwamy nad tobs.
.0 mdj Boze!ty si¢ nie domyslasz, ile masz powodéw wdzigeznosei dla
nas, ile nas zdrowia kosztujesz! Na co tu prawo, kiedy i bez niego
zemsta i nienawisé w cieniu ukryta mogs cie zaprzepadeié; kiedy
mieez zdradziecki, trucizna, kajdany i wszystko, co uzyé moze ta zem-
sta, mogg byé na ciebie obrécone.

Tu dat si¢ na nowo slyszé¢ z po za okna juz znany fpiew w tych
slowach:

Bedziesz bezpiecznie po Zmijach gn}ew]iwych,
I po padaleach deptal niecierpliwych.

— A to istna sekatura ten Zebrak — odezwal si¢ rejent — wy-
raznie usiadl pod oknem, Zeby si¢ mnie naprzykrzaé; muszg si¢ go
pozbyé. '

Doby? z sakiewki tynfa, otworzyl okienko, ale juz pod nim Ze-
braka nie bylo ; widaé bylo tylko, jak si¢ oddalat ku wrotom dzie-
dzifea. Rejent zamkng? okno, schowal tynfa w sakiewke i ode-
‘zwal sig:

— Przecie ten urwis uwolnil nas od swojego niewczesnego
Spiewun.

— Najdrozszy wuju dobrodzieju, pozwdl mi wierzyé, e to jest
glos Bozy, zapewniajscy mnie, abym zostal bez obawy. Bo juz drugi
raz ten biedak tak si¢ odezwal do rzeczy, Ze to bez wyraznéj woli
Pana Boga staé si¢ nie moglo, A wige jestem zupelnie spokojny.

— A to prawdziwie oszaléé trzeba z tym mlodzieicem! Kazds
rzecz t1émaczy gwoli swoim zacheiewaniom. Wiem, ze ei¢ nie przepre,
Kubusiu, ale tego domagam sig, aby$ jutro przed switem pojechal
do Jarkowicz. M6j brat, a szezegblny twdj dobrodziéj, bedzie moze
szezgSliwszym odemnie, i zdola cig zrobié poslusznym glosowi roz-

-
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sadku i prawdziwéj zyezliwodei, tém wigeéj, e ma prawo z tobg otwar-
ciéj méwié. Nieborak pisze do mnie, Ze ezuje si¢ chorym, co mu nie
pozwala przybyé jutro do Zytomierza.

— Jakto! méj wuj chory? A czy sig godzilo zaraz mnie o tém nie
zawiadomi¢ ? Czy ta niemoc nie jest bron B<ze niebezpieczng? Zaraz
ruszg do niego! .

— Mdj kochany, w naszym wieku kazda niemoc moze byé nie-
bezpieczng, ale jeszeze taks nie jest, kiedy mégl do mnie dosé dtugi
list napisaé. A przy nim jeszeze i drugi, ktéry mnie polecil do wre-
czenia pewnéj osobie. Baw si¢ dzi§ poezeiwie, badz iu JW. podko-
morzego, kiedy cig zaprosil, astaraj si¢ wszystkim podobaé wedle
twojego zwyczaju. Z podkomorzanks ostroznie! o to ci¢ wtadzg opie-
kuna napominam. Niech. Duch Swigty przewazy w tobie zarozumia-
Yosé, zwykle towarzyszgcsg wiekowi mlodemu, a jutro z listem moim
pospieszysz do brata.

Jakob ucalowal rgke wuja, powtérzyl obietnice, ze jego rad ustu-
cha, i dal na to reke, e jezeli mu wypadnie byé u podkomorstwa,
czego nie jest pewny, bedzie sig kierowal roztropnoseia ; %e nie tylko
uniknie wszelkiéj okazyi narazenia si¢ panu towczemu i jego synowi,
jezeli tam znajdowaé si¢ beda, ale nawet po przywitaniu nie zblizy
si¢ do panny podkomorzanki, a tylko przystawaé bedzie z pannami
Jjak najmniéj powabnemi. Tak pozegnawszy wuja, poszedl do swojéj
izby, przywolal Artema, wolnego kozaka, ktérego od kilku miesigcy
przyjal byt do ustug swoich, a ktéry, chociaz przez tak krétki czas
mu uslugiwal, juz byl pozyskal jego ufnoéé, i jemu polecil rozporza-
dzenie okolo swojego wyjazdu do Jarkowiez, a zaraz potém wyszed!
na miasto zamyslony, i pokierowat swe kroki przez katedralng ulice
ku Kamionce.

Czytelnik juz jest uwiadomiony, Zze rozchodzily si¢ od kilku dni
w Zytomierzu wiedci, ze na jego sercu podkomorzanka glebokie wra-
Zenie napigtnowala, i Ze ona nawzajem nie byla obojetng na zaleca-
nia si¢ tak gladkiego kawalera, z czego czyniono rozmaite wnioski
o ich przyszlodei; ale nikt nie zgadywal, ani si¢ domy§lal, co si¢ odby-
wato w tajnikach jego duszy. Jakéb palal najgwattowniejszg, a ra-
zem najezystszg milocig; nie ta, ktéra préznoscia lub niecnemi 23-
dzami karmiona holduje poziome dusze, ale taks, jaks tylko du-
sze wzniosle i szlachetne czué umiejs, a ktéra podnosi umyst, uza-
cnia serce, usposabia czlowieka do czynéw wielkich, uzdolniajge go
do najwigkszych po§wigee. Kto mie moze czué prawdziwéj milosei,
ten, chociazby posiadat najéwietniejsze z innego wagledu przymioty
w zawodzie swoim, przy najwickszém szczeSciu nie wzniesie sig¢ ni-
gdy nad stopiei podrzedny. Miloéé, po wierze, jest najpoteiniejszg
diwignig czynéw wielkich. Wieki érednie s3 slusznie uznane za erg
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bohatersks chrzedeianiskiego §wiata, tak dalece ze czyny meiéw, kidre
w niéj kwitnely, jakkolwiek rzeezywiste, w naszém zniewieScialém
pokoleniu zaczynajs uchodzié za bajeczne. Dlaczego? dlatego, ze
w tamtych wiekach wiara i milo§é byly gléwng spreiyng history-
ceznego, jako i potocznego zawodu. Kazdy rycerz mial dame swoich
mysli, i dla niéj byl zawsze gotéw wszystko poswigeié. Milo&é prze-
ksztalcala czlowieka w rycerza, rycerza w bohatera, bohatera w oi-
brzyma, ktérego zawéd rzeczywisty przypomina tych pélbogéw, ja-
kiemi poezya staroiytna otaczala kolebki narodéw. Nasz wiek jest
malo sposobnym do czynéw, bo w nim wiara ostabla, a mitos¢ omal
%e nie jest zupelnie wygnang. Jest on wiekiem mysli, a wige jego
przedstawicielami nie sa bohaterowie ani poeci, ale filozofowie, ludzie
jak najmniéj usposobieni do miloei. Miloéé jest uczuciem weale nie
racyonalném, i wladnie dlatego do czynéw pobudza. Rycerz i poeta
moga byé zakochani, a nawet jezeli niemi nie s, ezegof im nie
dostaje, nie s uzupelnieni, ale filozof zakochany bylby istng anomalis.

Jakob nie byt filozofem; mial duszg¢ poetyczng, kochal si¢ wige
zapamietale, ale przedmiot jego milodci byl weale inny, niz ten co mu
go jezyki narzucaly. Do$é obojetnie przyjmowal przesladowania ko-
legéw o jego jakby zalecaniach do panny podkomorzanki, bo ehociaz
lupit z nig rozmawiaé i tariczyé, i oddawal sprawiedliwoéé jéj wdzie-
kom, nie dla niéj bilo jego serce. Ale ta oboj¢tnosé mozeby si¢ we
wiécieklosé zamienila, gdyby jaki jego przyjaciel, a ¢6z dopiéro obcy,
domyslil si¢ o tém, co si¢ w duszy jego odbywalo, czyj obraz byl
w niéj napigtnowany, i z tego powodu odwazylby si¢ jaki§ zart ku
niemu obréecié.

Przedart si¢ Jakéb przez ttumy powozéw i ludzi zalegajaeych ulicg
katedralng ; niejednego spotkal natreta, ktéry go zniecierpliwil powi-
taniami i tym naplywem eczezyeh wyrazéw, ktére u prozniakéw e
zawsze na pogotowiu. Nakoniec stangd w Kamionce przed dworkiem,
polozonym w zatylku tego przedmiescia, a ktéry byl celem jego wy-
cieezki.

.

ROZDZIAZ, VI

Tenfdworek skromny, jak zwyeczajnie dworki szlacheckie na przed-
miesciach miast prowincyi, niczém od innych si¢ nie odznaczal, a by?
wlasnodcig rodziny miernych dostatkéw, ale dobréj stawy.

Glows téj rodziny byl pan Niekrasa. Tytulowano go panem cho-
ratym, a nikt nie wehodzil, w jakiém wojsku otrzymal ten stopien,
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tyle tylko o nim wiedzieli, ze kiedys byl stugs zgaslego juz ksigigeego
domu Solomereckich, ze 7yl z fundusiku jaki mu zapisala jego pani,
nieboszezka towezyna Kierdejowa, spadkobierezyni tego domu, 2e byl
zonaty z jéj niegdys pokojéwks, i ze byl, jak to méwis, poczeiwym
i gladkim czlowiekiem. Miano go za szlacheica, bo chodzil do ko-
$ciola i t!émaczyl sig polskim jezykiem, a chociaz w mowie 8wojéj
czesto zarywal rusczyzny, Ze to bylo w zwyeczaju miedzy obywate-
lami Ruskich wojew6dztw, temu sig nikt nie dziwil. Zresats, ze niko-
mu sig¢ nie narazit, o jego szlachectwie nikt nie chcial watpié. Jego
zona byla kobieta roztropna, jeszcze pokazna, chociaz mjala cérke na
wydaniu, a jako wychowana na wielkim dworze, uksztalcona i grze-
ezna. O szezeg6lach majgtkowych téj rodziny, tyle tylko ludzie wie-
dzieli, ze posiadali dworek na Kamionece, i e pan Niekrasa trzymal
w dzierzawie dwie wsie pod Owruczem, nalezgce do opactwa Bazylia-
néw, i ze na nich wyrabial smole i dziegieé. Sam zajety gospodar-
stwem, zwykle mieszkal na wsi; kiedy niekiedy na kilka dni przyjez-
dzal do Zytomierza, dla sprzedania swoich lesnych produktéw i dla
widzenia si¢ z Zong, ktéra dla wychowania edrki od kilku lat przepe-
dzala zim¢ w miedcie, bo i ona latem mieszkala na wsi, Zeby poma-
gaé mezowi w gospodarstwie.

W rzeezy saméj pan Niekrasa byl w najszezesliwszém polozeniu,
dla zaskarbienia sobie powszechnéj zyczliwosei, bo ani by? tyle bogaty,
zeby a3 zawiéé pobudzal, ani tyle ubogim, zeby go potrzeba zmuszala
sta¢ si¢ komu natretnym. Zbytnie dostatki i sromotne ubdstwo, te
obie koniezyny stanu ludzi na tym padole placzu, zaréwng niecheé
wizbudzajg i wielkich wymagajg enét dla przeciwwazenia téj niecheei.
Uzywal téj ztotéj miernosei, tak zachwalonéj przez Horacego, ktéra
. aRi odstreeza od 2ycia doczesnego, ani téz zbytnie do niego przywig-

zuje. Kazdemu klanial si¢ niziuterko, o nic nikogo nie prosil, ile
razy przyjedzie do Zytomierza, od tego zaczyna, Ze obchodzi domy
wszystkich urzednikéw dla zlozenia im attencyi, i na tém poprzesta-
nie, nie szukajge z niemi Scidlejszych stosunkéw. Jezeli kto go na-
wiedzi, co rzadko kiedy si¢ zdarzalo, przyjmuje go na ganku, omal
ze nie do saméj ziemi przed nim sig¢ ugina; wprowadza go do izby,
ezgstuje chociaz nie winem, napojem wedle niego za drogim dla dzier-
zawey, ale kilkoletnim miodem, wybornym maliniakiem lub wisnia-
kiem, urzgdzonym przez siebie, a 0 ktérym méwiono w Zytomierzu,
a zwlaszeza w Owruezu. Ci co go nawiedzali, nie mogli si¢ poehwa-
lié, zeby byli z nim w zazylosci, ale kazdy oddawal sprawiedliwosé
uprzejméj goscinnosei, z jakg sie odwdzicezal za laskawa o nim pa-
migé. Wazysey mu byli zyczliwi, bo tak byl ostrozny w mowie i po-
stgpowaniu, ze najzlosliwszy jezyk nie mégtby nie krzywdzgcego o nim
powiedziéé.
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Zreszts, jezeli przy najunizenszéj grzecznosci zdawal si¢ unikaé
z ludZmi zbyt poufalych stosunkéw, i to nawet nie bylo bez wylgeze-
nia. Zyl! w przyjaini z panem rejentem, i mial u niego wielkie za-
chowanie ; calkowite godziny sam na sam z nim rozmawiat, a co dzi-
wnidj jeszeze, brat rejenta, pan podezaszy, powszechnie znany za
odludka, ktéry opréez u brata u nikogo nie bywal, i nikogo u siebie
nie przyjmowal; tylko dla pana Niekrasy odstepowal od prawidel raz
na zawsze przez siebie przyjetych. Jak juz czytelnikowi wiadomo, co
soboty na noc zajezdzal do pana rejenta, z nim jednym obcowal, niko-
go oprécz Kubusia do siebie nie przypuszezal, a jednak ile razy pan
Niekrasa bawil w Zytomierzu, pan podezaszy w niedziele po nabo-
zenstwie, gdy wracat do swoich Jarkowicz, zawsze wstgpowal do jego
dworku, i przynajmniéj godzing z nim sam na sam przepgdzal, a na-
wet czesto zabieral go z sobg na wieS. A z drugiéj strony dosle-
dzono, ze kiedy pan Niekrasa wydalal si¢ ze swojéj dzierzawy do Zy-
tomierza, zawsze nakladal blizko dwéch mil podrézy, zeby po drodze
wstgpié do pana podeczaszego, ktéry go jak najscislejszego przyjaciela,
jak rodzonego brata przyjmowal i na noc zatrzymywal, co si¢ jemu
nie zdarzalo nawet z rejentem. Ta uprzejmosé tak byla niezwykla,
ze czelad Jarkowicka od rozumu odchodzila, zeby odgadngé, na czém
sig opieraly te stosunki migdzy niemi.

Takiemi byli pan Niekrasa i jego malzonka. Zwyezajnie ludzie
poezeiwi, skromni, na swojéj zloté) miernoéei poprzestajacy, nie pngey
si¢ do poufalosei wielkich panéw, ani nawet moznéj szlachty. Dzis
moéwiliby o nich, jak o osobliwoéei; dawniéj byla to rzeez dosé po-
wszechna, bo wielceby bladzit ten, coby myslal, ze calkowita uboz-
sza szlachta skladala sig z samych slug i klientéw magnackich. Ci
tylko, co pragneli urzedéw i znaczenia w narodzie, wstgpowali w slu-
zebnictwo i klientels panéw ; inni, i tych byla wielka liezba, mniéj
wynioéli w 2gdzach, mniéj dbali o zaszezyty, w stodkiéj bezzawistosei
oddawali sig pracy rolniczéj, ktéra ich z rodzinami zywita.

Tacy, ile razy im si¢ zdarzalo powitaé moznych, zawsze od nich
uprzejmie przyjetemi bywali, wlaénie dlatego, ze #adnéj ich laski
ani wstawienia sig za sobg nie oczekiwali, a tém samém nie wzbudzali
zawidci tych coich otaczali.

Ale w téj rodzinie byto coé, co najobojetniejszéj duszy nie moglo
nie Sciggngé ku sobie uwagi i uwielbienia. Tym przedmiotem byla
jedyna cérka, ktorg ja Bog obdarzyl. Helena rozpoczynata wtedy
osiemnasty swojg wiosng ; mozna powiedziéé, iz natura wysila si¢ na
.ozdobienie przymiotami serca i rozumu tego stworzenis, nie seezgdzge
tyeh zewngtrznych ponet, ktére jeszeze wiecéj niz cnoty przywabiajg
serca; warost, kibié, sklad ryséw jéj twarzy zblizaly jg do idestu,
a wyraz oczéw byt zachwyeajacy. Téj anielskiéj istoty nie mozna byte
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spotkaé w towarzystwach zytomierskich, gdyz jéj rodziee do nich nie
uezeszezali. Pani Niekrasina nigdzie nie bywata; daleka od szuka-
nia dla swojéj Helenki niebezpiecznego wspélzawodu z cérkami mo-
gnych obywateli, tam zamieszkalych, trzymata si¢ w ustroniu, by jedy-
nie zajaé sie jéj wychowaniem. Zyla wige z cérks pod strazs obycza-
jow publicznych, wéwezas tak surowyeh, ze niktby si¢ nie odwazyl
weiskaé do ich ustroni, ani nawet do nich sig zblizaé, zeby choé ukrad-
kiem rzuci¢ wzrokiem na tyle wdzigkéw. Powaga starszych na wo-
dzy trzymala najburzliwszg mlodziez, a najmniejsza obraza niewiasty
byla uwazana za wystepek, ktéryby nigdy bezkarnie nie uszed!. He-
lenka byla wige dla mtodziezy jakby niebyts. Tyle tylko, ze.co ran-
ku mozna bylo jg spotkaé idgcs z matks na nabozenstwo do kosciola
katedralnego. Wtedy kazdy, czy stary czy mlody, ktéry je spotkal,
powital jg i matke uklonem pelnym uszanowania, poczém szed? swojg
drogs, nie obrazajge ich ani przyblizeniem sig, ani przesadném wpa-
trywaniem w skromnéj dziewicy wdzigki. Jednak mlodziez i z tych
przemijajaeych chwil umiala korzystaé, bo dosé bylo raz na nig okiem
rzucié, zeby jéj obraz miéé wyryty w duszy. Poglad na Helenke trwal
jedne chwilg, ale ta chwila byla uzupelnioném szczg$ciem. Cala mlo-
dziez szlachecka szta codzien na nabozenstwo, aby spotkaé po dro-
dze idges matke 2 cérks, i na te ostatnig spojrzéé; ale wkrétee i to jéj
odjete zostalo przez roztropnoéé matki. Bo odkad codziennie zaczela
sig zgromadzaé o zwykléj godzinie, na drodze prowadzgeéj od Ka-
mionki do koéciola katedralnego, odtad pani Niekrasina opuscila ko-
§ci6l katedralny dla bernardynskiego, a jéj cérka pokazywala sig
tylko z czarnym gazowym welonem, ktéry zakrywal rysy jéj twarzy,
i w kosciele nie podnosita go, chyba tylko kiedy przystgpowala do
. $ajemnic Paxskich. :

Helenka byla wige dla wszystkich niedostgpng, a jednak szezesli-

wy Jakéb codziennie prawie czgéé swoich wieczoréw u jéj matki
przepedzal, byl jakby jéj domownikiem i napawal si¢ swobodnie stod-
kiém obcowaniem z jéj cérkg. Jakie znalazl dla siebie ofwarte wrota
domu tak pilnie strzezomego? Oto dlatego, ze nie byl dla niego
obeym. Panstwo Niekrasowie uwazali go jako wlasnego syna. Po-
wiedzialem, Ze mieli szczegélne zachowanie u obudwéch braci Botsu-
nowskich. To pewna, ze obaj starzy kawalerowie, nie majse w domu
kobiety, ktéraby mogta opiekowaé si¢ chlopezykiem, uprosili ich, zeby
Kubusia dziecifistwo wzigli pod swoje skrzydia. Pani Niekrasa che-
tnie na to zezwolita, i zostala dla niego matks, a tak sie do niego
przywigzala, %e wlasnego syna wigeé) mitowaé nie mogla. Cazesto
mawiala, tulge oboje dzieci do swojego fona:

— Mam syna i céreczke, czegéz mi wigeéj potrzeba ?

Oboje kochali si¢ jak brat z siostrs, jeden drugié] byl nieadstes

W

Rzewuski: Zaporozec.,

-
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pnym towarzyszem. Tak na wei Poleskiéj przezyli lata dziecinistwa; pa-
ni Niekrasina sama dawala im poczatkowe nauki. Kubus taezy? do by-
strego pojecia cierpliwodé niezmordowang ; o cztery lata starszy od
Helenki, wyprzedzil jg w przyjeciu pierwiastkéw naukowych, i te obré-
cit na korzy$é towarzyszki dziecinistwa, bo stal si¢ wielks pomocs dla
jéj matki w pierwszém wycbowaniu Helenki. Mozna powiedziéé, ze
wigedj niz matka wyuezyt jg czytaé, pisaé i rachowaé. Sam czul niepo-
hamowany poped do nauki; byto kilkanascie ksigzek w domu, te po-
seral, i wkrétee nauezyl! si¢ ich na pamigé. Pozniéj OO. Bazylianie
Owruccy, jurysdatorowie pana Niekrasy, uwage zwréciwszy na zdol-
nodci chlopiecia, sami ludzie 8wiatli, z ksiegozbioru klasztornego pozy-
czali mu ksigzki, ktére szly jemu na pozytek serea i umyslu.

Tak przeszla pierwsza mlodocianoéé Jakéba, Wioska Poleska,
wsréd boru polozona, byla dla niego $wiatem ; rodzina panstwa Nie-
kraséw ojczyzna; cerkiew wiejska publicznoscig; obcowanie z przy-
brang siostrzyezks rozrywks i uksztalceniem. Wsi szczesliwa! drogi
pobycie naszych ojeéw! kto z nas moze byé nieczulym- na twoje po-
waby? U ciebie natura potokiem wszystkie godziwe rozkosze rozlewa.
Drzewa w niéj nie kazg sobie placié za cienn i owoce, kréwki i pszezol-
ki za mleko i midd, & krew bez kosztu si¢ ozywia balsamiczném po-
wietrzem. Przez wiele to kolei przejéé musial szlacheic polski, nim

zezwolil na zamknigcie si¢ w tyeh nieczystych wigzieniach, ktére mia-
stami nazywamy (¥).

Wszakze nie mozna powiedziéé, zeby pobyt w téj wiosce byl zu-
petnie odosobniony. Ksigdz rektor Bazylianéw Owruckich czesto
nawiedzal panstwa Niekraséw ; nawet opat, u ktérego ten dom mial
wielks laske, czasem do nich przyjezdzal. Dwa lub trzy razy na rok
bracia Bolsunowsey, badZz razem, bsdZ pojedynezo, pokazywali sig
w tych stronach, Zeby przypatrzyé si¢ postepom siostrzana w obyeza-
jach i wzroéeie. Wielce sig¢ niemi pocieszali, tkliwe powtarzali dzigk-
czynienia gospodyni za jéj starania, i zawsze sowite goScifice przywo-

(" Tu pozwolim sobie zrobié jedns uwage, Im wiecéj ludzie odstepuja od
prawosci, tém wigkszg czujg potrzebe skupiaé sie. Nie miluja bliznich, a jednak
bez ich towarzystwa obejsé si¢ nie mogs. — Cnota przeciwnie lubi osamotnienie,
bo sama sobie wystarcza, ale zawsze jest gotowa do przyniesienia wsparcia i opie-
ki tym, ktérzy po to do niéj kolacza. Ona lubi pola, lasy, rolnictwo, a gwalt po-
niekad sobie czyni, jezeli si¢ wskazuje na pobyt w miescie. Ten zadziwiajacy
wzrost ludnosci miejskiéj, ktory od niejakiego czasu spostrzegamy w caléj Euro-
-pie, wcale nie przemawia za jéj stanem moralnym, ani to mniemanie juz wchodzace
praktycznie w obyczaj, Ze przemysl ma wyzszo§¢ nad rolnictwem. A jednak to
pewna, ze obywatel pilnujacy roli zawsze bedzie pozyteczniejszym urzednikiem, niz
czlowiek na przemyéle hodowany, lub lokciem i miarks wzbogacony. Najstra-
szpiejsza rzecz, kiedy urzad juz nie jest cigzarem, ale korzystnym przemystem.
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zili Kubusiowi, ktéry je podzielal z drogs siostrzyezks. Jakie im
bylo nie kochaé chlopezyka zdrowego, urodziwego, a do tego odzna-
ezajgcego si¢ i doweipem i pilnoseig ?

Bywat kiedy niekiedy w Hordiéwee (tak si¢ nazywala dzierzawa
panstwa Niekraséw), jednak jeszeze rzadziéj niz wujowie, inny goéé,
ale dluzéj przesiadywal, bo zawsze przynajmniéj calkowity tydzien
w kazdych nawiedzinach zabawil. Z poczgtku dzieci go si¢ obawialy,
bo by! matoméwny, ponury i zawsze bez wiadkéw rozmawiat z pa-
nem Niekrass, tak, Ze nawet zona do ich konferencyj rzadko kiedy
przypuszezang bywata.

Dzieci, przed ktérych wzrokiem nie si¢ nie utai, to zauwazyly nie-
mniéj, ze w czasie pobytu tego tajemniczego gosecia w Hordidwee ja-
cy§ nieznajomi przyjezdizali, jakby umyglnie dla niego: mawiali do
niego z oznakami wielkiego uszanowania, a on do nich jakby do pod-
wladnych, i wkrétee ich odprawial; ale z drugiéj strony, ze zawsze im
przywozit jablka i gruszki osobliwsze, jakich ani w Owruezu, ani na-
wet w Zytomierzu nie widziano, ze panstwo Niekrasowie nie tylko
z uprzejmoseig, ale nawet z czulodcig go witali, toz samo kiedy sig
z nim rozstawali, co zawsze w nocy nastepowalo, wiec z nim sig
oswoili tak dalece, Ze nawet jego przybycia wygladali. I to nie
uszto uwagi Kubusia, e czesto, kiedy sam na sam zostawal z niezna-
jomym, ten go bral na swoje rece, podnosit go jak piérko, chociaz
chtopezyk byl niedrobny na swéj wiek, przyciskal go do swojego
dona, i catujge go, zraszal tzami jego twarzyczke ; a potém, jakby sie
wstydzil swojéj rzewnoSei, raptem puszezal go i uciekal jak najspie-
szniéj. A ie dziecko umie poznaé tych co go milujs, wkrétee chlo-
piee nawzajem go polubil, pomimo blizn i zmarszezkéw jego ogorza-
~ ego oblicza. '

Kiedy Kubu$ konezyl rok jedenasty, a Helenka zaczynala siéd-
my, oboje dofwiadezyli niemalego zmartwienia. Jednego dnia obaj
wujowie przyjechali razem do Hordidwki, a po zwyklych powi-
taniach wzigli si¢ do wybadania chlopea z tego co umial, i niemale
okazali zadowolenie. W saméj rzeczy Kubus znal doskonale eztery
reguly arytmetyki, umial na pamigé katechizm soboru Trydenckiego,
historys ludu niegdy$ Bozego, i byl obeznany z historya swojego na-
rodu, w dziwnym sposobie jak dla dziecka. Do tego ttémaczy? sig
z tatwoscig w jezykn polskim i ruskim (¥*), a nadewszystko okazywal

(®) Wyjawszy Rusi Czerwonéj, ktéra przyszla pod panowanie domu austryac-
kiego, a ktéra od czaséw Kazimierza Wielkiego byla wcielona do Polski, wszyst~
kie czefci Rusi, tak Koronnéj jako i Litewskiéj, zachowywaly narodowos¢ i obycza-
jowosé swoja wlasng, do ktéréj szlachta polsks i litewska w nich osiadla musiala
si¢ stosowac. Panowie i szlachta aZ do ostatnich czaséw z upodcohoniem miegesth

1\
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wielki pochop do prawnictwa, tak ze nad statutem Litewskim catko-
wite godziny przesiadywal; rzecz bezprzykladna w dziecku.

Po skonczonym egzaminie rejent i podezaszy spojrzeli na siebie
i jeden do drugiego odezwal sig: — A co panie bracie? rozum chiopca
rozwiju sig jak z klgbka, brak mu tylko laciny. Gdyby z nig byl
obezaany, lubo jeszcze smarkacz, choé dzi§ moznaby go oddaé do pa-
lestry. To darmo, szlachcicowi 2acina tak potrzebna jak szabla. Nic
nam nie pozostanie, jak tylko jeszcze raz podzigkowaé panstwu cho-
ratostwu za ich starania okolo chlopca, nim sam pozna, ile im winien
wdzigeznosci, i zabraé go z sobs, a potém zaraz ulokowaé w konwik -
cie 00. Jezuitéw.

Jak Kubu§ to usltyszal, zblad?: odwaga tak go opuscita, %e co mu
si¢ nigdy dotad nie zdarzalo, rozbeczal si¢ jak niemowle. I Helenka
sig rozplakala, nawet pani chorgiyna ukradkiem lzg¢ otarla. Trwalo
czas jaki$ milezenie, bo jest to w naturze ludzkiéj, ze kazdy zal, nawet
dziecks, wzbudza jakie$ pomimowolne uszanowanie. Nakoniec prze-
rwal je pan rejent temi stowy:

— Widzg, ze bardzo musialo tu byé dobrze Kubusiowi, kiedy ztad
nie chee odjezdzaé. Wiem, e nie nauka go straszy, bo jego postgpy
a% nadto przekonywajg, Ze jg miluje. Zal jego ite lzy zaszezyt mu
przynoszg, bo majg szlachetne powody, gdy? je wyciskajs wdzigeznosé
1 przywigzanie, jakie czuje dla panstwa. Otrzyj lzy twoje, chlopeze;
juz my si¢ uméwili z panstwem, ze wakacye bedziesz w ich szano-
~wnym domu przepedzal. Toz i §wigta Bozego Narodzenia, i Wielka-
noc, a wiem, Ze jak do twoich dobrodziejéw przyjedziesz. pokatesz im,
368 w szkolach nie zapomnial tego, czego$ si¢ w ich domu naueczyl.
Podzigkujze panstwu za ich laske, proszae o jéj przedtuienie, na co
przy pomocy Boskiéj zastuzysz, i wybieraj si¢ z nami do podrézy.

Wkrétce nastapila scena az nadto rzewna przy pozegnaniu, a téj
Helenka znie$¢ nie mogla i uciekla zaptakana do piekarni, gdzie
z okna wygladata, jak si¢ oddalala bryka, ktéra braciszka zabrala.

Taka to byla pierwsza wielka zgryzota, jakiéj doéwnadczyl Kubus
opuszezajge dom, ktéry byl dla niego rodzicielskim. Im wigeéj sig od

wyrazy ruskie w mowie polskiéj, co nawet dzi§ w czesci zachowuje si¢ miedzy oby-
watelami tamecznych stron. Dopiéro pod koniec XVII stulecia mowa polska za-
czela siq rozprzestrzenia¢ miedzy szlachts ruskich prowincyj. Jeszcze za Jana
Sobieskiego wszystkie prawne czynnoSci odbywaly sig W jezyku ruskim, wszystkie
akta przed 1700 rokiem sg zapisane bukwami cerkiewnemi. W obecnych czasach
element ruski §wietnie sig objawi! w naszéj literaturze. Padura, herbowy szlachcic
polski, swoje przecudowne piosnki w jezyku ruskim utworzyl; piosnki, ktére nasza
szlachta na Rusi na pamieé¢ umié. Bogdan, Czajkowski, sg to Rusini, ktérzy po
polsku pisza, toz i Grabowski. A znakomitos¢ tych wielkich pisarzy szczegdlnie
&ig opiéra na zachowaniu zywiolu ich narodowosci odrebnéj.
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niego oddalal, tém wigeéj Zal mu serce Sciskal, i potrzebowal praypo-
minaé sobie, Ze za kilkanascie tygodni powréei do drogiéj Helenki
i jéj rodzicéw z oplatkiem. Nakoniec nadzieja przemogla w nim
uezuciu Zalu, i juz na pierwszym popasie przynajmniéj powierzechownie
zdawal si¢ by4 uspokojonym, a na noclegu okazal si¢ nawet wesolym ;
kiedy niekiedy tylko glebokie westchnienie wydobywalo sig z jego
piersi.

Wiek dziecinny jest poezys iyecia, i dlatego radzi jesteSmy przy-
najmniéj myéls do niego powracaé. SzezeSliwy, komu si¢ ona prze-
dluiyla ; szeze$liwszy, kto swéj zywot skoniczyl, nim zostal odezarowa-
ny doswiadczeniem i stosunkami z ludZmi w téj pielgrzymece, ktéréj
chwile sg tak dlugie, pokad nie uplyns, a tak sie wydajs krétkiemi,
kiedy juz zostaly pochloniete w przeszloSei. Dawniéj drogi, przez
ktére czlowiek przechodzié musi, péki nie dojdzie tam, gdzie sig za-
czynajg tajemnice wiecznosei, byly mniéj cierniste, gdyz ludzie byli
lepsi, bo sobkowstwo jeszeze nie bylo obyczajem, ale bylo uwaiane
jako przewinienie przeciwko spoleczenstwu, i pilnie si¢ ukrywalo,
teby jego gniewu nie wywolaé; bo namigtnosei, jakkolwiek burzliwe,
nie byly podle, jak w dzisiejszém znikezemnialém pokoleniu, ktére
plynie po falach §wiata bez igly magnesowéj. Dawniéj wyskoki burz-
liwych namigtnosei byly przeciwwazone przez nadzwyczajne cnoty,
o jakich wyobrazenia nie mamy. Prawdziwie litowaé si¢ trzeba nad
. naszém pokoleniem. Xaknie korzyfei ziemskich, niewiele dbajae
o dobra moralne, & tych korzy$ci otrzymaé nie moze. Wyjawszy le-
dwo spostrzezonéj mniejszoci wybranych. wszysey cierpis niedosta=
tek, bo tego nie cheg rozumiéé, ze tylko dobra moralne zapewnié zdo-
lajg stateczne korzySci materyalne. Zostawmy na stronie zebrakéw
ulicznych, ktérzy bynajmniéj nie skladaja najnedzniejszéj czesei spo-
leczenstwa. Im si¢ nie marzg bogactwa, a tylko mysls, Zeby miéé
dzienng strawe i jakiekolwiek pokrycie, i te maja, bo zaden z nich nie
jest ani nagi, ani glodny. Ale patrzmy na tych prawdziwych nedza-
rzy, ktérych spotykamy nawet wiréd biesiad. Ciggle mysls to o bo-
gatém ozenieniu, to o posadzie hojnie uposazonéj, a téj odziezy ktéra
ich nedz¢ pokrywa nie moga nazwaé swojg wlasnoScia, bo jeszeze
nie jest oplacons, nie wiedzg czém si¢ jutro posila, a majg wszystkie
nalogi, wszystkie potrzeby bogaczéw.

I czegéz mozna oczekiwaé z szerzeniem si¢ podobnego pokolenia?
Ci ludzie rozprawiaja o prawach ezlowieka, ale o jego powinnosciach
wiedziéé nie cheg. A jednak jest rzeczg oczywista, ze kto dopelnia
powinnosei cztowieka, takiemu prawa czlowieka nigdy nie beds za-
przeczone, i ze kto zyje po chrzedciansku, temu nigdy zbywaé nie be-
dzie na rzeezywistych potrzebach zycia. Szukajcie krélestwa Bozege,
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a reszte bedziecie mieli w naddatku, powiedziat ten, ktéry nikogo nie
zawiédt. 4 '

Dawniéj wychowanie na tém sig zasadzalo, Zeby wzniecaé od ma-
tyeh lat uczucie powinnosci, Lex jubet, non disputat, bylo przysto-
wiem przez dzieci nawet powtarzaném. Nikt nie myslal wylamaé sig
z tego cigzkiego prawa, ktére nas wszystkich wskazuje na przeciwno-
gci losu, gdyz to jest warunkiem koniecznym zycia spoleczenskiego ;
ale starano si¢ na dobry uzytek go obrécié wprawieniem si¢ do cier-
pliwosei i ufnoSei w Bogu. Skoro czlowiek milujgey Boga korzy sie
przed jego karzges dlonig, aZ do przyzwolenia na przykrodei jakich
dodwiadeza, juz one sg blizkiemi kodea. Zwykle nieszezeécia na nas
spadajsce s3 oplaty za nasze przewinienia, oczyszezeniem duszy
% rdzy grzechéw, i pod tym wzgledem, o ile slaboéé przyrodzenia na-
szego na to si¢g zdobyé moze, w obliczu rozumu oéwieconego wiarg
powinny byé uwazane za zbawienne, a czgsto wiecéj dla nas korzy-
stne, niz u$émiechy pomysglnosei.

Oddano tedy juz meznie znoszgcego swéj smutek Kubusia do kon-
wiktu, dla rozpoczecia szkolnego zawodu. Tgskno mu bylo za Pole-
siem a zwlaszeza za Helenks, ale to go nie odrywalo bynajmniéj od
nauki; bylo owszem dla niego bodicem do odznaczenia si¢ miedzy
" réwiennikami pilnoscig i pracs, zeby dowie$é pani chorgiynie, jak sig
doczekajs Bozego Narodzenia, Ze czasu w szkolach nie skwasil.
. 'y Wprawdzie z poczagtku miesigce, potém tygodnie, & na koicu dnie,
‘omal %e nie godziny, ktére go przedzielaly od §wiat stary rok konczg-
eych, rachowal. Ale wtedy tylko, kiedy dzwonek dawal hasto, %e juz
praca ma byé przerwana, a rozrywki rozpoczete, bo péki siedzial na
tawie, tylko ksigzks i nauks od profesora dang si¢ zajmowal. Pod-
czas rekreaeyi nie zaniedbywal on i tych éwiczen innego rodzaju,
ktére Jezuici byli zaprowadzili w swoich szkolach, a ktéremi rozwi-
jaly sig sila, zdrowie i meztwo mlodzi im powierzonéj, gdyz wycho-
wanie wylgeznie zajmujgce si¢ ksztalceniem umystu, a niebaczice
troskliwie nad upraws fizycznosci mlodzienea, zawsze bgdzie mniedo-
stateczne,.

Kubu$ i jedno i drugie wychowanie zaréwno przyjmowal. Ledwo
kwartal? przebyl w szkole, a juz byt niepo$lednim w zaslonieniu sig
paleatem od pocisku, w nacieraniu na przeciwnika, w drapaniu si¢ na
niebotyczne lipy ogrodu jezuickiego, w szturmowaniu lub obronie
twierdz szkolnych kulami ze 8niegu, tak ze mozna bylo rokowaé,
iz kiedy$ zajmie zaszezytne miejsce w tém pokoleniu wytrwatém i wa-
leczném, od jakiego teraZniejsze zniewiedcialoScig swoja tak sie odda-
lito, 2e gdyby przodkowie z martwych powstaé mogli, wlasnéj krwi
swojéj nie pozualiby i od niéj odwrdciliby si¢ z pogards.

Doczekal si¢ nakoniec nasz mlody bohater §wigt. Stosownie do
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obietnicy wujow, sanki odkryte, parokonne, zajechaly na dziedziniee
klasztorny, zeby go zawiéié w ulubione Polesie. PoSciel i zawinigtko
w tlémoczku podlozyli pod siedzenie, dobrze je pokrywszy sianem.
Panicz jak naj$pieszniéj pozegnal ojea regensa, i skoczyl w sanie jak-
by z proecy. Woznica zacigt konie biczem ; wyruszyli. Trzeba bylo
cokolwiek nalozyé drogi, zeby nie omingé Jarkowicz, gdzie chlopeca
oczekiwal wnjaszek podczaszy z pierwszym noclegiem. Tam drogi
opiekun sierotg napieseit, bo byl z nim bez swiadkéw, opatrzy? Kubusia
porzagdng cielgeg pieczenig, kilkoma tynfami, rozmaitemi dziecinnemi
zabawkami, zeby nie stawil si¢ przed Helenks z golemi rgkoma, swo-
jém blogoslawienstwem, i przed §witem wyprawit nazajutrz w dalsza
podréz, wreezywszy mu do rgk pismo do pana chorgzego.

Z jakiém biciem serca odbywal te podréz, pojmie kazdy, kto mysls
sig cofnie do szczesliwéj pory swojego dziecifistwa, tyloma przygodami
od jego terainiejszoSci przegrodzonéj. Komie nadto powolne byly
gwoli jego niecierpliwosci; zdawalo mu sig¢ czasem, Ze si¢ nie pray-
bliza, ale owszem oddala od celu podrézy, ze do niego nigdy nie tfafi.
Przed kazds karczemks, a po drodze kogo tylko spotkal, zapytywal,
ile ztad do Hordiéwki? Ciagle si¢ ruszal na saniach, a w czasie je-
dnego noclegu, ktéry mu przypadat miedzy Jarkowiczami a Hordiéw-
ks, oka nie zmruzyl, i nie dozwolil spoczynku staremu kredencerzowi
pana rejenta, ktéry mu asystowal w podrdiy, tak ze ten niejednokro-
tnie go ofuknal, bo juz z nim rady daé sobie nie umial.

Ale jakaz to byla radosé, kiedy przed jego wzrokiem potréjne zie-:
lone wiezyce cerkwi Hordiowieckiéj z po nad boru rysowaé sie za-
czely na widnokresie, a ¢6Z dopiéro kiedy juz wjezdzali na dziedziniee
dworu! Pana chorgzego nie bylo w domu, bo dnia wezorajszego byt
wyjechat do Owrucza, zeby opatowi zaplaci¢ tenute dzierzawy; ale co
chwila byl oczekiwany z powrotem, tak ze kiedy sanie zajechaly przed
ganek, pani chorgzyna z Helenks wybiegly, zeby powitaé malzonka
i ojea. Nie on to byl, a jednak ich zawiedzenie si¢ nie musialo byé
dla nich przykre, kiedy Kubus z szybkoscig blyskawicy wyskoczyl
z sanek, rzucil si¢ do nég chorgZyny, a zaraz potém chwycil w swoje
objecia kochang siostrzyezke, ktéra z wielkiéj radosci sig rozplakala.
Pani chorgzyna go przycisngla do swego ltona, znalazla go znacznie
na tak krotki czas podroslym, i nie mogla dosé z nim si¢ napiescié.
A ile bylo zapytan, ile zalecen, zeby stary kredencerz, woznica i konje
mialy wszelkie wygody ! Sama wyniosla dla matego poeztu Kubusia
flaszke starki poleskié) i duzy kawal stoniny wedzonéj, zeby mial czém
si¢ uradowaé. Sludzy i sanie z darem goScinnosei udali si¢ do stajni,
a kto§ z czeladki domowéj zabral tlémoezek i zaniést go do izby obok
sypialnego pokoju gospodarstwa, gdzie pani chorazyna naznaczyla
mieszkanie gosciowi, bo juz ustuga jego miata byé domowa, ila ta
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kredencerz mial zalecenie zostawié¢ panicza na opieke panstwa Nie-
kraséw i jak najépieszniéj wracaé do Zytomierza.

W pare godzin potém, kiedy jeszeze chorgzyna i Helenka nie mia-
ty dodé czasu nacieszyé si¢ Kubusiem, a on kolejno od matki do eérki,
od cérki do matki biegal, nadjechal i pan chorgzy. Zona i cérka wy-
biegly na ganek, a z niemi i Kubus. Chorazy przyjal go z ezulodeis,
ale razem z powags ojcowsks, a kiedy ten oddal mu list pana pod-
ezaszego, odtad przez resztg dnia wigedj byl zajety jego odezytywa-
niem, nizeli przybyciem swojego malego godeia: ale to nawet uwagi
Kubusia nie zwrécilo. Byl z Helenks, rozkladal przed nig zabawki,
opowiadal jéj rozmaite swoje szkolne przygody, uezyl? js konjugacyi
tacidskiéj: amo, amas, 23dal nawzajem zeby mu zdala liczbe z tego
wszystkiego, co sig jéj zdarzylo od czasu ich rozstania. Czegoz mu
wigeéj bylo potrzeba?

Weszystko to dla nich bylo dobre : zabawy wiejskie, przypatrywa-
nie sig zatrudnieaiom zimowego gospodarstwa, poryk kréw dojnyeh,
majacy swojg harmonig, obcowanie niczém nie zachmurzone tych
miodocianych istot. Ale jakiez szczeScie na tym padole placzu moze
byd stateczne? Rzeczywideie wakacye Bozego Narodzenia nie trwaly
nad dni dziesigé. Juz czwartego dnia ta mysl, ze zbliza si¢ pora od-
jazdu dla Kubusia, zaczynala ich trapié; to utrapienie rosto z kazdym
dniem. Odtad zyczac sobie dobréj noey, zawsze przydawali zasmuea-

yjgce wyrazy: juz tylko pieé, eatery, trzy, dwa dni bedziemy z sobg, — az
nakoniec doczekali si¢ ztowieszezego przybycia starego kredencerza.
‘Wtedy wieczorem, zyezge sobie spokojnéj nocy, dodali: jutro juz bedzie
po wszystkidm, i to wyrzeklszy, jeden i druga z oczyma wilgotnemi,
udali si¢ do wezasu.

Nadszed? dzien jutrzejszy ; ostatnie Sniadanie po2gezylo ich wszyst-
kich okolo jednego stotu. Helenka miala powieki poczerwieniate. Ku-
bué mezniejszy, jak mégl przytlumial powierzchowne oznaki swojego
frasunku ; tyle tylko, ze nie jadl. Pani chorgzyna wstala od stolu,
poszls do alkierza, z niego wyniosta pudelko lubiane, natadowane
garnkiem SwieZego masla, bryndzs owezs, sucharkami, buleczkami,
tluezericami, pierniczkami, makiem i orzechami smaZonemi w miodzie.
Przyszed! nakonieec kredencerz z ofwiadezeniem, Ze juz sanie gotowe
i czekaj na panicza.

Tu meztwo opuscilo chlopea ; gorzko zaplakal zegnajse si¢ z go-
spodarzem, a co to bylo, kiedy mu przyszlo rozstawaé si¢ z Helenks?
Ale kredencerz, zimny jak kruszcowe naczynia jego pieczy poruezone,
bez ceremonii wzigt go za reke i wyprowadzil. Tyle tylko, Ze mu po-
wiedzial :

— Panie Jakébie, jak Bog da nam doczekaé Wielkiéjnocy, znown
v przyjedziem. :
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Cé62 na to poradzié? Kubué tyle mial przytomnosei, ze swoje kil-
ka tynféw oddal czeladzi dworskiéj. Zalany lzami, nic przed sobs nie
widzial, i w p62 martwego posadzili na sanie.

Podobnym trybem szly i wakacye nieco dluisze §wigt Wielkano-
enych ; cala réinica, %e natura wigcéj sie uémiechala. Ale co téz to
bylo za szczedeie, kiedy sie zblizal tak oczekiwany przez uczniéw swigty
Piotr! Przez osiem tygodni Kubué si¢ nie rozlsczal z siostrzyezks.
Powaby pory roku lgczyly si¢ z uczuciami ich sere, Zeby dla nich
wioskg Polesks przeksztaleié w prawdziwy Eden.

Razem zwykle zbierali grzyby i jagody, szukali mlodych ptaszat
w ich gniazdeczkach, lub po niwach zbierali blawatki, z ktérych He-
lenka ukladala réwnianki. Wracali do domu az péZnym wieczorem
ze zdobyezs, a pani chorgzyna zawsze podzielala ich zabawy, zeby
ani chwili ich nie spuszezaé z macierzynskiego oka.

W takich kolejach trzy lata uplynely, w ktérych i te mile dzieci
i ich wzajemne przywigzanie rosty pospotu. Czwartego, nowe szczescie
dla nich zablysto. Pani chorgiyna przeniosla sig na zime do Zyto-
mierza, zeby cérkg wyuezyé muzyki, do ktéréj od dziecifistwa poka-
zywala sktonnoéé i zdolnosé. Co mozna bylo przeciwko temu powie-
dziéé? Parstwo chorgzostwo mieli swdj wlasny dworek na Kamionce;
ich dzierzawa nie tyle byla od niego oddalona, zeby z niéj nie mozna
bylo dowozié wiktualéw, a wiee to przeniesienie si¢ do miasta bardzo
malo powigkszyé mogtlo ich wydatki. .

Odtad Kubu$ w kazdg niedzielg caly dzied, a w kazdy czwartek
cale popoludnie bawil u pani chorgzyny, i mégl patrzéé na Helenke..
Z wiekiem ich wzajemna sklonnosé coraz glebsze wpuszezala korze-

- nie w ich sercach. A przy niéj i ta roztropnoéé tajemnicza, ktéra

w pewnych obrgbach zawsze towarzyszy pierwotnéj milosci. Kubu$
jeszeze niezupelnie byl wyszed! z dzieciistwa ; jeszeze przed soba
nie mégtby zdaé liezby ze swojego uczucia, a juz przed innemi umiad
jo ukrywaé z troskliwg trafuoscia, jakidj wigkszéj najdtuzsze doswiad-
czenie daéby nie moglo. Nie tylko ze jego nauczyciele, ani wujowie,
ale nawet zaden z jego kolegéw szkolnych, pomimo przenikliwosei,
jaks w niektérych rzeczach okazujs wyrostki, domys$laé si¢ nie mogl
tego, co sig w jego sercu dzialo. Wiadomo im bytlo, ze eczgsto bywal
w dworku panstwa Niekrasow, ze tam przepedzal rekreacye, ale céiby
z tego wnioskowaé mogli? Ktéremuz z nich byly tajne stosunki, jakie
t3czyly dom panistwa chorgzostwa z jego wujami; Ze jego dzieciristwo,
ze tak powiem, na kolamach pani Niekrasiny wychowane bylo ; ze
wujowie upowaznili jego nauczyeieli, by mu dozwolili przebywaé chwi-
le wolne od szkolnych zatrudnieri w jéj domu, tém wigeéj, ze ile razy
ja wspomnial, nazywal'ja ciocis. Nakoniec przypisywali te skwapli-
wosé, z jaka biegl do niéj, kiedy mu to pozwolone byle, chowipkem
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wdzigeznosei, ktére u nas zwykle w dojrzalszym wieku bywajg star-
gsne, ale w dziecinnym sg zawsze silnie uczuwane.

Zresztys w owym czasie dzieci najbystrzejszego nawet doweipu
zawsze byly dzieémi. I to ich dziecinstwo tryb wychowania dweze-
snego przedluzal. Jeszeze tak czgsto dzi§ powtarzane zjawisko filo-
z0fkéw z mlecznemi zgbami nie bylo znane; jeszeze myslami swemi
dzieci nie umialy przekraczaé szranek samg naturs okreslonych dla
ich wieku. W domu rodzicielskim, w szkole przez zakonnikéw trzy-
manéj, byla surowosé obyezajéw, trzeiwosé mowy i ostra karnoéé, nie
dopuszezajaca mlokosowi mysli, zwracaé ku przedmiotom jemu obeym.
Obcowanie starszego wiekiem z mlodzienicem, nawet potoczne, zawsze
mialo powage zwierzchnika z podwladnym. Najmniejszéj poufaloSei
migdzy niemi by¢ nie moglo; ztad czesto uezer pod wasem, a nawet
palestrant, wyobrazenia nie miat o stosunkach mozebnych jednéj z plei
z drugs, a tém samém mysli do tego nie moégl zwracaé, bo zkadze
o témby sig¢ dowiedzial?

I tak koledzy Jakéba, éwiadomi 7%e nawiedzal dworek na Kamion-
ce, malto dla innych dostgpny, zazdrodeili mu piernikéw i innych
dakoci, ktére czesto ztamtad wynosil, a im samym z nich robil udzial ;
ich mysl daléj nie siggata. Zresats, dzieci z sobg niewiele bawity sie
rozmowsg. W chwilach wolnych od nauki, ktéréj powolne metody
nie dopuszczaly umyslowi niszezyé réwnowagi, jaks winien miéé
z wiekiem i silg ciala mlodocianego, zajeci byli pitks, palantem, swa-
wolg szkolng, a nie tém, zZeby mysli swoje objawiaé w rozmowie. Czuli,

. bo to im byto ciagle powtarzane, ze kto jeszeze nie ma nie do powie-
dzenia, z czegoby inni korzystaé mogli, takiemun milezenie przystoi.
Stary mialby za ublizenie sobie, gdyby si¢ wdal w &cisls rozmowg
z mdodzieficem. Ten, nawet po skofezeniu szkél, przystuchiwal sig
rozmowie starszych, odzywajge si¢ tylko wtedy, kiedy byt o co
zapytany ; ale przez glowe mu nie przeszlo, popisywaé sig przed nie-
mi ani swoim rozumem, ani wiadomodciami, ani nowinami. I tego
starzyby nie §cierpieli; co wszystko naszemu dawnemu spoleczenstwu
nadawalo pietno niewypowiedzianéj zacnoéei i godnosei.

W ostatnich dwéch leciech szkolnego bytu Jakéba, nieréwnig
krétsza niz wprzédy byla przerwa w jego stosunkach z domem pan-
stwa Niekrasow. Pani Niekrasina, jako si¢ wyzéj powiedzialo, zimo-
wala w miescie; dopiéro w pierwszych dniach ruskiego maja (*)

(*) Az do podzialu Polski, kalendarz nowy stuzyl szlachcie w wojewédztwach
ruskich osiadtéj, jako urzedowy, co do §wiat religijnych i czynno$ei prawnych, ale
co do rozktadu gospodarstwa, i postanowien prywatnych zawsze sig regulowala
szlachta wedle kalendarza starego. Mozna powiedziéé, ze nowy nigdy nie byl zu-
pelnie wkorzeniony na Rusi.
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opuszczala Zytomierz, a zaraz po §wigtym Piotrze Jakéb do niéj od-
joidzal na wakacye. Po wakacyach juz po niego kredencerz nie
przyjezdzal, bo pani chorgZyna sama go odwozila do wuja rejenta.

Z uplynieniem tych dwéeh lat Jakéb skonczyt szkoly, zdal Swie-
tny a przewidziany egzamin z nauk, jakie w nich czerpat, a ze mial
ochotg do prawnictwa od lat dziecinnyeh, wige pod kierunkiem bie-
glogo wuja w palestrze rozpoczat nowy zawdd, w ktérym wkrétee
jego postepy jeszeze wigceéj okazaly sig zadziwiajgcemi, niz te, ktéremi
sig by? wslawil w szkolach. Do pracy, do pojecia kazdego interesu
mia? nadzwyezajng latwosé; w zrecznodei i w sile fizyeznéj niemniej-
sze jego byly postepy. Nie wspomng o meztwie, bo sama natura byta
go obdarzyla taka odwags, Ze Zadna usilnoéé nie moglaby jéj powie-
kezyé. Jego szabla, tak jak jego piéro, staly si¢ gloénemi w calém
wojewddztwie. Co do trybu jego Zycia, ten tém tylko réznil sig od
szkolnego, ze wigedj jeszeze pracowal, i chwile wolne od zatrudnient
nie tylko domowi panstwa Niekraséw poswiecal, ale uczeszczal i do in-
nych doméw obywatelskich, gdzie zawsze z osobliwszg uprzejmoseis
bywal przyjety. Jednak, poki pani chorgzyna bawila w Zytomierzu,
zawsze co$ go jakby eiggnelo do dworku, w ktérym 2yly istoty tak dro-
gie dla jego serca. I rzadko dzien jaki przeszed?, zeby choé godziny
przynajmniéj w nim nie przepedzit.

Jeszcze nie byl skonezy! swojéj retoryki, a juz jednego wielkiego
zmartwienia do§wiadezyl. Poki on i Helenka byli dzieémi, pdty ich
wzajemne przywiszanie i poufalo§¢ mogly tylko bawié jéj rodzi-
céw, ale kiedy oboje juz zblizaé si¢ zaczeli do petnéj wiosny zy-
cia, pani chorgzyna, lubo mitowala Jakdba jakby wlasnego syna, nad-
to byla roztropna, zeby miafa byé na to spokojng. Jakéb js nazywal

_ciocis, a kiedy rozmawial z Helenks, oboje do siebie nie inaczéj mé-
wili, tylko: ty. Wszystko to bylo dobre i zabawne do pewnéj pory ;
ale kiedy chlopeu zaczal si¢ rok szesnasty a dziewczynie dwunasty,
pani choragzyna poznala nieprzyzwoito§¢é podobnéj poufalodei i nie-
bezpieczenstwo, jakieby z tego wynikngé moglo, a wige rozkazala He-
lence, zeby juz odtsd jéj sobie nie pozwalala z mlodziericem, ktory
chociaz dla nich wszystkich jest drogim, przecie nie tylko Ze nie jest
jéj bratem, ale nawet najdalszego krewiedstwa z nig nie ma. Taka
zmiana mogla byé tylko praykrs dla dziewezyny, przyzwycza-
jonéj postepowaé z Jakébem jak ze swoim braciszkiem. Ale gdyby
nawet cienia sprawiedliwoSei nie bylo w tém przykazaniu matki,
i w takim razie zado§éby uczynila jéj woli, a ¢62 dopibro, kiedy z prze-
nikliwo$cig plei pigknéj, tak wezesng u naszych Polek, umiala poznaé
ze tak powiem instynktowie, calg sluszno$é, cala przyzwoito$é macie-
rzynskiego zalecenia. Ale kiedy chlopiec po raz pierwszy uslyszal
z ust przyjaciolki wyraz Panie Jakddie, Jespan, zamiast Kuhusia itg,
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zostal jakby na wskros przeszyty. Nie még! pojaé jaki byl powéd
tak okrutnéj zmiany ; myslal 2e czéms$ si¢ jéj narazil: lzy mu sig za-
krecily w oczach i drzgeym glosem zapytal Helenki, czém zastuzyt na
tak srogie z nim obejScie? Helenka oczy spuscila i nic nie mogta od-
powiedziéé. I tak oboje blizko siebie siedzieli nieruchomie.

To sig¢ dzialo w przytomno$ci matki. Ta koniee polozyla téj mil-
ezgedj, a jednak tak wymownéj scenie. Powstala, poszta do alkierza,
zawolala Jakéba ; Helena sama zostala w pokoju, a jéj matka powa-
2nie temi stowy odezwala si¢ do niego:

.— Méj Kubusiu, bo co do mnie, zwlaszcza bedge z tobg sam na
sam, zawsze bede poufaly, gdyz do tego méj wiek i moje starania
okolo twojego dziecinstwa mnie upowazniajs. Ty o mojém przywis-
zaniu watpié nie mozesz, bo miale§ jego nieplonne dowody. Ja téz
nawzajem jestem pewna twojego, i wiasnie dlatego nie przyehodze do
eiebie z rozkazem, ale odwoluje si¢ do twojego serca i rozssdku. Tu-
sze, ze nasze stosunki co do istoty nigdy odmiennemi nie beds, ale
spos6b, w jakim odtad si¢ wyrazaé majg, nie powinien byé takim,
Jjakim byt dotad. Juz przestajesz byé dzieckiem, Helenka takze lada
dzien niém byé przestanie. Zwaz sam, ezy przystoi, zeby kawaler do-
rosly i panjenka, o ktéréj postanowieniu jéj rodzice my$léé mogs,
z sobg obcowali w sposobie dzieciom tylko wladciwym? Ani wasz
wiek, ani krwi zwigzki nie upowaizniaja was do poufalodei, ktéra
jeszcze nikogo dziwié nie moze, ale nadal razilaby tylko uezciwych
ludzi, a nieuezeiwych wywolalaby gadania nie przynoszace naszemu
domowi zaszezytu. Wiem, ze kochacie si¢ z Helenka, jak brat z sio-

" stry, bo wychowaliécie sig i roli razem, ale ezgstokroé nastepujg takie
-okolieznosei, ze i to niewinne uczucie ludziom nawet rozsgdnym bywa
podejrzane. Wigeéj ¢i nie powiem, bo az nadto jestem pewna, i%
tyle masz przyjazoi dla nas, Ze sam wystrzegaé si¢ bedziessz tego
wszystkiego, coby moglo narazi¢ Helenke na ludzkie jezyki.

Tak si¢ przed nim wynurzywszy, wzieta go za reke i z nim wré-
cila do pokoju.

Jakoh usiadl opodal od Helenki. Jeszeze sie nie mdgl zdobyé na
odwage, by nazywaé panng te, ktéra dotad nazywal siostrzyczks.
Siedziat smutny i milezaey, bo nadto wielkg goryez mial w sercu.
Byta to pierwsza silna zgryzota, jaks dotad szezesliwy doswiadezal.
Mial dusz¢ nadzwyezajnie szlachetng i energiczng, ale tém samém
drazliwg i czuly. Helenka niemniejsze od niego wytrzymala we-
wnetrzne walki, ale z tg wyzszoscig plei picknéj nad nasza, cechujges
zwlaszeza Polki, umiala tlumié jéj zewnetrzne oznaki, i okazywala sie
spokojniejsza.

Pani chorgzyna szanowala smutek Jakéba ; nie usilowala bynaj-
mniéj zmuszaé go do przerwania milezenia. Nakoniec Jakob juz diu-
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#6j wytrzymaé nie mégl cizaru mysli, ktére sie w nim tloczyly. Du-
sze slabe zwykle szukajg w smutku rozrywki: potrzebujs towarzystwa,
w niém znajdujg jakss ulge; dusze mocne udzielajy si¢ innym w chwi-
lach spokojnych i wesolych, ale skoro brzemig zgryzoty i nieszezg§eia
je przygniata, wtedy towarzystwo innych jest dla nich cigZarem, a sa-
motnosé potrzeby niezbedng. W niéj rada si¢ zamkngé dusza, bo tylko
w sobie znalézé moze jakas pocieche.

Jakéb powstal, pozegnal matke i eérke ncalowaniem ich rak, sto-
sownie do obyezaju 6wczesnego. Uezul drienie reki Heleny, kiedy
ja podnosil do swoich ust, i opuseil dworek niezupelnie przytomny
sobie.

Spiesznie poszed! ponad zmarznigty prad Teterowa, bedsc pe-
wnym, ze zadnego natretnego tam nie spotka, ktéryby chcial nawie-
dzié jego malownieze brzegi, odezarowane ostatkami zimy. W saméj
rzeczy opréez kilku rybakéw, ktérzy w toniach z saczkami §ledzili
ryby, i prostaczkéw co im z ciekawoéei asystowali, nie obaczy? ta-
kiego. ktéryby mégl jego samotnosci przeszkodzi¢. Tam blgkajae sieg,
szybkim krokiem mierzyt §lizkie skaly, Sciesniajgce lozysko romanty-
eznéj rzeki, rzucajgec wzrok roztargniony na wszystko co go otaczalo;
potém co raz wyzéj wdrapal si¢ na pietrzgce si¢ granity, nakoniee
usiadl na jedném urwiskn i zatong! w zadumaniu.

Dzien ten byl dla niego stanowezy. Te sléw kilka, co mu je wy-
rzekla pani chorgzyna, odkryly przed nim stan jego duszy. Kochat
Helenke, ale ta mitosé prawdziwa, ktoréj zawigzki juz w dziecinistwie
obojga bytowaé zaczely, dotad przez niego nie byla rozpoznana. To
uczucie ciggle wzrastajgce bylo jemu tém, czém zycie, czém zdrowie;
bylo spelnieniem praw jego natury bez wspdéldzialania jego woli.
‘Kochal Heleng, itak byt do tego nawykly, Ze ani rozbieral, aniby
moégl rozbieraé natury swojego przywigzania. Rozbiér daje sig sto-
sowaé pomySlnie tylko do uczué wigeéj sztucznych, niz przyrodzo-
nych. Nikt nie zdola nawet w dojrzalosci wieku wyrozumowaé sily
moralnéj, jaks posiada. Jéj samopoznanie tylko przez jaki§ zewngtrz-
ny wypadek si¢ wznieca. Zksgdzeby go nabyl Jakéb? nie mial ani
brata, ani siostry, owych przyrodzonych przyjaciél, danych nam od
Opatrznodei, 2ebySmy jeszeze przed pierwszém rozwinigeiem rozsgdku
wprawiali si¢ do milowania z jukad swoboda, ktéréj znalézé nie moze-
my w nieco powainych stosunkach z matks, a nawet z piastunks.
Te potrzebg przelania serca w inne serce, jemu odpowiednie, tém sil-
niejsze, o ile mniéj jest zepsute, Helena, i jedna tylko Helena zaspo-
kajata. Jakéb js kochal, ale jakim sposobem, o to sie nie troszezyl,
ani si¢ mogt troszezyé.

Dopiéro pani chorazyna tg przestrogs swojg, ktéréj cals waznosé
poznal Jakéb pomimo dreczacego wraienia, jakie na nim sprawila,
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oéwiecila go w jednéj chwili. Juz zaczgl mysléé o mozebném roz-
wigzaniu swojego uezucia ; mlodzieniec przeksztaleil si¢ w meza. Od-
tad nie sama ze tak powiem $lepa sklonnosé, ale rozwaga i rozsgdek
kierowaly jego postepowaniem ; serce zahartowalo si¢ w meztwie.
Postanowil trzymaé si¢ na wodzy w obecowaniu z panis chorgiyng,
a zwlaszcza z jéj corks, ale przytém niemniéj silne powzigl postano-
wienie zostania jéj mezem i zasluzenia na to szezeeie. Nikomu nie
dal poznaé, co si¢ w jego sercu dzialo; w tych tak ezestych nawiedzi-
nach domu panstwa Niekraséw zachowywal przyzwoits godnoéé, roz-
mawial czesto z Helenks, jak z osobg dobrze mu znang, i wielce od
niego szanowang, ale najmniejsza poufalodcia nie obrazal uszanowa-
nia, jakie kawaler szlachetny winien okazywaé dla zacnéj panny.
Gdyby przypadkiem jaki obecy miedzy niemi si¢ znajdowal, nigdyby
sig nie domyslil, ze ta para tylko sobg jest zajeta. Bo nie tylko mowa
i poruszenia, ale spojrzenia nawet zostawaly pod baczném wiladztwem
Jakéba, a przecie, lubo on i Helena nigdy w rozmowach swoich nie
dotykali sie gléwnéj strony harmonii ich zycia, jednak doskonale sig
rezumieli.

Nawet pani chorgzyna, ktéra na wstepie byla odgadla wszystko
to, co si¢ krylo w sercu mlodzienica, dala si¢ ulowié t3 zmiang w po-
stepowaniu jego. Pomyslila, ze ta mlodociana jego milo§é wywie-
trzala mu z glowy, a tylko przyjain w niéj pozostala, tak dalece, ze
czeste nawiedziny Jakdba i jego przyblizanie sig do Helenki juz zu-
pelnie przestaly w niéj wzniecaé obawy. Do przywigzania prawdzi-

. wie macierzynskiego, jakie dla niego miala, dolaczy? si¢ szacunek, ze

mlodzieniec jeszcze wiekiem niedojrzaly, umial byé tyle postusznym
glosowi rozsgdku, ze az uczucie swoje przeksztaleil.

- I jakzeby si¢ nie omylita ts nadzwyczajng sils charakteru chlopes,
ktéry tak dalece umial sobs wiladaé, ze przez lat kilka, codziennie
widzge Helenke, niczém nie zdradzil plomieni ciggle wzrastajacych
w jego sercu? Cze$é dnia poswigeal pracy, ktéra mu zjednala byla
odglos wielkiego prawnika, co mu nie przeszkadzalo rzucaé si¢ w naj-
burzliwsze zabawy, i w nich czgsto dawaé dwietne dowody odwagi.
Nawiedzal wszystkie uczeiwe szlacheckie domy w Zytomierzu, weso-
loscig i gladkoscig przyngcal ku sobie powszechng Zyczliwosé, zalecat
si¢ mezatkom i pannom, jak czlowiek dobrze wychowany, ktéry swo-
jego serca jeszeze nie oddal, a mial wiele towarzyskosci w obycza-
jach, tak ze w mlodziezy Zytomierskiéj tyle wéwezas licznéj, mozna
bylo na paleach poliezyé takich, coby jemu duszg i cialem nie byli
oddani. Nie tylko ze zaden go nie przeniknst, ‘ale nawet rozpowsze-
chnilo si¢ 0 nim mniemanie, ktére pleé pickng wielce poruszalo, Ze
dla niego obcowanie z kobietami jest tylko rozrywks po ciezkiéj pra-
¢y, ale Ze W jego sercu ze siali wykutém, zadna nie potrafi wzniecié



ZAPOROZEC. 63

milodei. Waszystkie panny pod wdzigkami swemi, jak pod bronis,
staly w jego przytomnosei, kazda z nich tuszge, ze zdola o klamstwo
przekonaé to rozpowszechnione twierdzenie ; ale préine byly te ich
zabiegi, lubo niektére z nich tyle mialy powabéw, ze bez wyrainego
cudu nie mozna bylo im sig oprzéé. Czesto zdawalo sig, Ze ku téj
lub owéj si¢ sklania, lecz niedlugo trwala ta opinia. Ale Ze szlach-
eie, ktory si¢ nie przeznaczal do oltarza, czy byl zakochany istotnie,
ezy tyle tylko, Ze panna mu si¢ podobala, musial si¢ kiedy$ ozenié,
wige z kolei, to jedng, to drugg mu dawano za narzeczons, lubo ta kolej
tak czesto sip odnawiala, ze nakoniec te gadania Zadnego wraZenia
w domach Zytomierskich nie sprawialy.

Jednakze pogloska, jakoby jego serce migkezyé zaczynalo przed
wdzigkami panny podkomorzanki, zaczynala jakiéj$ powagi nabieraé,
kiedy a2 mogla obawe wzniecié w umy$le pana rejenta; a pani Nie-
krasina byla tego tak pewna, Ze si¢ nawet przed nim wyméwila, ile
si¢ dla niego leka tak niebezpiecznego wspélzalotnika, jakim by! pan
towczye Litewski; w echwili ktéra opisuje, wszyscy zostawali w blg-
dzie. Jedna tylko Helena czuciem wiedziala prawde, i obojetng byla
na to, co juz cale miasto powtarzalo.

ROZDZIAZ VII

Rozmowa pana rejenta z Jakébem, ktoréj ezytelnik jest éwiadomy,
bardziéj mile niz nieprzyjemne wraZenie sprawila na tym ostatnim.
' %e go podejrzywal wuj o jakies zalecanki do panny podkomorzanki,
to go przekonywalo, ze umial dobrze ukrywaé swoje rzeczywiste uczu-
cie, kiedy jego opiekun nawet takim dalekim byl od jego odgadnie-
nia. Nie tylko ze go nie usitowal! wyprowadzié z bl¢du, ale jak sig
widzialo, w nim go utwierdzal, tak stabo zapierajac sie tego, o co byt
posadzony. Bo co si¢ tyesy niebezpieczenstwa, jakiém mu wuj grozit
od poteznego wspélzawodnika, juz i bez tego niewiele jemu zyezli-
wego, ta okolicznosé jak najmniéj zastanowila jego uwage. Uczucie
bojazni bylo dla niego obce; i gdyby nie uszanowanie, jakie mial dla
wuja, za pierwszém okazaniem jego obawy dla siostrzana, gniewu
towezego i jego syna, niezawodnie bytby pogardliwym $miechem od-
placil jego przestrogi.

Jedna tylko rzecz w téj rozmowie na nim zrobila wielkie wraze-
nie — oto, ze od dnia jutrzejszego bedzie zupelnym panem i swojéj
woli, i swojego majgtku. W jednéj chwili gmach jedynego szczeéeia, kté-
rego laknat, stanal przed jego umyslem. Powiedziat sobie: jutra bede
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moégl sobg rozrzadzaé; dlaczegoz nie mialbym puszezaé wodze na-
dziei? Holena nie jest ani ksigzniczks, ani kasztelanks, ani nawet
urz¢dnika corks: jest sobie prosts szlachcianks, jak ja szlachcicem ;
jéj rodzice, zawsze laskawi na mnie, wiedzg Ze lubo jeszcze sig nie
urodzila taka, ktéraby wdzigkami, pigkn6secig i przymiotami serca i ro-
zumu mogla jéj sprostaé, ani rodem, ani posagiem nie moze przycig-
gaé moznych do swojéj reki. A wiee, ze w poloZeniu spoleczeriskiém
Ja i ona jestemy zupelnie dla siebie odpowiedni, otwarcie bede o nig
prosil. Te uwagi w jednéj chwili przed nim si¢ przesunely, i wznie-
cily w jego sercu przeSwiadezenie szczgéeia, jakiego pierwszy raz
w zyciu do§wiadezyl. W takiém to usposobieniu wyszedt z dworku
‘wuja, & na skrzydfach miltosei i zaufania w przysztoéé, puseil sig¢ ku
Kamionce.

Ale w miarg zbliZzania si¢ do dworku panstwa Niekraséw, odwaga
jego si¢ zmniejszala. Prawdziwa milo$é jest zawsze niesmiala, i ten
mlodzieniee, ktéryby nie wahat si¢ przez tlum uzbrojony przedzieraé
do mieszkania przedmiotu swoich zapatéw, drzat jak listek wiatrem po-
ruszany na samg mysl, ze wkrétce bedzie musial stanowezo sig tl6-
maczyé przed panig chorgiyns ze swoich uczué i ze swoich zamia-
réw. Jak to do niéj przeméwié? od czego zaczgé? Gdy spostrzeg! ko-
miny wydatne dworku, serce mu si¢ Scieénito ; radby go widziéé na
przeciwlegléj stronie miasta.

Juz byl w ganka, a czas jaki§ wahat si¢, czyby nie lepiéj wréecié
i wszystko na péZniejszy czas odlozyé; ale z drugiéj strony, byé tylko
- fciang przedzielonym od Helenki, a jéj nie ogladaé, to takie bylo nad
-Jego sily. Wreszcie cozby znaczylo stangé na progu, i z niego si¢ co-
£aé? cézby o tém mysleli Helenka i jéj matka? Skupil wige wszystkie
sily w ognisku swojéj woli, i niewiele przytomny sobie, przez sief
wstgpil do komnaty bawialnéj. ‘

Waszed? tak cicho, %e matka i eérka, siedzge wtedy przy kroénie,
nie zastyszaly otworzenia drzwi i ku nim oczéw nie zwréeily. Dopiéro
kiedy drzgeym glosem, wedle starozytnego obyezaju, odezwal sig:
niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! obie niewiasty powstaly,
odpowiedzialy : na wieki wiekéw ! i poszly naprzeciw niego ku drzwiom,
by go przyjaé ze zwykls uprzejmoseig. Pomigszanie Jakéba bylo wi-
doczne, i chociaz zywszy inkarnat okrasil jagody pigknéj Heleny, gdy
Jakéba powitala, a co jego uwagi nie uszlo, jeszeze czas jakis uply-
nal, nim zupelnie przyszed! do siebie.

Obie posunely kroéno pod $ciang. Jakéb i Helenka tylko okiem -
na siebie rzucili, a juz si¢ porozumieli. Pani chorgiyna milemu zaw-
sze gosciowi kazala usigsé blizko siebie; Helenka nieco opodal siadla
pod oknem. Walki, ktore odbywaly si¢ w sercu Jakéba, daly si¢ a-
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two spostrzedz chorgzynie, a pragnge dowiedziéé si¢ o ich przyczynie,
odezwala si¢ do swego wychowanka :

— Co to jest, panie Jakobie, zeé sig¢ tak zmienil? Czy czasem nie
zapadles na zdrowin? ,

— Nie, droga jéjmosé. Spieszge do niéj, za predko bieglem, zeby
miéé wiecéj czasu do spedzenia w jéj szanowném towarzystwie, a po-
tém i klopoty wplyw jakié mogs na mnie wywieraé.

— C62 ztego cig spotkalo?

— Nic tak dalece zlego, ale widzi jéjmodé dobrodziéjks, kiedy
czlowiekowi polozenie si¢ zmienia, chociaiby nawet na lepsze, jakas
niespokojno$é pomimowolnie uczué mu si¢ daje, bo i do najlepszego
cokolwiek wdrozyé si¢ potrzeba.

— A, teraz rozumiem, i z calego serca odmiany stanu mu win-
szuje.

— Co jéjmosé przez to cheesz powiedziéé?

— A c6z innego mam rozumiéé, jak ze zabierasz si¢ do stanu
matzeinskiego, gdyz w twoim wieku odmiana poloZenia moze zna-
czyé tylko odmiane stanu.

Tu Jakéb mial czas spojrzéé na Helene i zauwazyé, ze raptowna
bladosé zalegla jéj lica. — W najwiekszém poruszeniu odrzek! :

— Myli si¢ jéjmo$é dobrodziéjka i bardzo myli, a ta omytka wiel-
ce mnie krzywdzi.

— A to dlaczego?

— Dlatego, 2e przez to jéjmosé dajesz mi poznaé, Ze mySlisz, iz
moge zapomniéé, jakie mam dla niéj obowiazki. BadZ jéjmoéé pewna,
%e tadnego waznego zamiaru-bym nie przedsigwzigt bez zasiggnienia
jéj rady i proszenia o blogoslawienstwo ; bylbym potworem niewdzig-
-agnodel, gdybym kiedykolwiek na chwilg zapomnial, ze jéjmosé mi
jested matks.

— Znam twoje serce, Jakébie — odrzekla, podajae mu reke, kié-
rg z uniesieniem ucalowal — i wiem dobrze, Ze zadne nieszlachetne
uczucie, nie znajdzie do niego przystepu; ale widzge eig pomigszanym
i nieco odmiennym na twarzy, gdys jeszcze wydal sig z tém, Ze twoje
polozenie si¢ zmieni, moglam atwo pomysléé, e zabierasz sig¢ do
stanu malzenskiego, i wlasnie z tego wzgledu przybyle$ do mnie po
rade.

— Jeteli tak, byé moze ze jéjmodé dobrodziéjka jedne strome pra-
wdy odgadla, ale o drugiéj wiedziéé nie bedziesz, péki jéj sam o niéj
nie oswiece.

— Moéwisz do mnie jakim$ tajemnym jezykiem, do ktérego mnie
nie wezwyczailes. Wolalby$ poprostu opowiedziéé mi, co ci¢ dotyka.

— Po to przyszedlem ; ale wyznaje, Ze odwaga mnie odstgpita
tak, ze bez jakiego§ zachecenia jéjmosei dobrodziéjki nigdy sie nie
°

Rzewuski: Zaporoiec.
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zdobede na powierzenie jéj tego, co calkowite moje szezescie stanowi.
Bo gdyby ta ufnodé, jaks w jéjmosci dobrodzidjce pokladam, miala
mie zawie$é, nicby mi nie pozostalo, jak chyba rzucié si¢ w Teteréw.

Tu weszta ochmistrzyni domu i co$ szepng?a do ucha pani chorg-
#ynéj; tym sposobem przerywajge rozmowe, pani cborgzyna powstala,
i rzekla do Helenki:

— Baw pana Jakéba, poki nie powrdee, a niedlugo na mnie cze-
kaé bedziecie. Zwyeczajnie, gdzie gospodarstwo tam i klopot.

To rzeklszy, wyszla z ochmistrzyniy, zostawujge samych JTakéba
i Helenke.

Ledwo mlodzieniec obaczyl si¢ sam na sam z dziewics, przyblizy?
sig do niéj i porwal jéj reke z zapatem o tyle gwattowniejszym, o ile
dtuzéj byl wstrzymanym, :

— Heleno! — rzekl! do niéj — Teraz nadeszla chwila, ktéra
musi rozwigzaé nasze przeznaczenie. Ty wiesz az nadto, Ze kocham
cig nad szczeScie, nad Zzycie, nad slawe, & ja watpié nie moge, e po-
dzielasz moje uczucie ; bo wzrostszy i wychowani bedge razem, wzajemne
przywigzanie zwigkszaliémy z kazdém naszém tchnieniem. Czyz w pa-
£mie naszego zywota jedno z nas mialo jaks myél, ktéraby drugiemu
byla tajng? a jednak w téj chwili tak waznéj dla mnie, pomimowolnie
jakad trwoga mnie ogarnia ; potrzebuje podpory, zachety, a to zna-
1é2¢ nie moge tylko w twojém sercu. Powiedz, powtérz, e mnie ko-
chasz, ie mnie upowainiasz do przedsigbrania wszelkich krokéw,
ktére mogsa przyblizyé nasze polaczenie na zawsze.

. — Jezeli ci o to idzie, Jakdbie, mozesz byé spekojnym; ani przed

- tobs, ani przed mojg matks, nigdy nie tailam mojego przywigzania dla
eiebie. To moje nezucie bynajmniéj mnie nie zawstydza, owszem,
w mojém przekonaniu zaszezyt mi przynosi, bo jestem obeznana ze
wszystkiemi skarbami twojéj duszy. Mowig, ze milosé zawsze jest
zazdrosna; a czy uwierzysz, Jakobie, ze kiedy okoto mnie powtarzano,
ze myslisz o' pannie podkomorzance, ze ona twoje zalecania si¢ przyj-
muje uprzejmie, moja matka temu wierzyla, ale co do mnie, nie tylko
ze moja spokojno$¢ tém nie byla zaklécons, ale te gadaniny naj-
mniejszego nie ezynily na mnie wraZenia, bo wiem, e mnie kochasz
poczeiwie, po Bozemu, Ze nie mo%esz mnie nie kochaé, — ze jak two-
je serce bié dla mnie przestanie, to juz calkiem bié nie bedzie, bo$ ty,
ty tysige razy to mi powtérzyl, a ja nie wiem ezybys nawet moje zy-
cie cheial klamstwem okupié. Zreszts, jakzebym nie miala tobie wie-
rzyé, kiedy sadzae po sobie, czuje, ze nie moze byé inaczéj.

— Droga Helenko! zdaje sig, Ze wszystko nam teraz sprzyja. Od
jutra jestem panem mojéj woli i mojéj ojeowizny. To dzi§ méj wuj
rejent mi o§wiadezy?, a jutro jade do wuja podczaszego, dla odebra-
njs tego, co ma stanowié méj fandusz. Mam uczeiwy kawatek szla-



ZAPOROZEC. 67

eheckiego chleba, kiéry moge z tobg podzielié. JesteSmy we wszyst-
kiém, jak to ludzie méwig, sobie odpowiedni, a jednak, kiedy juz
przychodzi wyrainie -odkryé si¢ z mysls swojs przed twojs matks,
nie wiem dlaczego czuje jaki§ strach, jaks$ nieufno$é w szezescie,
ktéréj przed sobg wytlémaczyé nie umiem. Dodaj mi meztwa, Hele-
no, powtarzajge ze mnie kochasz, e nigdy si¢ dla mnie nie zmienisz,
%e pragniesz, by prosba moja o twojg reke byla uwiericzona.

— Nie ma dnia, méj drogi, Zebym ci nie powtarzala albo ustnie,
albo spojrzeniem, Ze ci¢ kocham nad wszystko. OCzujg, ile mi jest
eigzks kazda chwila, ktérs bez ciebie przepedzam; moi rodzice ci
sprzyjajg. Gdyby nasze polgczenie sprzeciwialo sig ich widokom, ezyiby
nie kladli przeszkéd naszemu codziennemu widzeniu si¢ z sobg? Bo
juZei nasze wzajemne przywiazanie nie moZe byé dla nich tajne.
Waszystko wige zdaje sig nam usmiechaé, a jednak ci powiem, ze z ja-
k3 pomimowolng trwogg oczekuje chwili, w ktéréj nasze przeznacze-
nie ma si¢ rozwigzaé. Ufam, ze kiedy$ bedziemy ze sobg na zawsze
polgczeni, pokladam w tém wiarg Seisty, i ta niezlomna wiara wprzy-
jemnia méj zywot, a jednak jakie§ mam przeczucie, ze z wielkiemi
trudnodciami lamaé si¢ bedziemy, nim nadejdzie chwila naszego
szczescia.

— O moja droga Heleno, podzielam twoje trwogi i nadzieje. Od
naszego dziecinistwa wszelkie nasze uczucia sg wspdlne; wszelkie
przeszkody, jakie nam postawié¢ moze los zawistny, zdolam przemédz,
bo wiem, Ze nasze polaczenie jest zapisane w niebie. Byé twoim mal-
zonkiem, wladeg twoich wdzigkéw, o! tak wielkiego szezedcia bez
nadzwyczajnych ofiar okupi¢ nie mozna, a gdy mnie kochasz, ez
moze byé takiego, czegobym znies¢ nie zdolal. Powinienbym na tém
poprzestaé; ale przebacz mojéj stabosei, ze majge tyle powodéw ufania
w tobie, jeszeze jedndj rekojmi domagaé sig¢ bede. Poprzysiegam ci
na Boga, ktérego imienia nikt bezkarnie nadaremno nie wezwal, na
méj honor, ktéry nie tylko krzywym, ale nawet watpliwym postepkiem
nigdy nie byt skalanym, Ze jakkolwiek los mng rozrzadzi, innéj précz
ciebie nie bede miat Zony. Czy ta? samg przysiegs raczysz i mnie
uspokoié ?

— Ach calém sercem, kochany Jakdbie, powtérze w twojéj pray-
tomnosei przysiege, ktorg tyle razy w samotnosci w mysli wyrzeklam.

To rzeklszy, powstala i glosem nie wahajgeym wyrzekia przysie-
ge jeszeze wigedj energiczng niz Jakéba.

W téj chwili, w postaci, w wyrazie twarzy dziewicy bylo co$ tak
uroczystego, tak nadludzkiego, e gdyby aniol stangl w obliczu-
Jakoba, wigkszego wrazenia na nimby nie sprawil. Ueczul w sercu.
site nadzwyczajng, a przy niéj jakas blogosé, do ktéréj poréwnaé mo-
2na stan, w jakim zostaje wédz wojska, kiedy ma przeczucie pewnadeh

o
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zwycigztwa. Jakob nie umial sobie zdaé liczby ze swoich uczué, bo
byt utopiony we wdzigkach przedmiotu przez siebie ubdstwionego.
Wrazenie, jakiego dodwiadezal, bylo tak silne, tak wylsczne, Ze zadna
rzeczywisto§é nie moglaby go oderwaé od idealu, ktéry go za-
chwyeal. ‘

Jeszeze w niém zostawal, kiedy pani choraiyna wréeita do pokoju.
Zastala ich stojacych obok siebie ; Helena miala oczy podniesione ku
niebu, Jakéb trzymal jéj reke w swoich dloniach, mial wzrok wlepio-
ny w jéj oblicze, a z tym wzrokiem zdawal si¢ przelewaé caly swy
dusze w dusze Heleny. Ani spostrzegli przybycia matki, dopiéro te sto-
wa gloéno przez nig wyrzeczone: — Przepraszam pana Jakoba, Ze tak
dtugo zostawilam goscia bez gospodyni — zdolaly ich obu zwréeié
z wyzyn marzenia na pado! nedznéj rzeczywistodei, ktéra Smiertelni-
kéw otacza.

Na te stowa Helenka siadla pod oknem wzigwszy robotg, a Jakéb
usiadl na stolku wskazanym mu przez gospodynig, a ktéry byl blizko
kanapki, na ktéréj sama zasiadla.

— Na czémie stangliSmy, Jakébie? — te byly pierwsze stowa pani
chorazyny.

Nie tak to dfugo Jakéb zostawal bez pani chorgzyny, ale przez te
krétkie chwile przeszedl przez tyle wrazen, e by! jakby innym czlo-
wiekiem. Dopiéro lekliwy, wabajacy si¢, nie $mial wyraZnie wymé-
wié przed chorgzyng tego co mial w sercu, i drzgeym glosem zabieral
si¢ czynié przed nis wyznanie swoich uczué; teraz glosem tak mezkim
jak jego cala postawa rzekl do niéj:

— Oiocin kochana (bo tak js nazywal, kiedy byli sami), teraz
JDadeszta dla mnie chwila, w ktéréj nie tylko cheé, ale nawet powin-
nesé nakazuje mi zupelnie si¢ otworzyé przed nig. Jezelibym j3 opu-
§cil, przez reszt¢ dni moich tobym sobie wyrzucal. Sama eciocia
wiesz najlepiéj, ze pod jéj piecza i jéj okiem wzrostem razem z He-
lenks. Od dziecinstwa kochalem jg jak siostre, jak towarzyszke igra-
szek ; to przywigzanie codziennie wzrastalo, chociaz jego natury nie
umiatem przed sobg wytldmaczyé. Teraz czuje, e j3 kocham z za-
palem mlodzieniczym, z rozwags dojrzalego meza, Ze bez niéj jestem
Jakby uszkodzong istots, dla ktdrdj zycie jest nieznoSnym cigzarem.
I tego przed ciocia nie mam potrzeby taié, Ze jestem pewny jéj wza-
jemnosci. C6z mi pozostaje, jak tylko na kleczkach jéj prosié o prazy-
zwolenie na nasz zwigzek i o j6j blogostawienistwo.

To wyméwiwszy, uklgkl! przed chorgiyns, jakby oczekujae jéj
‘wyroku.

— Powstan, Jakébie — odrzekla matka — a poméwmy powaznie
i roztropnie. Winnam byé z tobg réwnie szezers i otwarts, jak sig
by¢ nim pokazujesz przedemns. Twoje przywigzanie do Heleny ujsé
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nie moglo przed bacznodeig jéj matki, i wiem dobrze, ze jezeli na jéj
wzajemnoSci swoje szczgscie opierasz, jestes zupelnie szczesliwym.
I to wyznaje przed tobs, Ze znajae cig od niemowlectwa prawie, a cig-
gle patrzac na twoje postepki, powziglam przekonanie, ze jéj losu
w godniejsze rece nie mogtabym powierzyé; ale niech to co ci méwie,
jakkolwiek pochlebne dla nadziei, nie upewnia ci¢ o mojém i mego
meza zezwoleniu, zebys$ ja otrzymal. Na to sy warunki; a czy te moga
byé wypelnione? o tém ani my, ani ty nie wiemy.

— Jeteli kocham Helenkg, jezeli od niéj jestem kochany, nie poj-
mujg jakieby byé mogly jeszeze warunki do naszego polgczenia?

— Mody jestes, Jakdbie, i dlatego méwisz stosownie do twoich
uczué, zostawujac na stronie to wszystko, co sig wprost do nich nie
odnosi; ale my rodzice powinnismy miéé i za siebie i za was rozsadek.
Zaczne od innego pytania: czy mozesz sobg rozrzadaé? Moze ci sig
zdaje Ze mozesz, ale jestzes tego pewny?

— Najpewniejszy, ciociu droga, i bez téj pewnosei nigdybym sig
nie odwazyl do tego kroku. Dzi§ wuj rejent zapowiedzial mi, e od
dnia jutrzejszego wychodze z pod jego opieki, Ze jestem pelnym witad-
cg mojéj woli, ze on i drugi méj opiekun podczaszy, nigdy swoich rad
mi nie odméwig, ale odtad jako pelnoletniemu sierocie nie majg nic
do rozkazania. Jutro ze $witem, da Bég doczekaé, jade wedle wujow
rozporzadzenia do Jarkowicz; tam wuj podezaszy ma mi wreezyé mojs
ojcowizng, ktéra dochodzi blizko dwakroé sto tysiecy, a te za powro-
tem moim zloz¢ u nég Helenki. Przepraszam ciocie, ie wchodze
w takie szczegdly, ale to jest chwila, w ktoréj wszystko przed ciocia
odkryé winienem. Nie mam rodzicow, jestem petnoletnim, posiadam
uczeiwy kawal chleba; stanowié o moim losie, od nikogo zalezéé nie
moze. A wiec w pelném prawie, prosze cioci¢ o reke jéj eorki,
i o wstawienie si¢ za mng przed wielmoznym chorgzym.

— Powiedz-ze mi, Kubusiu, ezy pan rejent kiedy ci o$wiadezy?, ze
ci¢ wypuszeza ze swojéj opieki, i zadnego obowigzku na ciebie nie wlo-
2yl ? czy nie zazadal jakiéjs obietnicy ?

— Zadnéj... Bo juzei to co mi zaleci?, i co mu obiecalem dopel-
nié, bynajmniéj dciagaé si¢ nie moze do tego, co jest jedynym moim
celem. Pragnal, zebym jak najspieszniéj udal si¢ do Litwy, w czém mial
wszelks slusznodé, bo majge omal ze nie calkowity méj fundusz w re-
kach ksigeia hetmana Litewskiego, trzeba przy mojéj pelnoletnosei
jaki$ uklad o niego zrobié. To jest powdd dostateczny dla uezynie-
nia zadodé woli mojego wuja. I méglby sobie oszezedzié innych po-
budek, ktéremi mnie naglil do odjazdu, bo te pod zadnym wzgledem
na moje przedsiewzigcie wplywaé nie mogly,

— Jakiez to byly pobudki?

— A to przekladal mi, 2e¢ mialem NieRTCIRACIY MANALIE She YR
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towezemu Kierdejowi, oraz i jego synowi; ze zabierajg sig mnie prze-
gladowaé ; Ze szlacheic panu sig nie oprze, chociazby w najsprawie-
dliwszéj sprawie; Ze nawet bez wystawienia si¢ w postaci przesladow-
eéw, a stojge jakoby za firanks, mogs mnie zgubié ubcczném pobu-
dzeniem mojéj sprawy, o wyratowanie Kulbidy od spelnienia na nim
wyroku sadowego, i inne podobne rzeczy, do ktérych najmniejszéj nie
przywiszuje wagi. :

— I na czémze nakoniec miedzy wami stanglo ?

— Na tém, ze przyrzeklem wujowi, ze zaraz po przyjeciu popiolu
pojade do Litwy.

— A wige sam zwaz, Ze do czasu powrotu twojego nie mozesz
sobg rozrzadzaé.

— Dlaczego? Ja nie domagam si¢ jeszeze §lubu z panng Helens,
bo wiem dobrze, Ze na to potrzeba czasu, na ktérym w terazniejszych
moich okoliczno$ciach wlasnie mi zbywa. Ale pragng tylko jéj, i jéj
rodzicéw obietnicy, Ze za powrotem moim jéj reka bedzie mi oddang.
Chceg jechaé do Litwy nie jak mlodzieniec szukajgcy losu, ale jako
czlowiek zargezony, rachujacy z niespokojnoscig kazds chwilg, ktéra go
zbliza do dnia uroczystego, w ktérym ta, ktérs nad iycie miluje, u nég
oltarza zaprzysigte mu milo$é i wiarg. Tego pragne; zdaje mi sig,
ze mam wszelkie prawo tego pragnaé i otwarcie wyznaje, Ze bedge
pewnym serca Heleny, ani w mojém polozeniu towarzyskiém, ani
w mojém sumieniu nie poczuwam si¢ do niczego takiego, coby jéj-
mosé dobrodziéjke upowainilo do odrzucenia ze wzgards mojéj
ofiary.

- — MGoéj kochany Jakobie, ani przypuszezaj podobnéj mysli, zeby-
$my tobg pogardzié¢ mogli; ale zwaz sam, czy pomimo najszczerszéj
mojéj sklonnodei, mam rece tak dalece rozwiszane, Zebym ci mogla
powiedziéé : — zamien pierScionki z Helenks, a za powrotem twoim
z Litwy ona zostanie twojg zong. A wiesz-li ty sam, kiedy powrdcisz
w nasze strony ? mozeszli byé pewnym, ze kiedykolwiek do nas powro-
cisz? Tobie si¢ zdaje, Ze bedse pelnoletnim i wlascicielem summy
do§é znacznéj, juz moiesz soby gwoli twoim widokom rozrzadzaé;
a kto wié, czy si¢ nie znajdzie taki, ktéry bedzie mial prawo sprzeci-
wié sig twojéj woli? Zeby przynajmniéj twoi wujowie za tobg do nas
przeméwili, ale oni o tych twoich widokach zupelnie nie s3 §wiadomi.
Czy moja corka, chociaz dla ciebie zna przyjain i szacunek, moze zo-
staé twoja zong jakby ukradkiem? Sam tego pragnaé nie mozesz i za-
nadto ja cenisz, zebys$ ja chcial widziéé wehodzges do twego domm
inaczéj jak przyjets od rodziny twojéj ze czeig i zaszczytem.

— Widzg, e moje jestestwo jest przykryte jakss tajemniczg za-
slong, ktéra moze w czedei jéjmoéé dobrodziéjka odstonilas. Inaezéj

29jgébym nie mégl, z jakiego powodu pani_zawsze dla mnie tak taska -
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wa, wiedzac o moich stosunkach z jéj eérks, odejmujesz mi wszelks
nadzieje byé z nig kiedy$ polgezonym.

— Bynajmniéj; i owszem, niczego tylebym nie pragnela, jak miéé
prawo nazwania cig moim synem ; ale sy okolicznosei zadnéj kraywdy
nie przynoszace twojéj stawie, a nam nie podwladne, ktére mnie zmu-
szajg byé ostrozng.

— Niechze mnie ciocia przynajmniéj zapewni, ie kiedy$ mi odda
Helenke, jesli bede godnym jéj reki. Jak bede o tém zapewniony,
przynajmniéj jaka$ nadzieja ochroni mnie od rozpaczy. Niech wiem,
Jjak dtugo trwaé bedzie moje oczekiwanie ?

— Jakdbie, tyle ci tylko powiedziéé moge, %e nie masz powodu
rozpaczaé. BadZ pewny, ze gdybym nie byla tobie przychylns, nie
przyjmowalabym ci¢ w moim domku; bo juzci wasza sklonnodé wza-
jemna nie mogla si¢ utaié przedemny. A spodziewam si¢, Ze nadto
znasz Heleny sposéb myslenia, zebyS mégl pomysléé, ze gdy tobie
oddala swoje serce, moze niém rozrzadzié na korzyéé innego. Badz
vewny, Jakébie, ze jezeli w tym twoim zamiarze do§wiadezysz jakich§
przeszkéd, te nie beds z naszéj strony.

— Juzci one nie mogs byé z mojéj.

~— Tego ani wiedzié¢, ani przewidywaé mozesz, co ci los przezna-
cza, i o ile on moze przeciwwazyé twojs wole. Kto wié, moze za
nadto bylam z tobg otwarts ; moze wigcéj tobie powiedzialam, niz bylo
mi wolno. Nakoniec, jestem tylko matks, wige moge byé doradezynia
tego wszystkiego, co sie dotycze losu mojéj eorki, ale nie mam prawa
nig rozrzadzaé, a tém samém ezynié ci obietnic, ktérych ziszczenia nie
jestem pewns. Ma ona ojca, ktiry jg niemniéj odemnie miluje, a dla
ciebie ma wielki szacunek. Ty wiesz, jak écisle zwiazki l3cza go
z iwoim wujem podezaszym. Jeden z nich co powié, pewnie drugi
temu przeciwiaé si¢ nie bedzie. Powiedziale$ mi, Ze przed &witem
udajesz sie na jego wezwanie: & wige przed nim otwérz mysl twojs.
Jezeli sg jakie§ przeszkody dla naszych widokéw, on jeden je przed
tobg objasdni; jezeli nie, sam sprowadzi mego meia, lub cig z listem
do niego wyprawi, i wszystko si¢ ulatwi. Wybierajze sie na wie§ do
twojego wuja, & badZ pewny, Ze sam nie pragniesz twojego szczescia
wlasnego wigeéj; zdaje mi sig, Ze to co ¢ci mowig, powinnoby wznie-
¢ié dobra w tobie nadzieje.

Jakéb na te slowa sklonil si¢ pani chorgiynéj, i wzigwszy jéj
reke, z uszanowaniem pocalowal j3 na znak pozegnania i wdzigezno-
geci; poczém przystapi! do Heleny, zeby jg takze pozegnaé. Pomi-
mowolnie ¥zy mu stanely w oczach, kiedy si¢ do niéj przyblizyl; ona
dala mu uezué SciSnienie swojéj bialéj raezkii tak byla wzruszona,
ze ani slowa wyrzec nie mogla. Jakob z lubodciy zauwaiyl, 2e jéj
reka drzaa. Odszedl nakoniee, skolatany rozmaitemi krzyzujacemi
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si¢ z sobg uczuciami bojazni, rozpaczy, nadziei, nad kiéremi gore
brala najezystsza i najstateczniejsza mito8é, a mysl, ze wkrétee po-
wrdei, nieco osladzala mu smutek, jakiego doswiadezal rozstajse sig
z Helenks.

ROZDZIAL VIIL

Kiedy Jakob wyszedl, tatwo domyslié si¢ moina, ze ani przez
mys$l mu nie przeszto uczestniczyé w zabawach, ktére go oczekiwaly
w domu JW. podkomorzego. Poszed! prosto do dworku rejents,
zeby si¢ wybra¢ do wuja podezaszego. Zastal rejenta u siebie, bo
temu gdy nagla robota praypadla, oswiadezy?, ze z domu nie wyjdzie.
Wielce si¢ ucieszy?, kiedy Jakéb po powitaniu powiedzial mu:

— Otéz widzi wujaszek, Ze nie poszedlem na tarice, ale tu koficze
méj wieczér, zeby troche poukladaé papiery od wujaszka mi powie-
rzone, i wybraé si¢ do wujaszka podezaszego stosownie do jego woli.

— Dzigkuje ¢i, Kubusiu, Ze choé jestes pelnoletnim, tak gorliwie
spetniasz moje zalecenia. BadZ pewny, Ze w nich nie mojg, ale twoja
korzyéé upatrywatem. Bdg cig poblogostawi, e jeste§ powolny ra-
dom twoich starych opiekunéw. Na tém wige stanelo, ze jutro przed
dwitem ztad ruszasz do Jarkowicz. Przed Switem ksigzye swieci ;

anna wysmienita, jak wyjedziesz o 8zdstéj, przed ésms jui obaczysz
iodczaszego i bedziesz na samg kawe. Niech cig¢ Bég prowadzi, a co
of potrzeba, powiesz Mleczee mojemu, on cie wyprawi, zeby ci na ni-
ezém nie zbywalo.

— Dzigkuje wujaszkowi za jego troskliwodé; dwie mile nie taka
to podréz, 2ebym az mial koge wyprawieniem mojém zatrudniac.
Papiery powierzone mi od wuja dobrodzieja w najlepszym porzgdku
panu Rafalowi Swiezawskiemu zlozylem, a dzis jeszcze skoricze me-
ritum sprawy W. Czajkowskiego po W. Ochoekim, o potopieniu jego
mlynéw. Juz robota na dokornezeniu; pét godziny czasu, a bedzie go-
towa. Prosilbym wuja dobrodzieja o jedne tylko laske.

— Co kaZzesz?

— Oto radbym, zeby wuj mi pozwolil wzigé ze sobg jakiego kole-
ge; weseléj jechaé we dwoch, niz samemu.

— A z mily-ochotg! 7 ust mi to wyjales, bo cheialem tobie ten
projekt podaé, zeby$ si¢ nie nudzil. KogoZz myslisz wzigé na towa-
rzysza podrdzy ? o

— Takiego, ktéry najmniéj jest potrzebnym jegomosci, bo tylke
eo rozpoczyna zawéd prawniczy. Bartek Kaluzynski jest chtopiec
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najlepszy, sam biedny sztukuje si¢ jak moze, zeby pomagaé jeszeze
biedniejszéj matece. Pozwoli jegomosé, ja go do siebie zabior¢ na noe,
a jutro do wuja podezaszego. :

— Wiem, %e mu pomagasz, i ze na twojs przyjain zastuguje. Jest
to chlopie ubogie, ale dziwnie dobréj krwi, i do ciebie przywigza-
ny, Ze az milo. Bardzo dobrze; ciesze si¢ z twego wyboru. Zeby w do-
bréj mysli wyjezdzal i nie zatesknil si¢ za matks, powiedz mu, ze
jutro z mojéj Spizarni dostanie po korcu maki i leguminy, i jedne
dziezke sera ; a teraz niech cig usciskam i ublogoslawie.

Jakéb ucalowsl wuja kolana, a rejent wzigl go w swoje obje-
cia, przycisng! do swego lona, i odprowadzil go po za prég swojego
pokoju, co bylo u niego oznaky najwiekszéj grzecznosci.

Pan Jakéb pozegnawszy wuja, wstapil do kancelaryi, od pokoju
wujowskiego tylko sienis przedzielonéj, i tam zastal wszystkich swo-
ich kolegéw, oczekujgeych hasta na wieczorne pacierze. Zaledwo
ich przywital, jeszcze nie mial czasu zapowiedziéé Kaluzyrskiemu,
2eby sie z nim wybrat do podrézy, kiedy pan rejent wszedl do kan-
celaryi, by jéj odwiadezyé, ze z nis3 odmowi wieczorne modlitwy; do
tego odwiadezenia przydat:

~— Mosci panowie, upraszam was, abyscie te modlitwy odmoéwili
na intencyg osoby wielce mnie obchodzged), a ktéra zostaje w pewnym
rodzaju niebezpieczenstwa.

Wszyscy dependenci sklonili si¢ na znak przyzwolenia, a po kilkn
chwilach dat si¢ styszéé glos dzwonka i wszyscy uklekli.

Pan rejent zaintonowat:

Zacznijeie usta nasze chwali¢ Panne $wiets,
Zacznijcie opowiadaé czesé jéj niepojets.

Wiszysey wtérzyli. I chérem melodyjnym zaczely si¢ wznosié ku
niebu godzinki Niepokalanego Poczecia, owa modlitwa tak mila dla
Krélowéj naszéj, ze nam objawila iz nic godziwego nie odméwi temu,
ktéry ma w obyeczaju j3 cz¢sto odmawiaé z nalezytém usposobieniem.

Piekny to byl okres w dziejach narodéw, kiedy wszystkie czyn-
noSci przeplatane byly modlitwg. Medreowie tego wieku nie pojmu-
j8 sily modlitwy, bo mys$ls, 2e istota tak nedzna jak czlowiek moze
j8 zdobyé w warunkach swojéj natury. Nie cheg wiedziéé, ze cala
sila czlowieka, rozumié si¢ sila twércza, wyplywa jedynie ze stosun-
kéw, w jakich zostaje z Bogiem. A modlitwa jest jedyng potega, ktd-
ra nas kladzie w scislych z nim stosunkach. Czlowiek nie moze byé
moenym, szez¢Sliwym, wolnym, tylko w Bogu i przez Boga. Bez
niego wszystko jest uludne, wiotkie, nietrwale. Im mniéj w naro-
dzie sig modlg, tém wiecéj w nim nedzy wszelkiego rodzain. "o v
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wet si¢ odnosi i do polityki. W starotytnodei, jako i w ekresie wspél-

czesnym, narody najpobozniejsze byly i ss zawsze najpoteiniejsze.
Ztad..... ale to nas zanadtoby oddalilo od materyi. Wréémy do

EWojego.

Po odépiewaniu godzinek, pan rejent wyszedl, a pan Jakéb ode-
zwal si¢ do Kaluzynskiego:

— Bartku, zabierz z sobg posciotke; dzi§ u mnie przenocujesz
w oficynie, a jutro o szdstéj z rana ruszamy do Jarkowicz. No, no,
nie ociggaj sie! Czekam na waszeci u siebie. Szezgéliwéj nocy wam zy-
czg, koledzy; do zobaczenia!

To rzeklszy, poszed! na swojg kwatere i zasiadl, Zeby ukonezyé
meritum sprawy wujowi powierzonéj. Taks mial latwoéé w pracy,
2e kwandrans zaledwo uplynal, a juZ robota byla ulatwiona, i kiedy ja
skonezyl, ujrzal przed sobs Kalnzynskiego, ktéry stat wyprezony jak
szyldwach i oczekiwaé si¢ zdawal jego rozkazéw.

— A, to ty, Bartka! — rzekl do niego — KladZ si¢, zebys mial
czas wypoczyé, bo jutro przed zwykly godzing trzeba ci bedzie stangé
na nogach. Zdaje mi sie, Zem ci powiedzial, Ze jutro bedziemy na
obiedzie u wuja podeczaszego.

— Bluize panu; wige trzeba mi bedzie jutro wzigé kontusz od nie-
dzieli, i lity pas. ,

— Nie, nie, zostaw tu swoje precyoza, a mnie pozw¢l cig ubraé.
Jestes prawie takiego wzrostu i takiéj tuszy co i ja, wige moje suknie

,na ciebie sig przydadza. Poniewaz wkrétee moze na dtugi czas opu-
szczam te strony, chee tobie cos zostawié na pamigtke. Wiem, ze tobie
pszeszlego tygodnia bardzo si¢ podobatem moim ubiorem ; mialem
kontusz morelowy, zupan Zétto gorgey w gwiazdeczki srebrne, i pas
srebrny w czerwone gozdziki ; czy pamigtasz ? :

— A jakze nie? Pan Jakéb wygladal wtedy, jakby jaki wojewoda.

— Otéz na dowéd twojéj przyjazni dla mnie, racz przyjgé na pa-
miatke caly ten garnitur, i jutro w nim wystapi¢ do mojego wuja pod-
czaszego.

— Ja mialbym przyjaé dar tak cenny? czy przystoi mnie chude-
mu pacholkowi przystrajaé si¢ w takie bogactwa? Pamigé twojéj
dobroci dla mnie do Smierci zachowam, panie Jakébie, ale jéj nadu-
zywaé nie moge.

, — Ot6z jest! Albo te rzeczy kradzione, tebym nie mial prawa

niemi rozporzgdzaé? Musisz je przyjgé, chyba Ze mnie juz nie ko-
chasz.

Pan Bartlomiéj sklonil si¢ przed wspanialym kolegs, chcial mu
wynurzyé swojg wdzigczno§é, cos zaczal belkotaé, ale na tém sig skon-
czylo, ze sig rozplakal; a pan Jakéb:

— Baba z ciebie, Bartku, 2e z niczego wielkie wyobrazenie sobie
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tworzysz. Ot wolalby§ zabieraé sig do wezasu, Zeby nie byé zaspanym
do rannéj jazdy. Pamietaj, ze trzeba ci bedzie pas zawigzywaé, a cza-
su nie bedziemy mieli do marnowania. No, nie balamué! dobra noe!

A do swojego szatnego, ktéry cisgle mu asystowal od jego przy-
bycia do swojéj kwatery :

— Panie Dunski, wasze¢ slyszales, te rozrzgdzilem moim garni-
turem numero pigé: prosz¢ zaraz go wydaé panu Kaluiynskiemu, .
zeby jutro mégl go wzigé na siebie. Siable ma swojs, zdaje sig, Ze
juz mu niczego nie potrzeba. Otéz zapomniatem o waznéj rzeczy! Po-
trzeba ; zeby vbuwie bylo odpowiednie ubiorowi, mamy dwie pary bu-
téw czerwonych, niechze wybierze sobie z nich te, ktére najlepiéj do
nég mu przypadng. A co do mnie, dasz mi na jutro taratatke szafi-
rows, pas jedwabny i ten modj palasz, co go smyczkiem nazywam.
Juzei trzeba, Zeby w domu mego wuja gos$é byt wykwintniéj ubrany
niz domownik. JuZ mi pas odwigzales, Dunisiu, i Zupan rozpigles;
mozesz sobie odejsé, — wedle mojego zwyczaju sam si¢ rozbior¢. A za-
bierz z sobg Bartka, i pol6z go w tézko! Ruszajze sobie, Bartku, a tyl-
ko prosz¢ zeby§ mnie nie nudzil dzigkowaniem. Nie dla ciebie nie
robig, czegobys ty dla mnie nie zrobil, gdyby nasze polozenia si¢ zmie-
nily. Dobra noc.

Poszed! Kaluzynski uszezgSliwiony z szatnym, i rozebrawszy sig,
nie polozy! sig w 16zko, az wprzédy odméwil kilka pacierzy na inten-
cye swojego dobroczyicy. Pan Jakéb, gdy sam zostal, nie predko
udal sie¢ do spoczynku; rozbieral rozmaite wrazenia, jakich w ciagu
dnia doSwiadezal. Jeteli z jednéj strony upewnienia przywigzania
Heleny i zyczliwosei jéj matki, jego serce radogcig napelnialy, z dra-
giéj niemalo niespokojnosci mu przynosily, i ta cheé wujéw, zeby ko-
niecznie si¢ wydalil ze stron ulubionych, i wahania si¢ pani Niekra-
sinéj, ktéra, jak mu si¢ zdawalo, cos§ wiedziala o jego przeznaezeniu,
a przecie z tém si¢ nie wymoéwila. Poznal, ze jakas tajemnica nie-
docieczona otaczata jego zycie. Blgkal si¢ w réznych domyslach,
na nic pewnego nie mogac si¢ zdobyé. Po mowie rejenta tyle tylko
wiedzial, iz jest przedmiotem nienawiSei moznego domu, ale to
trwozyé nie moglo tak meznego mlodzienics, tém wigeéj Ze jéj nie mégl
niczemu innemu przypisaé, tylko rozdraznieniu miloSei wlasnéj Iow-
czyca mniemanym jego wspélzawodem do serca panny podkomorzanki.
Pomy§lal sobie : gniew pana lowczyea nie ma czego mnie przestra-
szaé. Wszakze 2ycze sobie z calym swiatem 2yé w zgodzie, bo niczyja
niecheé zysku nie przynosi; ale jak pan towezye stanowezo si¢ prze-
kona, ze mi nie w glowie jego Duleynella, i ze do innego przedmiotu
serce moje pala milo$cia, ta jego nienawisé nie przemieni si¢ zapewne
w przyjain, ale przynajmniéj w obojetnosé, a ja niczego wiecéj dla
mojéj spokojnosei nie z23dam. Kocham Heleng nad wszystko, jestem.
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pewny jéj wzajemnosei; mam dobre imie i niezly majstek, a do tege
przyjazi jéj rodzicéw, dlaczegéiby nie mieli mi oddaé eérki? Z mo-
jemi zamiarami otworzg si¢ przed wujem podezaszym; on mi nie od-
méwi wstawienia sig swojego do pana chorgiego. Jeszcze mamy
dziewieé dni do popieles, az nadto czasu dla Seiagnienia jego do Zy-
tomierza, a jak przyjedzie zarazi zar¢czyny. Niech juz élub mé;j be-
-dzie odtozony do powrotu mojego z Litwy. Coéz robié? Cheé polgeze-
nia si¢ z mojg kochang bedzie bodZcem do najryehlejszego ukonczenia
moich intereséw. Niech mnie wuj rejent jak chece namawia, Zebym
przystat do dworu ksigeia hetmana ; do tego mnie nie naméwi. Wole
na wlasnym chlebie siedziéé, niz panskie katy wycieraé; a jak obaczg,
ze na Litwie lepiéj niz na Rusi, a na to Helenka zezwoli, niewielka
mi bedzie trudno$é przyjechaé do Hordiéwki na wiosng, oZenié si¢
% mojg drogs i wywiézé ja na Litwe; z nig wszedzie mi bedzie do-
brze. Oj! zeby ta noc predzéj minela! Jak kania deszezu, tak ja wy-
gladam jutra, Zeby sie z wszystkiego co mam na sercu wynurzyé
przed wujem podezaszym. '

Tak si¢ uspokoiwszy, polozyl si¢ w swojém 16zku, jednak dlugo
na nim si¢ przewracal nim sen skleil mu powieki,

ROZDZIAL IX.

" Natura byla pograzona w podwéjnym $nie zimy i noey. Ksiezye
tylko blade $wiatelka rzucal po tle ciemno-szafirowém, a jutrzenka
jeszeze nie zabierala si¢ otworzyé wrét wschodowi, kiedy juz wygo-
dne choeiaz odkryte sanie pedzily po ecichym godeineu. Caztery konie
myszate, dzieci step ukrainskich, ciggnely te sanie przez bory Staro-
scinskie, przedzielajagce Zytomierz od gruntéw Jarkowicz i innych wsi,
osiadlych na wytrzebionych lasach.

Na saniach siedziat w tyle pan Jakéb, obok niego pan Bartlomiéj,
pierwszy w lisiurze, drugi w prostym kozuchu miedzy niemi strzelba
dubeltéwka, bez ktéréj nigdy pan Jakéb nie jechal, a na koziotku
Artem, kozak jego, w hurice obwigzanéj pasem, z po za ktérego wygls-
daly dwie kolby pistoletowe.

Czas niejaki trwalo milezenie. Przerwal je pan Jakéb, odzywa-
jae sie do towarzysza podrozy. :

— Bartku, co si¢ zamyslite§? Czy eci nie przykro, zem ci¢ wycis-
gnal z Zytomierza ?

— Owszem, bardzo jestem wdzigezny, e mnie pan Jakdéb uznal
byé godnym jego towarzystwa ; zreszts, chociaz mnie korei pokazaé sig
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matce w tym ubiorze, ktéry mam na sobie, i pochwalié¢ si¢ przed nis
{asks mi wy§wiadezons, nim stoice dzisiejsze zajdzie bede u niéj z po-
wrotem.

— I tam cig jeszeze inna radoéé spotka. Wuj mdj rejent powie-
dzial mi, ze dzis jeszeze zrobi dla twojéj matki sowity udzial ze swo-
Jjéj spizarni.

— Niech Bég nagrodzi stokrotnie to, co wasz dom dla nas bie-.
doych czyni. Bo tyle doswiadezylem ?fask waszych, Ze juz za nie
i dzigkowaé nie umiem. Ludzie méwis, ze szezeSliwy szlachcie, co wisi
przy magnacie; a ja moge powiedziéé, ze choé¢ wy nie magnaci, tak je-
stefcie wspaniali, ze waszg zyczliwodé nie zafrymarezylbym za wagle-
dy senatorskie. Naprzyklad JWe. lowezy, pan caly gebs, a jednak
wolatbym tobie, panie Jakébie, stuzyé za pacholka, niz byé w zamku
Toporzyskim tém, czém u nas jest pan Mleczko.

— A to dlaczego?

— Dlatego, e masz serce, a pan lowezy i jego synalek sg ludzie
bez serca. '

— At gadasz! Ja sam do nich niewiele czuj¢ pocisgu, a jednak
poczeiwosei ani ojcu ani synowi nie przecze.

— A jamam ich obu za ladaco. Pan Jakéb za niemi obstaje,
a daj Boze, teby z ich laski jakies nieszcze§cie na niego nie padlo.

— 1 ty takze, Bartku, straszysz mnie panami Kierdejami ? Radbym
wiedzial jednak, z czego wnioskujesz ich niecheé ku mnie, i niebezpie-
czenstwo, jakie z téj niecheci zagrozié mi moze.

— Przyznam sig, ze powody ich niecheci nie sa mi znane, ale ze
ojciec i syn nienawidzg pana Jakéba, o tém az nadto jestem pewny,
a jeszeze pewniejszy, ze co§ zdradzieckiego na niego knujs. Ja nie
nie méwig, ale bardzo uwazam, co si¢ kolo mnie dzieje. Widzg
od kilku dni zwlaszeza jaksé niezwyczajng niespokojnosé w panu re-
jeneie; on czasem dwa razy na dziefi powolywanym jest do pana low-
czego, a ile razy od niego powraca, wyglgda jakby byl z krzyia
zdjety. Prosze widziéé, jak on jest niespokojny, kiedy waszmosé je-
stes gdzie na wieczornéj zabawie, a jak od kilku dni ciggle si¢ nara-
dza z Ickiem faktorem, w ktérego wierzy jak w teczg, a ktéry u niego
wzrasta w cenie w miarg zaklopotania, jakiego doswiadeza. Oto pan
Jakéb nie wié, ze dnia wezorajszego po pétnocy Icek wpadl do nie-
go, a waszmos§¢ wiesz, Zze ludzie majg rozkaz puszezaé go do pana
w kazdéj porze. Zyd go obudzil i wigeéj godziny sam na sam z nim
zostawal, a i to trzeba wiedziéé, ze studzy panstwa Kierdejow ciggle
okolo naszych sig krges, czgstuja ich po szynkowniach, i coraz silniej-
28 z Diemi przyjain zawigzujg. Albo to mi klina w glowe nie whilo,
ze dnia zawczorajszego, idge na Kamionke do matki, wstapilem po
drodze do szynkowni Czortka, Zeby kupié piernikéw dla siestrryesk-,
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otéz widzialem na wlasne oezy, jak w kacie alkierza eicho z sobg roz-
mawiali Artem, panski pacholek, co siedzi teraz obok woinicy, i Za-
charenko, kozak faworyt pana towezyea, a migdzy niemi stala butelka
wiéniaku i dwie szklanki napetnione. Zacharenko cze¢stewal Artema;
i zauwazylem w jedném oka mgnieniu wielky miedzy niemi przyjain.
Panie Jakébie, badZ pewny, ze jakas zdrada na ciebie sig gotuje.

-Tym panom Kierdejom Zle patrzy z oczéw; moja dusza ich nie cierpi.
Nie godzi si¢ posadzaé ludzi bez przekonania. a jednak nikt mi tego
z gltowy nie wybije, ze nie ma niegodziwosei, ktéréjby ojciee i syn sie
nie dopuseili, jezeliby ona jakskolwiek korzysé im przyniosta.

— At gadasz... Ze lowezye swojg dumg cig obrazil, jui ani ezei.
ani wiary na nich nie zostawiasz. Wreszcie, gdyby i tak bylo rzeczy-
wieie, €62 my na to poradzim?

— Nie mnie symplakowi dawaé rady mgdremu, ale jezeli mi po-
zwalasz si¢ odezwaé z mojém lichém zdaniem, to mu powiem, ze gdy-
bym byt na jego miejscu, nie tylkobym si¢ nie ociggal w dopelnienin
woli jego wujow, co do jak najrychlejszego wyjazdu na Litwe, ale tak
skwapliwiebym wyruszyl, %e gdybym oka zapomnial w Zytomierzu, po
niebym nie wréeil; bo juzei lepiéj unikngé biédy péki mozna, niz
ja przewalezyé. Wszakie z podobném zdaniem nieraz dal sie slyszéé
pan rejent.

— Jak widaé, Bartku, zaczynasz byé lekliwym, a to do ciebie nie-
podobne; bo chociaz jeste§ przyrodzenia lagodnego, widzialem cig
pare razy dzielnie bronigeego si¢ od napadci. Przeszlego roku pod-
czas sejmiku wyskoczyle§ z szablg na ratunek nieznajomego tobie
szlacheica, na ktérego czterech bylo napadlo. Wielki wtedy powzia-
tem dla ciebie szacunek, zes siebie poswigcit dla bliZniego, bo zawsze
musielidcie walezyé jeden przeciwko dwom. Zkadze teraz ci przyszla
tak bojailiwa ostroznosé wzgledem mnie ?

— Ze wmieszalem si¢ do sprawy napadnigtego po rozbdjniczemu
brata szlacheica, to dlatego, ze tak Bég przykazal. Bylbym podly,
gdybym inaczéj postapil, i Bég téz w osobie twojéj, panie Jakdbie,
przystal nam wybawiciela, bo juz djable byto kreto kolo nas. Jedno,
ze jak twoja trzecia szabla sig pokazala, dopiéro daliSmy rade napast-
nikom: ale co innego opuszezaé bliZniego w niebezpieczenstwie, a co
innego nie narazaé si¢ na nie, kiedy to moZna uczynié bez uszczerbku
szlacheckiéj slawy. Wreszeie i na dwie i na wiecéj szabel mam prze-
cie mojg jedne, ale na podle zasadzki, podejSeia, zdrady, c6z moge .
wystawié na obrong? Czém sig zloze od pociskow nieprzyjaciela nie-
widzialnego ? Ba, Zeby to choéby i tysige szabel waszmosci zagraialo,
bylbym o niego spokojny, i mybysmy jako§ kilkaset zebrali. U kija
dwa konice! Ale tu nie idzie o otwarty bdj, ale o skryte zamachy na jego
bezpieczeristwo, a przed takiemi i najmezniejszy powinien uciekaé.
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Od napadei czarta mozesz si¢ wybawié wods sSwiecons, ale przeciw
zdradzie nie ma obrony.

— Powiedzze mi, Bartku, jak ci si¢ zdaje, zkadby przeciw mnie
mogla si¢ wzniecié taka nienawisé panéw Kierdejow, ktérych tak do-
brze jak nie znam?

— A Bég $wiety to wié, ezy to wiele potrzeba zeby sig narazié
magnatowi. Moze to pana towezyca irytuje, 26 masz wigeéj od niego
szezesceia do ludzi; moze to, Ze odmielasz sig byé jego wspélzawodnikiem
do panny podkomorzanki, jak o tém ludzie méwiz; moze uwaia iz
nie dbasz o jego laske; moze... a kto tam przeniknie to wszystko, eo
duma moZe przyniesé do glowy takiemu, co nigdy zadnéj przeciwno-
dci nie doswiadezyl. Chimery to panska rzecz, z rozkoszy sami nie
wiedzg co wymyslié; my chude pacholki tego i nie rozumiemy. Wte-
dy sig obrazamy kiedy kto wyraznie nas chce zadrasnaé, a reszte
mimo siebie puszezamy, ale przed moinym 2z roztargnienia czapki
nie zdejm, juz kupite$ sobie wroga.

— Wiege i ty mi radzisz ztad uciekad ?

— Co to uciekaé! Masz interesa na Litwie; céz dziwnego, Ze tam
wyjedziesz dla ich zalatwienia? Juzci nikt tego ucieczka nie nazwie,
chybaby oszalal. A co do mnie, twéj pobyt w Zytomierzu, panie Ja-
kébie, jest mojém szczeSciem; ty mnie okrywasz, obdarzasz, jestes
dla mnie wigeéj niz ojcem. Jednak, chociaz nie wiem w co si¢ obréee,
kiedy nas opuscisz, bede sie mial za uszezesliwionego, jak sig dowiem,
ze jeste$ w Niedwiezu, bo od kilku dni echwili spokojnosei nie mam,
tak sig lgkam, Zeby$ nie wpadl w jakg$ zasadzke. O tém zaden z na-
szych nie wié, ale mnie przywigzanie jakie mam dla ciebie, odwieca.
Wierzaj mi, ze gdybym od siebie zale2al gdyby nie to, Ze los mojéj
matki i moich siostrzyczek jest zwigzany z moim, tobym na kleczkach

"eig prosil, zebyé mnie wzigl z sobg, choéby na pachotka.

— Dobry, poczciwy Bartku!

Na tém si¢ urwala rozmowa. Jakéb utongt w zadumaniu, a Bar-
tek takze zamyslony, ciggle na niego patrzal. Juz brzask dzienny
ofwiecal przedmioty, a promienie mlodego slorica przedzieraly sig
juz przez - geste galezie sosen Staroscinskiego boru. Wszystko bylo
milezgee; kiedy niekiedy pokazywal sig jakié gajowy na koniu, co
juz zwiastowalo blizkie granice lasu; ten, jezeli byl przy drodze,
po;vittal podréznych chrzescianskiém pozdrowieniem, i zaraz si¢ od-
dalal.

Juz przebyli las, wlasnie kiedy pierwszy promied oznajmil im
wschéd slonica i odkryt przed ich wzrokiem opodal kurzace si¢ ko-
miny dworu Jarkowickiego. Jeszeze troche poklusowaly konie; na-
reszeie zajechali na dziedziniee skromnéj rezydencyi dozywotniego
posesora. Stanely sanie przed gankiem, obaj podrdétni T nieh wydw-
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dli, zrzucili w sieniach pokrycie zimowe, a Ze sluigey pana podeza-
szego im powiedzial, Ze juz jego pan $niada, pan Jakéb, a za nim pan
Bartlomiéj weszli do pokoju.

W nim zastali gospodarza siedzgecego w ranném, a raczéj w gospo-
darskiém odzieniu, to jest w zupanie bialym z domowego pl6tna, a na
nim woloszka bajowa. Siedzial przy stoliku, na ktérym stata waza
z owsianks, ale nie sam, bo przy nim siedzial jaki§ obywatel w pel-
nym ubiorze, przy palaszu, z pasem litym. Jego twarz nie zdawala
gig byé obcg Jakdbowi, wszakze nie mégl przypomniéé sobie, gdzie
sie z nim spotkal. Podeczaszy powstal, zeby powitaé drogiego sio-
strzana, nieznajomy nie ruszyl si¢ z miejsca.

Podezaszy z czulg uprzejmoseiy podniésl Jakéba, ktéry mu pad?
do nég, i uécisnagt serdecznie mlodzienca, a kiedy ten mu przedstawil
kolege, ktéry mu si¢ nizko sklonil, a potém stat wyprezony jak §wiéea,
labo i jemu grzecznosé gospodarsks okazal, bylto co§ w jego oczach, co
okazywalo, e nie bardzo rad z przybycia obcego. Poznal to wnet
Bartlomiej, i nie chege byé nikomu na zawadzie, wyszed! zaraz,
oswiadezajge panu Jakébowi, Ze nie chege byé natretnym dla wuja
isiostrzana, ktérzy muszg miéé wiele do méwienia z sobs, idzie na
folwark do podstaroseiego, z ktérym ma znajomosé, a nawet zmyslit,
ze ma do niego polecenie od swojéj matki. Pan podezaszy odprowa-
dzil go do drzwi z kilkoma uklonami, ale widaé bylo na nim radoéé,
Ze si¢ go pozbyl.

Gdy zostali sami, Jakéb mu wreezyl list od rejenta, a ten wzigw-
szy go w jedne reke, drugs go zaprowadzil do swego gofcia, i przed-
stawil mu siostrzana. Nieznajomy, kiérego podezaszy tytulowal pul-
kownikiem, by? wzrostu duzego, twarzy na ktéréj nie tyle malowala
si¢ surowosé, ile 8lady dlugich cierpien i przygastych prawicg czasu
gwaltownych namigtnodei. Z tém wszystkiém, bylo w nim co$ wielco
szlachetnego, co§ takiego, Ze go raz widziawszy, trudno bylo za-
pomniéé. Byl to czlowiek nieco podstarzaly, ale rysy jego twarzy
zachowywaly §lady picknofci. Nawet wpatrzywszy sie w jego obli-
cze poorane zmarszezkami, a ktére kilka blizn bynajmniéj nie oszpe-
caly, mozna bylo poznaé, ze na nich zgryzoty wigeéj sladéw zostawily,
niz lata. Z jego oczéw duzych i czarnych wychodzily czasem przera-
zajgee blyskawice, a jednak, kiedy mu podezaszy przedstawil Jakdba,
i kiedy na znak przyjacielski podal mu rgke, z tych jego oczéw zwy-
kle srogich wyszlo spojrzenie tak lagodne, tak za serce chwytajgce,
ze Jakéb poniewolnie uczul ku niemu jaki§ niewypowiedziany pocisg,
ktory sie ciggle wamagal w téj niezbyt dlugiéj rozmowie, jakg z nim
prowadzil, podezas, gdy podezaszy odezytywal list, przyslany przez
brata.

Skonczy? swoje czytanie podezaszy i przyblizy} sie do nich, prze-
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praszajgse pana pulkownika, ze przez te chwile nie byl zajety jego
osobg. Byla to grzecznosé zwykla w czasie, gdzie wychowanie gléw-
nie sie zasadzalo na czci Boga i grzecznosei dla bliznich; jednak nie
uszlo bystréj uwagi Jakéba, ze czasem przebijala sig niezwykla uni-
Zonosé wuja w jego obcowanin z gosciem, tém wiecéj zadziwiajaca, Ze
urzednik ziemski wtedy, opréez hetmanskiemu, zadnemu stopniowi
wojskowemu nad sobg wyzszosei nie przyznawal. Zauwaiyl nawet,
e jego wuj poniekgd zmuszal si¢ do zachowania stosunkéw réwnoéei
z tym tajemniczym pulkownikiem, i ze ezesto przez zapomnienie oka-
zywal mu wigeéj uszanowania, niz tamten mial prawa do niego. Czas
jakis trwalo milezenie, w ciggu ktérego spostrzeg! mtlodzieniee, Ze
obaj starzy rzucali na siebie wzroki porozumienia.

Nakoniec podeczaszy odezwal sie:

— Wielce mnie cieszy, ze, o czém si¢ dowiaduj¢ z listu mego bra-
ta, przeciez skloniles si¢ do naszego Zyczenia, zebyS$ jak najépieszniéj
udat si¢ na Litwe, gdzie na ciebie czeka gotowy, a niezbyt szezuply
majgtek.

— Wola wujéw dobrodziejéw jest dla mnie Swiets, i uméwilem
si¢ z wujem rejentem, e zaraz po przyjeciu popiolu opuszezam Zy-
tomierz, jak o tém zapewne musi byé wzmianka w liscie dopiéro
przez wuja odebranym.

— Nie inaczéj. Wprawdzie syezylbym sobie, Zeby§ nie wracajse
do Zytomierza, ztad mégl prosto jechaé na Owruez, ale wiem, zo do
tego ci¢ nie sklonie. Wszystkie papiery tyczgce sie twojéj osoby
i twojego majgtku, wreezylem panu pulkownikowi, ktérego winienes§
uwazaé jako trzeciego twojego opiekuna. Dowiesz sig, ile masz powo-
d6w ezci i wdzigeznodei dla niego. On ci odda w Zytomierzu to, co
mu powierzylem, a odtad pamietaj, ze tg powolnoséé, jaks zawsze nam
okazywaled, winienes przeniesé do jego osoby, bo dowiesz si¢, %e do
niéj ma wicksze prawo, niz my.

Sklonil si¢ Jakdb przed pulkownikiem, ktéry go przycisngl do
swego lona, a potém odwrdeit sig, jednak nie tak predko, Zeby nie
spostrzeg! Jakéb lzy w jego oku, i sam przez kilka chwil by! roz-
rzewniony, bo, jako si¢ powiedzialo, jaki§ dziwny pociagg skianial jego
serce do putkownika.

Wszysey trzej zajeli na nowo swoje miejsea, a Jakéb glosem nie-
Smialym -tak si¢ odezwal do podczaszego :

— Mam jedno wyznanie do wynurzenia wujowi dobrodziejowi,
a z tego co mi dopiéro wuj powiedzial, widze, ze nie takiego co sig
mnie tyezy, nie powinno byé obeém dla pana pulkownika. Wige
w jego przytomnosei tiémaczyé sie bede, w nadziei, ze jezeli to co po-
wiem nie zgadza si¢ z przekonaniem wuja dobrodzieja, on zeches wv

Rzewuski: Zaporodec.
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wstawié¢ za mng, zebym nie zostal odsuniety od tego, co stanowi jedy-
ne szezeseie, jakiego pragne na ziemi.

— Wyméw, Jakobie, wszystko co masz na sercu: dla twojego wla-:
snego dobra nic przed nami dwoma nie powinienes tai¢. Masz wiele
lat przed sobs, a chociazbys sig doczekal najpéiniejszéj starosei, badz
pewny, ze w ciagu twojéj pielgrzymki nie znajdziesz dla siebie nigdy
sere zyczliwszych od naszych.

— Wuj dobrodziéj z tém sie wymdwiles, ze byloby jego zycze-
niem, Zebym nie wracajae do Zytomierza, ztad prosto udal si¢ na Li-
twe. W kazdéj innéj okolicznosei ze skwapliwa gorliwosciy zadosé-
bym uezynil jego woli, ale teraz rozrzgdzaé sobg, jest rzeczg nad moje
sily. Przywiagzalem si¢ sercem i duszg do jednéj poezciwéj dziewezy-
ny, i pewny jestem jéj wzajemnosci. Jéj obraz nigdy z mysli mojéj
nie odchodzi; bez niéj nie moze byé dla mnie szczescia, zycie staloby
si¢ ciezarem, a najniefortunniejsze przygody tego zycia bede znosit
nie tylko z meztwem, ale nawetz radodeig, dopéki bede oiywiony
mysly, ze kiedy$ ona bedzie moja. W przeciwnym razie zyé nie chee,
bo na ¢ézby mi si¢ bez niéj zycie przydalo? M¢j los w reku wuja; od
niego zalezy mnie uszezesliwié. Niech tylko za jego wstawieniem
otrzymam obietnice jéj reki, a spokojnie, gdzie wuj kaze, oczekiwaé
bede chwili chociazby oddalonéj, ziszezenia téj obietnicy.

Pokad Jakéb méwil, obaj starce spogladali na siebie z niespokoj-
noscia. Skonezyl, a jeszcze czas jakis trwalo milezenie; przerwal go
pierwszy pan podezaszy zapytaniem :

— W kimie si¢, Kubusiu, zakochales? Jezeli to prawda, com zasly-
szal od mojego brata, ze si¢ zalecasz pannie podkomorzance, to nic
na to nie mogeg ci powiedziéé, tylko ze cie zaluje, i ze w takim razie
jeszeze wieedj mam za obowiazek naglié twoje wydalenie si¢ z tych
stron.

— Myli sie wuj i ci wszysey co powtarzaja, ze mam jakies uro-
jone widoki na panne, ktéra wuj dobrodziéj wspomnial; bardzo si¢
myls. Podkomorzanka jest bez watpienia osoba pelng wdzigkéw
i praymiotéw, ale daleko jéj do téj, ktora opanowala moje serce, lubo
jéj polozenie towarzyskie nie tyle jest JSnigce. Moja dziewezyna
nie jest ani bogats, ani familiantky, ale ma godnych rodzicéw, poprze-
stajacych na swojéj pomiernosei, a ktérym prawie od niemowlectwa
jestem obowigzany. A co wigeéj, jéj ojciec jest w Scislych zwigzkach
% obudwoma memi wujami, a zwlaszeza z jegomoscia dobrodziejem.

— A, a, a, rozumiem, pokochale§ sie z jedynaczks pana chorg-
zego Niekrasy, mego dawnego przyjaciela.

— Nieinaezéj. I osmielam si¢ upraszaé wuja dobrodzieja, aby
raczyl o$wiadezyé si¢ za mnie panu chorazemu, nie o reke panny He-
Jeny, ale przynajmniéj o obietnice jéj reki. Bo sam wiem, Ze trzeba
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mi pomysléé, gdaie tés zawioze ja po Slubie, i opatrzyé siebie i ja wia-
spym chlebem. Ta obietnica bedzie bodZcem i do mojego wyjazdu,
i do pilnoéei w ulatwieniu moich intereséw na Litwie. Zdaje mi sie, ze
bedac pelnoletnim sieroty, mam wszelkie prawo obieraé sobie towa-
rzyszke zywota, oraz tuszyé, Ze wuj mi swego wsparcia nie odmoéwi.

~— Nikt ci tego prawa nie przeczy ; jednakze nie mysl, ze dlatego
iz jestes pelnoletnim, juz nikt nie ma prawa zadaé, zeby$ mu datl licz-
be ze swoich postepkéw. Oto widzisz przed sobs pana pulkownika,
ktérego miales szczescie dopiéro poznaé; ot6z wiedz, Ze juznie my,
ale on odtad ma wplywaé na twoje postanowienie. To ci¢ zapewne
zdziwia, ale jeszeze cig wiecéj zadziwi, jak si¢ dowiesz, ze choébyémy
na kleezkach prosili panstwa chorgzostwa o ich cérke dla ciebie, do-
péki pan putkownik za toby nie przeméwi, daremne beda nasze
prosby.

Znowu na siebie spojrzeli starcy ; podezaszy zdawal sig czytaé
z twarzy pulkownika mysl jego i oczekiwaé jego odpowiedzi.

— Panie Piotrze — rzek! pulkownik nieco zamysliwszy si¢ —
znam dobrze poezeiwego Niekrase, i mam go za wielkiego mego przy-
jaciela, a wige nic nie moge miéé przeciwko temu. Stuchaj, Kubu-
siu, & nie gniewaj sie, 2e do ciebie mowi¢ z taks poufaloseig; po tém,
co ci powiedzial pan podczaszy, mozesz wierzyé, ze mam jakies pra-
wa do tego. Dodam, o czém musisz wiedziéé zapewne, ze pan Nie-
krasa znachodzi sie teraz w swojéj dzierzawie pod Owruczem. Do
niego wige udamy sie jutro, a ja w tém, Zeby pani chorgzyna z cérka
wyjechaly do meza. Zdaje tie, 2 wszystko powinno si¢ ukartowaé sto-
sownie do twojéj mysli. Ale juz moje sanie zajechaly; musze¢ jak naj-
predzéj dostaé sie do Zytomierza; przed wieczorem i ty, Kubusiu, tam
bedziesz. Zalecam c¢i, Kubusiu, zebys nie wychodzil ze swojego miesz-
kania w Zytomierzu i na mnie czekal. Zegnam cie, panie Piotrze, do
zobaczenia, bo nie mam chwili do tracenia. Badz zdréw, Kubusiu!
Wszystko péjdzie dobrze, midj tylko ufnoéé w Bogu.

To rzeklszy powstal, powstali podezaszy i Jakob; odprowadzili
pana pulkownika do sani. Zauwazyl Jakoéb, ie podezaszy wyprowa-
dzajse pulkownika podwajal jeszeze te oznaki uszanowania, ktérych
uzywal z nim obcujae, a Ze ten je przyjmowat, jak eczfowiek do nich
wezwyezajony.

Kiedy zostali sami, nadaremno prébowal Jakéb otrzymaé od
wuja jakies wiadomosei o tym dziwnym putkowniku, ktéry wplywal
na jego losy, a o ktérym tyle tylko sie dowiedzial, e ma do tego
prawo. Ktéz on by? taki? Zdawalo mu sie, Ze jego twarz nie byla
mu obeg, ze go kiedys widzial, ale jakby przez sen. Gubil si¢ w roz-
maitych domyslach, ale niczego wyczerpngé nie mégl od wuja. Ten,
znany z matoméwnosci swojéj, jakby czul sie zmeczonym tém, eco mu-

Qe
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sial w przytomnosei putkownika mu powiedziéé, zdawal sig to sobie
wynagradzaé jeszeze glebszém milezeniem niz zwykle. Tyle tylko,
ge kiedy pan Barttomiéj powrdeit z folwarku przy zblizajaeéj si¢ porze
obiadowéj, kilkoma grzecznemi stowami odplacit skromnoéé i dobre
wychowanie mlodzienica, ktéry po przedstawieniu swojém na wste-
pie pomiarkowal, ze wuj i siostrzan mieli wiele do poméwienia z so-
by, & tém samém, ze przytomnosé obeego byla im weale niepotrzebns,
i z tego powodu sam wydalil sig, zeby nie byé natretnym ; ale potém
wpadl w zwykle zadumanie, tak ze obiad, odby? si¢ w zupetném mil-
czeniu.

Ledwo obiad si¢ skonczyl, pan podezaszy rzekt do Jakéba:

— Kubusiu, nie zatrzymuje cig, i chociaz to nie jest rzecz gospo-
darska, kazatem zajéé twoim saniom we wszelkiéj gotowosei, zebys
zaraz po obiedzie wracal do Zytomierza; bo chociaz twoja przyto-
mnoéé i tego szanownego twojego kolegi, co mnie zaszczycil swojém
nawiedzeniem, wielce jest dla mnie przyjemns, twoéj odjazd jest dla
ciebieI tak potrzebnym, ze zgrzeszytbym, gdybym ci¢ do niego nie
naglil.

‘W saméj rzeczy, sanie byly gotowe. Jakéb checiat pasé do nég
wujowi, ale ten tego nie dopuseil, przycisng? go do swego fona, na-
wet reki nie pozwolit ucalowaé, uklonit si¢ Barttomiejowi, jeszcze raz
dzigkujge mu, Ze raczy! szukaé z nim znajomosci, i pomimo prosh
Bartlomieja odprowadzil ich pod ganek, gdzie juz sanie na nich
czekaly, i dopiéro kiedy w nie obydwaj wsiedli, a woZnica konie zacial
batogiem, wrécil stary do swego pokoju.

ROZDZIAL X.

Takim samym porzgdkiem jak wprzédy, wracali nasi podrdzni do
Zytomierza, z tg tylko réznics, e wyjezdiajac do wsi w porze cie-
mnéj, dazyli ku éwiatlu, a teraz przeciwna strona byla pochylona ku
zachodowi. Coraz mniéj §wiatla padalo przez galezie sosen, pod kté-
rych stopami snut sig szlak, ktéry przebywali. '

— Panie Jakébie — odezwal si¢ Bartlomiéj — czy pan poznales
si¢ z tym podzylym obywatelem, co tak bogato byl odzianym, a kté-
rego zastaliSmy przy éniadanin z W. podezaszym. Ja zaraz wysze-
dlem, 2eby panstwu nie przeszkadzaé rozmowy, i dobrzem zrobit, bo
gdybym wam nie byl niepotrzebny, to pewnie pan podezaszyby mnie
zatrzymal, a tu widaé Ze musial byé rad, iz mnie sie pozbyl, bo zo-
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stawil mnie na folwarku, i dopiéro kiedy juz obiad by! gotowy, oznaj-
miono mi, zebym poszed? do stolu.

— Musiales si¢ nudzié na folwarku.

— O nie! dyspozytorstwo weale ludzkie. Sam kiedyé bawil sie
olnierks i potykat sig ze Szwedem ; sama, bgdge panng po dworach
sluzyla; oboje wiele majs do opowiadania, a z niemi nudzié sie nie
mozna, a do tego s3 tam dwie cérki, weale gladkie panienki, a mnie
znane, bo ile razy przyjetdiajs do Zytomierza z rodzicami na jakie
nabozenstwo, a potém ich matka robi jakie sprawunki w mieéeie, lub
zatrudnia sig jaks$ sprzedazy, zawsze zostawia je u mojéj matki na
Kamionce, i ztamtsd je zabiera odjezdiajsec.

— A wiece musiale$ si¢ im zalecaé, zeby si¢ nie nudzié.

— Zalecaé jak zalecaé, ale czlowiek rad spotkaé si¢ ze znajomemi,
kiedy jest za domem. Z tém wszystkiém, ten goéé zabil mi klina
w glowe.

— A to dlaczego?

— Bo jak widaé, musi to byé jaki§ personat. Raz, Ze bogato sig
nosi ; powtére, ze zauwazylem z jednego rzutu oka, ze pan podezaszy
chociaz i majetny, i urzgdnik, z nim obcowal jakby z wyzszym od sie-
bie; potrzecie, Ze jego stuzgey jest zuchwaly, jak panski, a nie jak
szlachecki sluga.

~ — Czyz do$wiadezyles jego zuchwatosei?

— I bardzo! zapytalem go, kto jest jego pan? a on na mnie by-
ez3 ming nastroit, i $miat mi odpowiedziéé: a eo tobie do tego? Gdy-
by to nie bylo pod domem podezaszego, bylbym mu morde piebeia
splaszezyl. Przecie szable nosze, jestem chudym pachotkiem, ale
szlachcicem, i z twojéj taski, panie Jakébie, jestem tak ubrany, ze ten
cham még! poznaé méj stan. Tak mnie rozgniewal, Ze o malo nie
oszalatem ze zlosci. Tyle mi zostalo przytomnosei, ze ucieklem, aby
burdy nie zrobié, a tém nie narazié waszeci na wyméwki podezaszego,
2e§ mu przywidzt ktétnika do domu. Pan Jakéb musi wiedziéé, co
to za jeden.

— M6j wuj mnie jemu przedstawil, rozmawialem z nim dodé
dlugo. Wuj mi powiedzial, ze on ma wielki wplyw na moje prze-
znaczenie, Ze winienem mu we wszystkiém sig powodowaé; ale zabij
" mie, jezeli wiem jakie jego nazwisko, i jakie stosunki tak $ciéle nas
wigzaé mogs ?

— To dziwna rzecz! bo dyspozytor, ktéry od dwudziestu lat zo-
staje w obowigzku u pana podczaszego, powiedzial mi, ze w pierw-
szych latach jego stuiby przynajmniéj raz w roku nawiedzal Jarkow-
ce, ze z wielkiém uczezeniem zawsze byl przyjety, ale Ze od kilku lat
juz si¢ nie pokazywal, a% dopiéro dnia wezorajszego i to péZnym wie-
ezorem, znowu sig zjawil; i e jego sluga tak jest milezgeym, iz nigdy
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od niego pie mogt si¢ dopytaé ani jego stanu, ani jego nazwiska, ani
nawet gdzie mieszka i zkad jedzie ?

— Wezeéniéj ezy péiniéj o tém si¢ dowiem, bo z nim razem mam
jechaé na Litwe; a teraz wiem Ze jest poezciwym czlowiekiem, i taki
do niego czuje pociag. iz to wemnie Zadnéj nie pobudza trwogi, ze
méj wuj kazal mi slepo mu sie powierzyé.

Rozmawiali, & stofice coraz nizéj si¢ spuszezalo. Wtém zajechali
na dwie dregi krzyzujace sie z soba, w prawo szlak do Zytomierza
prowadzil, a prosto przed soby droga szta ku Rudomystowi. Od stro-
ny Zytomierza posuwaly sie obszerne sanie pokryte. a z pod budy po-
kazat sie podrézny, ktérego odrazu poznali pan Jakéb i jego towa-
rzysz: byl to pan lowezye. Przerazliwie krzyezéé zaczal, i na jego
glos kilkunastu kozakéw na koniach a dobrze uzbrojonyeb, wyszlo
z po za gestwiny, wolajac na woinice pana Jakéba: — Stéj, stéj! ani
ruszaj z miejsca, jezeli cheesz zostaé calym ! — A pan towezye bez prze-
stanku wrzeszezal na swoich kozakéw : — ,Weizcie, wiazcie, ale zebys$cie
koniecznie zyweem go do mnie przyprowadzili“. — A kozaey postuszni,
zblizali si¢ do pana Jakéba.

Pan Jakob porwatl sie do swojéj dubeltowki, wystrzelil w kupe
kozakéw, ale spalito na panewce: i druga rura tak go zawiodla, jak
pierwsza. -— Zdrada! — krzykngt — doby! szable z pochwy i wysko-
ezyl z sani; toz samo uczynil i pan Bartlomiéj, ale wyskoczywszy
z san, rzekl:

: — Poniewaz jest zdvada, przynajmniéj zdrajea nie zostanie bez
kary, i szabla tak ugodzil po tbie Artema, Ze ten spadl z kozla krwia
oblany, jakby juz niezywy.

Obydwa stali za saniami, dla zabezpieczenia si¢ od napadu z tylu,
we wszelkiéj gotowosci, aby si¢ bronié do upadlego, a przynajmniéj
zycie drogo przeda¢. Wszezal sie béj zazarty miedzy dwoma szlach-
_cicami, a dziesiecin najmniéj chamami, ktorzy coraz silniéj nacierali
1 ciggle wrzeszezeli: — Poddajcie sig, poddajcie, bo inaezéj na miazge
was posiekamy ! — a jednak taka byla straszna machanina szabel dwéch
napastowanych, a zwlaszeza pana Jakoba, Ze 7aden napastnik nie
$mial zanadto si¢ przyblizyé. Byly to jakby falszywe ataki. Racho-
wali na to, ze obaj sie zmecza, a wtedy latwo bedzie ieh imaé. Ale
gdy to spostrzegli Jakob i Barttomiéj, zaczeli sit swoich oszezedzaé, by
naprézno ich nie trwonié, i spokojnie czekali, az ktory sie nie przy-
blizy. Wtém jeden ze zgrai napastnikéw zacia! batogiem konie za-
przezone do sani, konie ruszyly, a tym sposobem oddalily sie od nich
sanie, ktére im stuzyly za twierdze.

— Obréémy sie¢ tylem do siebie — krzyknal Jakob do kolegi —
a brofimy si¢ kaidy ze swojéj strony, dopoki bedzie mozna. Azaliz
kto nie nadjedzie? Wszak to wielki gosciniec !
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B6j nie ustawal ; kozacy pomiarkowali, Ze straszniejszy opor ze
strony Jakéba, niz z Bartlomieja. Podzielili sig wiee na dwa oddzialy
2z ktorych silniejszy obrécili naprzeciw ostatniego, ?eby tego schwy-
-ciwszy, tamtemu tyl zajgé ; ale ile razy bylo zanadto kreto kolo Bar-
tka, pan Jakéb odmienil front, i tém mieszat ich porzgdek. Juz trwala
bitwa okolo dwudziestu minut bez 2adnego rozwigzania; slychaé bylo
kiedy niekiedy szezek szabli, ile razy ktéry sie zblizal do bronigeyeh
sig z odwaga rozpaczy, a ciggle glos zniecierpliwionego lowezyea na
swoich ludzi, 7e do koriea nie umieja przyprowadzié roboty. :

Nakoniee przyszda szezesliwa mysl do glowy kozactwu; hurmem
pozrzucali z siebie hunki i kozuehy, i temi ciskali naprzeciwko bro-
nigeych sie, itak ich zaplatali, ze odplgtaé sie nie mieli czasu, kiedy
ta tluszcza na nich napadla. Tym sposobem obaj zostali powaleni,
-rozbrojeni i skrepowani przez umyélnie na to przygotowane powrozy.

Polozono ich na tych samych saniach, ktére ich przywiozly, nawet
wozniee zwigzali; tak rozkazal towezye, w obawie zapewne, Zeby nie
bylo komu donieéé urzedowi o tém zgwaleeniu securitatis publice.

-Polozono ich wszystkich trzech. Pan Jakéb milezal na uragania ko-
zakéw ; woznica plakal, proszae, aby mu zyeie darowano, a pan Bar-
ttomiéj tyle tylko, ze si¢ odezwal : — ,Wielka sztuka! was kilkunastu
napadfo na nas dwéch, i bez zdrady obejéé sie nie mogli; bo juzei
radyby$eie nam nie dali, gdybyscie nie byli nas obrzucili waszemi
hunkami. Teraz wasza na wierzchu, ale mam w Bogu nadzieje, ze
to nie na dlugo, i ze kiedy$ si¢ doczekam, ze wasz lowezyc dyndaé
bedzie na szubienicy.“

Na to odpowiedzial mu jeden z kozakéw tegiém uderzeniem na-
haja po skérze, z tym akompaniamentem :

— Oto masz wrazy synu za to bluznierstwo rprzeciw naszemu
panu; jezeli piSniesz na niego, tak ci wygarbujem twoje szlachecka
skére, ze sig przyda na pokrycie terlic.

Barttomiej wrzasnal przerazliwie, ale odtad juz zaszpurewal sobie
usta. -

Sanie otoczone kozactwem wyruszyly z miejsca. Wtém nieprze-
widziany ratunek Bég im nadestal: kilku kozakéw wysanelo sie z gle-
bi puszezy, ale obeyeh. Nim kozacy Kierdejowsey opatrzyli sie, czy
to swoi, ezy cudzy, juz ci nowoprzybylee przyskoczyli do san pana
lowezyea, i jego samego porwali. Jego kozacy zabierzli cig go odbi¢,
ale jeden 7 tych nieznajomych przylbzyl kozik do gardia hrabiego
Augusta, ze ten przestraszony powtérzyl donosnym ehoeciai CiZecym
glosem, to co musial mu szepngé nieznajomy : — Pod mojg taskq pray-
kazuje wam, 2ebyscie tych podriZnych rozwigzali, ich brod im oddali,
6 waszqg ztoZyli na ich santach I“— 7 poczatku wierni kozacy wahali sie,
czy spelnia rozkaz czy nie? a nawet wysuneli sig naprzod, zeby pana
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swego odbié, ale gdy ten co go trzymal pod nozem krzykngt: — Jezels
kidrykolwiek z was o krok sig posunie, wasz pan natychmiast zgrznigtym
bedzte.— A lowezye znowu: — Na mitosd Bogg oddalcie sig, i to rébeie
co wam rozkazalem! Kozacy radzi nieradzi- powiedzieli sobie: skacz
wraze, jak pan kaze, i w jednéj chwili zdradziecko pojmanych jericéw
z wigzéw wyzwolili, i wszelkg bron zlozyli, ktérs pan Jakéb z towa-
rzyszem swoim zaraz wzigli w opieke,

Nieznajomy ich wybawiciel swoim ludziom rozkazal zabraé konie
kozakéw Kierdejowskich, zeby im na mysl czasem nie przyszlo dowie-
dziéé si¢, w ktéra strone si¢ uda, a panu lowezycowi cos szepnsl do
ucha ; poczém powiedzial mu gloéno, ale gtosem znanym od pana
Jakéba, Mosci panie, waszect zostawiam jego sante, miemi zajedziesz
tam zkqdes przyjechat, @ jak tam zigezysz sig ze swotm ojcem, klaniaj
sie mu odemnie ¢ powtedz, 2¢ jeszeze migdzy namt wiezalatwiony rachu-
nek, ¢ 2e trudno Zeby byt zalatwiony w zupelnoéci, dopdki ja i on be-
dziem goscid na tym Swiecte.

Po wyprawieniu takowém pana lowczyca w saniach, a jego koza-
kéw pedibus apostolorum, zblizyt si¢ do wybawionych przez siebie
mlodzieficéw, & obok niego i drugi jezidziee przybyl. Poznal .ich pan
Jakéb : byt to ten sam obywatel, ktorego przed kilkoma godzinami za-
stat u wuja, i ten Kulbida, niegdy$ od niego wybawiony, a ktéry mu
teraz odplacit ustuge, jaka kiedy$ mu byl wyrzadzil. Pierwszemu ecaty
poczet, nie wylaczajae Kulbidy, wszysey byli postuszni. Ten, obracajac
mowe do niego, rzekl: — Kulbido, do obaczenia; Zebyécie zaraz prze-
wiezly mi Jakdba gdzie widsz. Glowa twoja odpowié mi za niespelnienie
mego rozkazu. Jak przyjedziecie przed switem tam, gdzie na was cze-
kajg, tego szlachcica co towarzyszy Jakdbows . zostewisz, ¢ dasz mu
wszelkg mozZebng tatwosd, aby sie dostat do Zytomz’erza. Temu, co jest
ranny, obwigicie glowe napredee, zabierzcis z sobg, ¢ zawieicie tam, gdzie
irzeba, aieby czasem nie paplat w Zytomierzu. Bywajcie zdrowi;
wkrdtce obaczymy si¢, panie Jakdbie. Bqdi we wszystkiém’ postuszny
Kulbidzie, gdyz to wszystko co.zrob?, jest dla twojego dobra. Zreszig
wszelki z twoyéj strony opdr bylby daremnym. A co sig tyczy waszect,
radze mu, jak wrdcisz do Zytomverza, 2ebys pokryt najglebszém milcze-
niem to wszystko, na cos patrzat dopiéro; bo jeZeli z czémkolwiek sig
odezwiesz, na wielkie nieszczgécie stg marqgzisz. DPrzed jednym tylko
rejentem winienes sig¢ otworzyd, © §miato pdjsé moZesz za jego radg. Mo-
odcy, rébeie waszg powinnosé ! Nie na dugo rozstajemy sie.

To rzeklszy, zacisngl konia ostrogami. Koid z miejsca pedem
strzaly naprzéd si¢ wysungt, i wkrétee ze swoim jezdzcem zniknad.

Pozostali kozacy wzigli si¢ do spetnienia rozkazow, jakie im dawal
Kulbida. Obwiazali glowe Artemowi, ktory przestraszony wigeéj, niz
ranny, siedzia? jakby niezywy. Potém bron zabrana panu lowezyco-
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wi i jego ludziom, jak tylko ten odjechal na swoich saniach, a jego
poczet pieszo za nim si¢ oddali?, wyniesli w glab’ lasu, i miedzy krza-
kami jg zlozyli, wyjawszy kilka sztuk najlepszych, ktére wraz z kon-
mi zwyciezonych z sobg zabrali. Usadowili panéw Jakéba i Bartlo-
-mieja na saniach, z Kulbidg w prawo i w lewo utworzyli glejt, kazali
woinicy zaciaé konie, i ruszyé ile tylko mogs wyskoezyé. Wszysey
po trzykrotnie na sobie zrobili znak krzyZa swietego, i wyruszyli z sa-
niami nie godcinicem prowadzaeym do Zytomierza, jak pan lowezye,
ale tym, kiéry od strony lewéj krzyzowal sig z wielkim traktem. I tak
opuscili miejsce, gdzie si¢ ta cala scena odbyla.

Obaj nasi bohaterowie w ciggu téj podrézy siedzieli zamysleni,
nie rozumiejae, co sie z nimi stalo. Pan Jakéb smucil si¢ nie tyle
z utraty wolnodei, ile 2e si¢ oddala nie wiedziéé dokad od drogiéj He-
leny. Az nadto mégl byé przekonanym, ze zostaje w rekach jemu zy-
czliwyeh, bo przez nie zostal wybawiony, nakoniec wszyscy, poezy-
najac od Kolbidy okazywali mu uszanowanie; ale z drugiéj strony to
wyzucie si¢ z wlasnéj woli, to jéj poddanie pod cudza, ta niewiado-
moéé, dokad go wiozg i jakie moze byé jego dalsze przeznaczenie, ta
niepewno$é o dalszym swoim losie, musialy go koniecznie niepokoié.
Rozbieral w mysli, jakie moga byé powody nienawisei i przesladowa-
nia, ktérych skutkéw dodwiadezal ze strony oséb tak dobrze jak mu
nieznanych, & tém samém wzgledem ktérych czul sig byé czystym na
sumieniu; tonal w jalowych domyslach o tajemnicach, jakie otaczaly
jego tywot, a ktérych przenikngé nie umial. Wszystko mu si¢ wyda-
walo byé marzeniem ; jedne tylko czul ciggle rzeczywistodé, ze nadzie-
ja polaczenia si¢ z osobg, ktéra owladla jego serce, a ktéréj obraz
ciggle stal przed jego dnszs, coraz wigcéj od niego si¢ oddalala.

Co si¢ tyezy pana Bartlomieja, jego serce bylo wolne, a tém sa-
mém byt spokojniejszy. Cieszyl si¢ w duchu, e zostal wyzwolonym
od najwickszego nieszczgseia, jakiego kiedykolwiek doswiadezyl, bo co
to bylo w owym czasie, szlachcicowi byé skrepowanym postronkami
jak zloczynea, — niemniéj pewnoscia, Ze wkrétee usciska matke i sio-
strzyezki. Tyle tylko na sercu mu cigzylo, ze chamski nahaj dal sig
uczué jego szlacheckiemu grzbietowi, ze si¢ nie poméeil nad chtopem.
A o resztg niewiele dbal, tak dalece, ze gdyby nie pedzili ewalem,
to bylby si¢ postaral wej$é w rozmowe z jakim kozakiem pocztu, ktéry
im asystowal.

Wiecéj trzech godzin lecieli co konie mogly wyskoezyé, i to dro-
gami ubocznemi. Nakoniec w lesie stangli przed karczmg, dosé péing
nocg. Jednak Swieczki byly jeszcze pozapalane i widaé bylo, Ze na
nich czekano, bo przed karczmg staly trzy sanie, jedne poczwor-
me 3 buds porzgdng, iz tylu dwie mniejsze odkryte, a przy nich
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kilku Indzi w nowych kozuchach, ktérzy z oznaks najunizenszéj pod-
leglodci przyjmowali rozkazy, jakie im dawal Kulbida.

Wszyscy zsiedli z koni, a Kulbida nizko sig skloniwszy przed pa-
nem Jakébem, zaprosil go do gospody i podal mu reke, aby mu ula-
twié wyjscie z sani. Weszli do gospedy, a z niemi i pan Bartlomiéj.
Staneli w kgcie szynkowni, a Kulbida dal znak; wszysey si¢ oddalili
w przeciwny kat, bylo ich z dziesigtek, kazali szynkarzowi zydkowi
przynie$é gorzalki i miodu, i wzieli sie do czestowania kolegéw
dopiéro przybylych, bo zaraz mozna bylo poznaé, ze i oni, i ¢i co ich
przyjmowali, byli z jednego sklepu.

Jak tylko Kulbida i nasi bohaterowie zostali odosobnieni, pierw-
szy odezwal si¢ do pana Jakoba temi stowy:

— Jasnie wielmozny pan za zle mi nie weZmie, Ze od niego wy-
magaé bede posluszenstwa bezwarunkowego. Taka jest wola mego
pana, a szanowny wuj panski, pan podezaszy, wyraznie dzi§ panu po-
wiedzial, Ze odtad masz byé¢ poslusznym mojemu panu. Winienem
panu wszystko, bo zyeie, ktérebym haniebnie postradal, gdyby nie
meztwo i nie wspaniatomyslnosé panska. Jestem wige jemu wielce
obowigzany, i wlasnie dlatego musze si¢ sprzeciwié jego woli, tam go
dostawiajge gdzie sobie nie iyezy. Przyszto§é mnie przed jego ser-
cem usprawiedliwi, o to jestem spokojny, a tymezasem wola mojego
pana musi byé dopelniong. Nie panu nie pozostaje, jak bez oporu
dopelnié to co zalecg, bo lepiéj dobrowolnie robié, co silniejsi wyma-
gaja, niz by¢ do tego przymuszonym. Mamy $wiele konie; nim zo-
rza ranna zawita, daleko ztad bedziemy.

A do biesiadujgeych ludzi:

— Dosyé téj hulanki; zaraz zaprzegad!

Ledwo skonezy!, a juz szynkownia byla wyprézniona; cala ta ho-
fota w oka mgnienin znikneta. Jakéb w duchu podziwial te karnosé,
o jakiéj zrodzony i wychowany w Polsce wyobrazenia miéé nie
mogt.

Daléj tak méwil Kulbida:

— JW. pan zemng prawdziwym i po§wieconym jemn sluga sig-
dziesz w glebokie sanie, ktére na niego czekajs, bo nie widze konie-
cznosei, aby ei, co nam sy niepotrzebni, nas widzieli. Czterech uzbro-
jonych kozakéw na przodkn sizdzie, a panski woZniea nasze sanie
powozié bedzie. To darmo; on musi z nami jechaé, bo do Zytomie-
rza go nie puszezg, a e za nami jeszeze dwic sanie péjds, na jednéj
zabiory panskiego Artema, aby z nim porachowaé sie, jak staniem na
miejscu. Co sig tyezy tego pana, co mu towarzyszy! w podrézy, wiem,
e jest ubogim, ehoé zloto na nim blyszezy, bo dobrze znam jego
matke ; a wiee wynagradzajae przykroei, jakich do$wiadezal w té]
krétkiéj z JW. panem podrdézy, warto zeby pan go raczyl obdarzyé
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swojemi saniami, i temi caterema konmi, ktdre je tu przywioaly, bo
tam gdzie jedziemy, JW. panu na niczém zbywaé nie bedzie. a ze pan
2 temi konimi nie predko si¢ zobaczysz, lepiéj zeby si¢ dostaly w po-
czciwe rece, nitby mialy przepasé, lub nie wiedziéé ezyja zosta¢ wia-
snoseig.

— Chetnie, moj Bartkn. ofiaruje ¢i moje konie — odezwal sie pan
Jakob nieco zasmucony — bo z tego co dopibro powiedzial Knlbida,
pomiarkowal, ze ani mu mysléé o powrocie do Zytomierza.

Sktonil si¢ na znak wdzigeznodci Bartek; jednak zawsze przyto-
mny odpowiedzial :

— Drzigkuj¢ za dar tak wspanialy, bo ze nie mnie chudemu pa-
cholkowi utrzymywaé konie; gdybym cheial je zmarnotrawié, iydai
Zytomiersey daliby mi za nie tysiac tynfow, co mio piechota chodzi.
Ale z przeproszeniem panstwa, taki dar moze mnie zgubié, bo zapro-
wadzié¢ do grodu, a ztamtad na rusztowanie.

— A to dlaczego?

— Juzei jak mnie obacza w Zytomierzn samego. ezy podobmmwa
aby mnie nie zap)y tali: —A vdzle pan Jakobi jego sludn — n ke prey-
znajg sobie wiasnosé tych kom, pomysly 2e go zarznglem, aby po nim
wzigsé spadek. Jak tu oczyscié sig z zarzutn? Albo panowic Kierde-
jowie nic nasadzs naprzeciw mnie $wiadkow, choéby dlatego tylko.
aby zgryzé pana Jakéba? Dziekuje ci, panio Jakébio, ale do tego mnie
nie namowicie, abym wracal do “Zytomierza na twoich saniach bez
ciebie i twoich ludzi. Wole piechota tam si¢ dostaé, niz zaczepic sig
o gardlowsy sprawe.

— A wige dam ci na piSmie cessye na te konie —- rzek! pan Ja-
kéb — tym sposobem o nic nikt ei¢ nie zaturbuje.

A do tego dodal Kulbida:

— Mam list od mego pana do rejenta; jak go przeczyta, i cessya
ci nie bedzie potrzebna. Opowiesz mu tylko jak bylo, a en bez naj-
mniejszéj watpliwosei ei uwierzy, i zasloni od wszelkiego przeslado-
wania.

— Dobrze, dobrze, moi panstwo; z tém wszystkiém cessya spra-
wy nie popsuje, i o nia najpokorniéj prosze, kiedy twoja Iaska, panie
Jakébie, chee mnie wzbogacié.

— A zkadze tu wezmeg piora i papieru ?

— Waszystkiego u nas dostanie — rzek! Kulbida — a chociaz my
ani pisaé, ani ezytaé nie umiemy, mamy na doreezn wszystho, co do
pisania potrzebne.

To powiedziawszy, krzykngl na ludzi, aby mu podali pugilares,
a jak mu go przyniesli, otworzy! go, i z niego doby? pidro, kalamarz
i papier czysty. Podczas kiedy pan Jakéb pisal, Kulhida wzigl na
strong¢ Bartlomieja.
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— Masz list do rejenta — rzek! — ale ezy podejmujesz si¢ jemu
go oddaé tak, aby nikt o tém nie wiedzial ?

— Przysiggam waépanu na moje szlachecks uczeiwosdé, ze w ca-
todei bedzie mu wreezony.

— Dobrze, wiee go masz, i schowaj go jak najstaranniéj.

Pan Bartlomiéj zawingt go w papier, ktéry wydarl z ksigzki zy-
dowskiéj lezgeéj na oknie, i wlozyl go w but od lewéj nogi.

— Zydzie — krzyknal Kulbida na arendarza — oto ten pan kupit
te eztery konie i sanie” co nas przywiozly ; ale e woZnicg zabieramy
z sobg, wige trzeba abys natychmiast wynalazl takiego, co tego pana
temi korimi dostawi do Zytomierza. Tylko zeby by? roztropny, a za
to dostanie dziesi¢eé tynféw nagrody; ale tylko aby zaraz.

* — Méj syn, jasnie panie, tego si¢ podejmie z ochots. Daziesieé
tynféw, to piekny zarobek dla mlodego chlopea. — I natychmiast przy-
prowadzit zydka.

Tymezasem pan Jakéb wygotowal Swiadectwo i wreezyl je Bart-
kowi, ktéry go zegnal ze lzami w oczach, bo nie wiedzial, kiedy sie
z nim zobaezy, a Kulbida wetkngl mu w reke dziesieé tynféw dla
tyda. Wyprawili naprzéd Barllomieja, a potém sami si¢ wazieli do
podrézy. Pan Jakéb z Kulbidg siedzieli pod buda, na przodzie dwéch
uzbrojonyeh, trzeei na kozle kolo woinicy Jakéba, aby mu pokazywaé
droge, a z tylu drugie i trzecie sanie, ktére zabraly rannego Artema
i kilka ludzi, réwnie uzbrojonyeh jak ei, co byli z panem Jakébem
i Kulbidg. o

Szybkim klusem pusecili sig w podréz. O jéj szezegélach mowié
nie bede, aby nie nudzié czytelnikow ; jakkolwiek musieli si¢ do tego
przyzwyczaié czytaniem wychodzgeych teraz na dwiat powiedei. Po-
wiem tylko, Ze co mil eztery najwiecéj, znajdywali rozstawione konie,
tak, ze Jakéb rozpatrzyé si¢ nie mial ezasu dokad jedzie i ktéredy.
Siedziat obwiniety w swojéj lisiurze, pograzony w milezeniu, z ktére-
go wszelkie usilnosci Kulbidy wyprowadzié go nie zdotaly. Tak bylo

- przez dwie doby, w przeciagu ktérych nigdzie nad p6l godziny sie nie
zatrzymali, i to wtedy tylko, kiedy im trzeba bylo sie posilié¢; zreszts,
dzien i noc jadge, nawet kiedy im przeprzg¢gano konie, nie wysiadali
z san, a tylko z budy Kulbida dawatl rozkazy ludziom.

Nakoniec trzeciego dnia okolo poludnia, przed jakas rogatks za-
trzymani zostali; bylo przy niéj kilkunastu kozakéw w pelnym mo-
derunku, i jaki§ od nich starszy, majsey nad niemi zwierzchnogé.
Ten sig przyblizyl do san, ale gdy z pod budy pokazal glowe Kul-
bida, przylozyl reke do czapkiistanal w milezeniu, oczekujge jego
rozkazéw.

Kulbida wysiad? z san, wzig! na strong¢ dowdédee warty, i z nim
po cichu czas jaki§ rozmawial. Pan Jakéb usilowal wzrokiem przy-
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najmniéj rozpoznaé gdzie si¢ znajduje; nie widzial 2adnego domu,
tylko ziemianki, z ktérych jak kroliki wydobywali sig ludzie uzbrojeni
po kozacku, i snuli sig w blizkodci odwachu. Zadna niewiasta sig nie
pokazala, a narodu plei mezkidj coraz wigeéj przybywalo, jakby cie-
kawi, kto do nich przyjechal. Byt tam ruch, ale jakiego$ osobliwszego
rodzaju.

Dopiéro kiedy Kulbida siadl na konia, ktéry mu jeden z kozakéw
przyprowadzil, & obok niego jaki§ starszy kozak (jak to moina bylo
poznaé z jego ubioru, cokolwiek réznigcego si¢ od ubioru prostych ko-
zakéw) z buzdyganem w reku, a ustyszal w ich rozmowie wyrazy:
Attaman Koszowy, pisarz wojskowy — poznal, Ze sig znajduje na Zapo-
rozu, w Siezy, ktéréj samo nazwisko przestraszalo szlachcica na ziemi
Ruskiéj osiadtego. — Niech si¢ dzieje wola Boza! — pomyslal sobie,
kiedy sanie na nowo posunely si¢ naprzéd w assystencyi kilkudziesie-
ciu jeZdzedw.

ROZDZIALZ XI.

W saméj rzeczy, Jakéb znajdowal sie¢ w Siezy, stolicy Zaporoza
i siedlisku jego wyzszych wladz. Wszystkie stannice, przez ktére
przejetdzal, poczawszy od Gardy, gdzie byla granica Zaporoza od za-
chodu, nie byly to ani miasteczka, ani wsie. W nich zaden dom
mieszkalny, ani chatupa nie pokazywaly sie; nazywano je kurzeniami.
Byly to zbiory ziemianek rzuconych w réznych kierunkach, nad kté-
remi wznosily si¢ szopy o trzy fokcie nad ziemig, Wszedlszy pod
szope, spuszezaé sig trzeba bylo w dél, gdzie byly nie tylko mieszka-
nia, ale stajunie, wozownie i dpichrze. Zaporozee, jezeli byl u siebie,
£yt w eiagléj ciemnosei, bo nawet ogieni, przy ktérym warzy! swojeg
strawg dzienng, Swiatla nie rzucal, a tylko tlal i dymil; gdyz, jak wia-
domo, na tych stepach jedynym opalem s3 cegietki z gnoju bydlese-
go, na slonicu wysuszone.

Z tego cigglego iycia w ciemnych ziemlankach, wynikaly dwa
skutki: pierwszy, Ze Zaporozec tracil wszelki pociag do zycia spo-
kojnego, bo jego mieszkanie byto podziemném wiezieniem, gdzie nigdy
promien stonica nie dochodzil. Jak inny Zolnierz w pochodach teskni
za rodzinng strzechs, tak Zaporozec tesknil w swojéj siedzibie za wy-
prawg wojenng, bo w niéj tylko uzywat pelnéj swobody. I w rzeczy
saméj, przez potowe roku omal ze Sicz i kurzenie od niéj zawisle nie
byly puste. Préez starcéw, chorych iludzi niezbednych dla strazy,
cala mlodziez pladrowala pograniczne czesci, bgdz Rossyi, badz Pol-
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ski, i zapuszezala si¢ nawet doéé gleboko w posiadlosei lenne, a nawet
bezpoérednie wielkiego Padyszacha. Dopiéro w jesieni wracala do
swoich legowisk, i tam az do konea ruskiego maja odpoczywala.
W czasie zimowymn Zaporozec, poki na niego nie przyszla koléj odby-
wania sluzby zalogowéj, ktéra dopelniala si¢ z najwieksza sScisloéeia,
nie wylazil ze swojéj ziemlanki, chyba dla przyniesienia sobie gorzal-
ki, lub aby w cerkwi pomodlié si¢ Bogu wedle obrzadku wschodniego.
Reszte dnia trawil w swojéj jadiwinie, i zajmowal si¢ gospodarstwem,
a bedac razem i gospodarzem i gospodynia, sam musial piec chleb,
warzy¢ strawe, doié krowy i praé¢ bielizng, bo w ealém Zaporozu, ko-
biety na lekarstwo dostaé¢ nie mozna bylo.

Drugi skutek takowego trybu zycia byl, ze Zaporozee wielkg czedé
roku przywykly zyé w ciemnosci, nabieral dziwnéj sprezystosei
w oku. Podezas wypraw, w nocy najciemniejszéj, o kilkadziesiat
krokow przed soba, jakby we dnie, a moze jeszcze wyraZniéj rozpo-
znawal przedmioty. Niewidziany od pocztéw, mégt tatwo wyracho-
wacé ilosé wojakéw, ktérzy je sktadali; ztad nie moina bylo ochronié
si¢ od jego napadu, podczas kiedy nie bylo podobieristwa jego same-
go podejsé. Zaporozce byli to ladowi kawalerowie Maltariscy osobliw-
szego rodzaju. I trzeba bylo geniuszu i szezescia, aby tak predko
iz taks tatwoscig znies¢ zgraje odwaZna, przenikliwa, silna, a pray-
wigzana do ustaw krepujgcych wole osobisty nadzwyczajng karnoseis,
utrzymujaca w niéj ducha wojowniczego. Moina powiedziéé, ze
dopiéro od zniesienia -Zaporoza, Ukraina zachodnia zaczela oddychaé

- 1 bezpiecznie rozwija¢ w postepie rolnietwo i przemyst.

Oprécz cerkwi, domku ksiedza, magazynu w ktérym szafowano
kozakom gorzalke, i kilku domdw a raczéj chalup dla réznych urze-
dnikéw, w zadném kurzeniu budowli widoeznéj nie bylo. A takich
kurzeni bylo czterdziesci. Z kazdego pieéset kozakéw na wartkich
koniach i dobrze uzbrojonych, bylo gotowych do pochodu na kaide
zawolanie koszowego, bo takie nazwisko nosila godnosé najwyzszego
naczelnika téj spolecznosei, a ten nad niy rozeiggal samowladng wole,
bo byl panem Zycia i Smierci kazdego jemu podwiadnego.

Kazdy kurzen skladal pulk pod naczelnictwem Atamana, a pod
nim Assaufowie i Choruzowie dowodzili oddzialami tego pulku. Ku-
rzenie czyli pulki nosily nazwiska miasteczek ukrainskich, najezgsciéy
na prawym brzegu Dniepru polozonyeh, i tak byl pulk Korsunski,
Smilanski, Czehrynski i tak daléj. W Siczy byla chalupa obszerna
koszowego ; przy niéj sad i pasieka, wielka murowana stajnia, wiele
drewnianych zabudowan gospodarskich i czterdziesei ogromnych kar-
czem murowanych, bo kazdy pulk miat swojg karczme, do ktoréj ofi-
cerowie i szeregowi zajezdzali w czasie swego pobytu w Siczy, gdzie
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zawsze z kolei stal jeden pulk; w téj karezmie szafowano im jadto
i gorzalke. .

Te karczmy ezworobok obszerny skladaly, posréd ktérego stata
wielka soborna cerkiew. Jako si¢ powiedzialo, Zaporoice publicznie
trzymali sig obrzgdku wschodniego, ale o ich veligii trudno sgdzié.
Zgraja wychodZeow z réznyeh narodéw, zwigzana dla rabunku, w rze-
czy samé] glebokich uczué religijnych miéé nie mogta. Narody ruskie
otaczajgce Zaporoze wiedzialy dobrze, %e tego kozactwa cerkwie od
2adnéj prawéj wladzy duchownéj nie byly zawisle, ie zaden pop na
Siezy nie byl instalowany od biskupa, ale jaki taki unita czy prawo-
stawny, z prawéj lub lewéj strony Dniepru, rozstrzyzony za zle pro-
wadzenie, albo jakis troche oezytany awanturnik, wiléczega, ktérego
namaszczenie ulegalo watpliwosei. Ztgd lud ruski ich otaczajscy,
w zwiazku religijnym z niemi nie zostawal, za nic do ich cerkwiby
nie wstapil, i brzydzil si¢ niemi, dajac im pogardliwe nazwanie Ros-
kolnikow.

W kazdym kvrzeniu byla wysoka mogila, na niéj szaniec maly
ezworoboczny, i jedna armata miernego kalibru. Na przypadek na-
padu, czata najwiecéj na przodzie postawiona dawala ostrzegawezy
karabinowy strzal, ktory si¢ powtarzat a2 do kurzenia, a dopiéro ar-
mata na mogile, tym sposobem ostrzezona, dawala ognia. Na to ha-
slo wszystko z pod ziemi wylazilo, cala ludnosé kurzenia byla pod
bronig, i napastnik mial przeciw sobie tysiac gléw przynajmniéj do-
skonalego Zolnierza. Ale takowe napady istnialy w podaniach tylko
Zaporoza. Ostatni byl uczyniony przez Krymskich Tataréw pod ko-
niec XVII stulecia, ale zostal sromotnie odparty; odtgd nikomu przez
mysl nie przeszto szukaé Zaporozeéw w ich legowiskach; kazdy rad,
jezeli od nich nie byt nawiedzany, a w epoce o ktoréj pisze, byly o to
ciekawe uklady dyplomatyczne miedzy koszowemi a ekonomiami nie-
ktéoryeh magnatéw na Ukrainie (¥).

Sama Siez, stolica Zaporoza, przedsiawiala obraz miasteczka
polskiego, zlozonego zwykle z kilku karczem i kilku chalup, nosza-
cych szumniejsze nazwisko dworkéw. Przytém Sicz byla gatunkiem
twierdzy, bo w okolo opasana walem wznoszacym si¢ nad dosé gle-
bokim i szerokim rowem, a na walach byly ostrokoly, z po za ktérych
wygladaly samopaly, a nawet dziala. Wsréd stepu oloczona kurze-
niami, siedzibg bitnego ludu, Siez byla dostatecznie silna, sby sig
nie baé napadu, ile Ze nie mozna bylo pomysléé o jéj zdobyeciu, nie

(*) Ciekawy traktat tego rodzaju widzialem w archiwum Tulczynieckiém.
Byt on zawarty miedzy koszowym zaporozkim a W. Laszczem, gubernatorem wlosci
Humanhskiéj. Ze strony ekonomii podpisal sie W. Laszcz, ze strony Siczy pisarz
siczowy, gdyz koszowy ani czytaé ani pisaé nie umial.
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zniszezywszy wprzédy kurzeni okolieznych, ezego nie bylo pedobier-
stwa do skutku doprowadzié.

Wszystko w Siezy oznajmywalo lud wojowniezy. Wszyscy byli
uzbrojeni; eo kroku spotykalo si¢ z oddzialami konnemi, przed ka-
zdym niemal dworkiem stal szyldwach, a mieszkanie koszowego mo-
zna bylo poznaé nie tyle przez jego okazalosé, ile ze dwa szyldwachy
staly przed wejSciem, a o kilkanascie krokéw warta glowna, zacia-
gnieta przez podwéjng sotnig. Sluzba odbywala sig z nadzwyezajng
fcislodeis. Bylo to widowisko zupelnie nowe dla Jakéba, gdyz nie
podobnego nie widzial w posiadlociach rzeczypospolité;.

Sanie, ktére go wiozly pod konwojem, zatrzymaly si¢ przed dwor-
kiem dosé¢ schludnym. Jak si¢ pokazalo, bylo to mieszkanie Kulbidy,
ktory z kilkoma innemi doswiadezonemi kozakami, by! aizywany do
szczegdélnych poruezen koszowego. Byly to wazne osoby w Siczy, bo
petne zaufanie najwyiszego wodza posiadaly i skladaly gléwng jego
rade¢, a miedzy nimi Kulbida byl zaszezycony najszezegélniejszemi
wzgledami, tak, ze w catém Zaporozu méwiono, ze koszowy nie mial
zadnéj mysli, ktéréjby jemu nie powierzyl.

Gdy wige zajechali przed jego chate, Kulbida zsiadl z konia,
wezed? do izby, i §piesznie z niéj wyszed! na przyjecie Jakéba, trzy-
majge misg, w ktoréj byl kawal chleba razowego i sél, stosownie do

_ obyezaju ruskiego w przyjeciu przemoinego goScia. To niemale

wrazenie sprawilo na kozactwie ich otaczajaeém, i zaraz pomysleli so-
bie, Ze to musi byé jaka§ znamienita osoba, kiedy wysoki dygnitarz
Siczy wystgpuje do niego z chlebem i soly. Malo na tém, ale jeszcze
Kulbida podal mu rgke, i z glows schylons wprowadzil go przed soba
do izby.

Tam zostawszy z gosciem sam na sam, powiedzial mu:

— Panie, oto twoje. mieszkanie, w ktérém jui nie jestem gospo-
darzem, ale pierwszym twoim slugs. Co tylko zazgdasz, powiedz mi,
a ja wszelkich usilnodci przylozg, aby kazdy jego rozkaz byl spelnio-
ny. Teraz musz¢ odej§é do koszowego, aby mu si¢ opowiedziéé z na-
s8z6j podrézy i przyjaé jego rozkazy. Pan masz dwoch kozakéw na
swojéj usludze; radzilbym panu kazaé sobie przyuniesé herbaty, jest-to
napéj w waszéj Polsce nieznany, a wielce orzezwiajgey, kiedy sily po
znoju ciezkim omdlewaé zaczynajs. Pan musiale$ si¢ zmeezyé po-
dré2a kilkodniows bez zadnego spoczynku. Niech pan wige ogrzeje
si¢ herbats, a potém polozy; oto jest 26zko poslane, a choé dla nas
Zaporozcéw kulbaka poduszks, ziemia piernatem, a rosa niebieska
koldrg, widzi pan, ze naszych gosei, zwlaszeza tak szanownych jakim
pan jestes, umiemy przyjaé nieco wykwintniejszg posciolks.

Jakéb nic nie odpowiedzial, nawet nie wiele uwazal co mu Kulbi-
da méwil, a tylko rozbiera! w mysli wszystko, co sig¢ z nim dzialo
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i jakie byé moglo jego dalsze przeznaczenie. Tymezasem Kulbida ka-
zal podaé herbate, nalal dwie spore szklanki, jedne ofiarowal Ja-
kébowi, ktéry js machinalnie przyjsl, a sam niziutenko si¢ sktoniw-
szy, kipiaey napéj trzema haustami wypréznil, stosujge sie do obyeza-
ju na Rusi rozpowszechnionego, gdzie gospodarz czestujacy goscia,
sam pierwéj spozywa czy ze szklanki, ezy z misy, cz¢dé jadla i napoju,
azeby go przekonaé, ze nie ma zdrady. Pan Jakéb poznal sig pierw-
8zy raz z herbats, i chociaz mu si¢ wydala cierpks, taks czul potrzebe
ogrzania zolgdka, ze rychlo poszed? za przykladem Kulbidy.

Ten zawolal kozaka i pokazujge go Jakébowi, powiedziat:

— Oto jest na dzi§ sluga nieodstepny panski: jemu wige dawaj
panie rozkazy, a jak odejdzie, jest tam drugi kozak, aby$ pan ani
chwili bez ustugi nie zostawal. Zegnam pana, bo $pieszg do koszo,
wego, ktéry oczekuje przybycia panskiego; ale jak dobrze wypo-
czniesz z podroézy, bede panu stuzyl. Nie odejde ztad, péki pana nie
potoig w tém 10zku. A do kozaka: — Naruzny! rozbieraj pana.

Jakéb byl jak pijany, bo nie wiedzial i zrozumiéé nie mdég?, co sie¢
z nim dzieje, i ¢o nadal z nim dziaé si¢ bedzie. Widzial okolo siebie
zyezliwosé, ale niemniéj to, iz uzycie wlasnéj woli jest mu odjete ;
zreszty byl zmeezony, sen mu kleit powieki. Datl si¢ wige rozebraé
jak dziecko, polozyl si¢ w 162ko, podal reke na dobranoc Kulbidzie,
ktéry ja ucalowal z uszanowaniem, i twardo zasngl, nim Kulbida wy-
szed! ze swojéj siedziby.

ROZDZIAL XII.

Juz kukulka $ciennika Kulbidy pigékrotnie si¢ odezwala, kiedy
Jakéb si¢ przebudzil. By? to marzec, a wige jeszcze pél godziny
trzeba bylo czekaé na wschod stonica. Jakéb nie zerwal sig z Y6zka
zaraz po przebudzeniu si¢ swojém, jak to mial w obyeczaju; ale prze-
zegnawszy sie, i powitawszy Pana nad Pany dosé krétkim pacierzem,
odméwionym nawet nie bez roztargnienia, lezge nieruchomy, zatong?
w myslach rozmaitych, ktore wszystkie sie kierowaly ku dregiéj jego
sercu Helence, a jego kazdéj mysli zwrotks bylo, — ah! kiedyz jg zoba-
cz¢ ? — Tymezasem krzatanie si¢ ludzi, jakkolwiek ciche, dato mu sie-
slyszéé; poznal jednak, ze wszyscy mieszkaricy chaty juz stojs na no--
gach, a wigc Ze 1 jemu pora wstawaé.

Czytelnik przypomina sobie zapewne, Ze Jakéb opréez tego co-
mial na sobie, nic z domu nie wywidzl, kiedy jechal do wuja podeza--
szego, 1 z¢ W powrocie swoim do Zytomierza byl z drogi porwany

Rrzewuski: ZaporozZec. 1



98 HENRYK RZEWUSKI. '

i wywieziony do Siczy. Zabieral si¢ wige do szukania swojéj szuby,
aby jg wzig¢ na siebie, kiedy z wielkiém swojém zadziwieniem nama-
cal na stotku bedgeym przy #6zka, chalat jedwabny, i natrafil nogami
na meszty tureckie ; ale na szelest papuciéw drzwi si¢ oiworzyly i uj-
rzal wehodzgcego ze §wiattem w reku Kulbide, a za nim dwéch ko-
zakéw do jego ustug przeznaczonych.

— Stawa Bogu! — te pierwsze byly slowa Kulbidy.

— Na wieki wiekéw — odpowiedzial Jakéb.

— Jakze si¢ spalo? — dodat pierwszy.

— Bardzo smaczno ; czujg si¢ zupelnie orzeZwionym.

— (zémze pan sig chee posilié: czy kaws, czy herbatg ? bo u nas
wszystkiego dostanie.

— Duziekujg, ale jezeli aska, prositbym o piwo grzane.

# . Naruzny, Nielepo, daléj do piekarni, i zeby piorunem nagrzali
piwa z serem i §mietans, stosownie do rozkazéw pana.

Kozacy wyszli. Kulbido obréciwszy si¢ do Jakéba rzekl:

— O godzinie 6sméj stuze panu do koszowego. Z jaks niecier-
pliwoscia pana oczekuje! jaka radosé Ze ma go w swoim reku! Panu
Bogu wiadomo, ile pan go klopotu nabawiles.

— Wige wyrainie mi zapowiadasz, Ze jestem waszym jericem.

— Jencem, jezeli panu si¢ podoba tak si¢ nazywaé, ale takim jern-
cem, Ze swoim straznikom rozkazywaé bedziesz.

— Ale i takim, ktéry wyjechaé nie moze.

— Nikt na §wiecie nie moze byé bezwarunkowo wolnym. Pan
zalezale$ dopiéro od swoich godnyeh wujéw, a teraz od tego pana,
co§ go poznal u pana podezaszego, a ktérego, moze mu to z pamieci
wyszlo, ze§ go w dziecinstwie. kilkakrotnie ogladal. Ale o tém powi-
niene$ pamietaé, ze jego szanowry wuj podezaszy wyrainie mu po-
wiedzial, ze odtad od niego zalezéé bedziesz, i ze jemu winiene$ byé
postusznym.

— Powiedz-ze mi, Kualbido, jaki byé moie zwiszek miedzy nim
a waszym koszowym ?

— O tém pan wkrétce si¢ dowiesz, jak staniesz przed koszowym.
BgdZ panie pewny, ze lepiéj zalezéé od najgorliwszych swoich przy-
jaciél, niz 2yé niby swobodnie, ale otoczonym zawzigeie czyhajgcemi
na twoje zgube wrogami.

— Dazigkuje wam za taks przyjazi, Wolelibyécie na mnie samego
zdaé obrone mojéj osoby, niz mnie szlacheica wiezié jak zloczynee.

— Panie, serce moje rozdzierasz takim wyrzutem. A céz to! ezy
: ja panu zycia nie winienem, abym mial wehodzié w sprawe, ktéra mu
krzywde moze przynies§¢? Zdaje mi si¢, Ze wszystkie panskie niepo-
koje rozproszone zostang jedném sltowem koszowego. BadZ panie
weselszéj mysli.
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Wtém przysali obaj kozacy, jeden nakryl sté!, drugi na nim po-
stawil waze piwa i dwie misy.

— Niech pan siada — rzekl Kulbida — i pozwoli swojemu studze
z nim zasigéé za tym stolem.—Siedli obaj, i razem $niadali w dobréj
komitywie. Jakéb milezgey, a Kulbida usitujacy go rozerwaé roz-
mows.

— Oto — rzekl do niego — kozacy przydani panu do jego uslug,
poki z nami raczysz przebywaé na Siezy, gdzie moze i zostaniesz na
zawsze, jezeli taka bedzie wola koszowego i twoja. Ten wyiszy wzro-
stem, ktéry pierwszy wmial szczeScie sluzyé panu wezoraj, nazywa sig
Naruzny, drugi Nielepa. Obaj s3 chlopey odwazni, zreezni, niepo-
szlakowanéj wiernosei i przywigzuja sig wielce do swoich zwierzchni-
kéw, jezeli u nich znajdujg sprawiedliwosé i serce. Zargczam, ze my-
§li panskie beds si¢ starali odgadngé, by zado§é¢ im uezynié. Niech
pan z niemi wejdzie tylko w rozmowe, a doSwiadezysz, Ze w najcigz-
szym smutku zdolajs go rozerwaé. Nielepa umi¥ na pamigé wszystkie
dumki ukrainskie, i dziwnie milym glosem je wysSpiewuje, a na catém
Zaporozu nie ma mu réwnego do taricowania kozaka z przysiudem,
z teorbanem w reku. Nieboszezyk koszowy z niematém staraniem
kazal go wychowaé stosownie do naszych obyezajéw. A Naruiny, jak
go pan widzi, jest wojak niepospolity, zwlaszcza Tatarom Krymskim
dal si¢ poznaé; zaden z nich jemu nie dotrzyma w pojedynezym boju.
Oni obydwaj s3 rodem z waszych stron, a zapomnialem panu wspo-
mniéé o jednéj niepospolitéj zalecie Naruinego: jest-to zawolany ba-
jarz. Niech pan idge spaé, kaze mu bajki opowiadaé; przez okragly
rok, co noc nows bajke powié, i nigdy téj saméj nie powtérzy.

Jakkolwiek Jakdb byl skotatany niewesolemi mys$lami, nadto byt
wyksztaleony staro§wieckiém wychowaniem polskiém, aby okazaé sig
ponurym w przytomnoseci gospodarza, ktéry usilowal go rozerwaé jak
mégl. Chege wige mu okazaé, Ze jego usilnosei nie byly daremnme,
i ze owszem go bawis, zapytal Naruznego :

— Gdzie sie urodzile§, bracie?

— Albo ja wiem? —- odpar! Naruzny. — Mnie dopiéro rok dzie-
sigty, dawnych rzeczy nie moge pamietaé.

— Glupi§ — na to Kulbida — ale prawdziwa zaporoiska natura.
— Nie wiesz panie —rzekl do Jakéba — ze Zaporozec przed obeym ni-
gdy nie wyda si¢ z tém, co widziali doswiadezal wprzédy, niz zostal
Zaporoizeem, i ze swoje lata rachuje nie od urodzenia, ale od chwili
w ktoréj do nas przystal. Ta ostrozno$é nie w swojém miejscu, Na-
ruzny, bo tu nie ma cudzego tylko swoi. Przed tym panem mozesz
méwié o sobie §mieléj, nizeli przed prymakiem. Odpowiedz wige na
kazde jego pytanie, 8 méw prawde, jakby przed popem na spowiedzi.

~— Kiedy tak, to powiem wszystko: jestem rodem z Humarszezy-
F\*.
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zny, poddany pana Potockiego wojewody Kijowskiego, a ze bylem
zgrabnym i émialym, pan Obuch ekonom Chwaszezowaty, gdzie zyli
moi rodzice, wzial mnie do dworu, kiedy jeszeze bylem poganiaczem.
Przez kilka lat buty mu czyécilem, ubieralem go, i z nim szezulem za-
jace. Choé¢ calkiem nieujezdzona szkapa, jak na nig sigde, robi co
ia chee. Wielks mialem Zaske u jegomosei, bo gralem na teorbanie,
a jednak ta stuzba dworska nicbardzo mi byla do smaku, i bylbym
uciek! predko, aby hulaé po $wiecie, ale pokochalem si¢ z Jagusig sie-.
roty, ktéra sig jéjmosé opiekowata. Ta mnie trzymala jak psa na lai-
cuchu; ja ja kochalem tak, ie jeszeze i teraz, kiedy przypomng sobie
jéj sine oczy i biale zgbki, to ledwo ze nie zaplacze; jeszeze to nie,
kiedy czlowiek bawi si¢ wojaczks, albo na stepie leci na wyseigi
z wiatrem, bo nie ma czasu mysléé o tém co juz minelo. Ale kiedy to
w kurzeniu w swojéj ziemlance wypadnie zyé jak palee samemu, ze
slofica si¢ nie widzi, & 6z dopiéro zZywego ducha, to tylko dumaé
potrzeba, a choéby sie dumaé nie chcialo, mysli same z siebie nasu-
wajg sig, jak komary na Polesiu. Ja nie cheg my§léé o Jagusi, ona
jakby na zlosé; wuzystko przedemns stoi. Rad nierad muszg si¢ w nia
wpatrzyé, to tak sie zatesknie, Ze zdaje mi sie, iz serce zaczyna pekaé,
a w piersiach co$§ mnie tak Sciska, ze odetchngé nie moge; ezasem sie
péjdzie do konia, aby z nim rozmawiaé, i wtedy uda si¢ zapomniéé
o tém, co dopiéro tak dreezylo. Ale czesto ten obraz tak uparty, ze
go pozbyé si¢ nie mozna; wtedy caly ratunek w gorzalee. Jak czlo-
wiek polknie parg¢ szklanek, jakas ulge poczuje, bo $pi jak zabity,
a u nas gorzalki, chwala Bogu, ile si¢ jéj w gardlo wleje; gdyby nie
to, tobym juz oddawna zgingl. Ale i Jagusia mnie kochala. Bywalo
przy obiedzie ona siedzi za stolem, a ja roznosze misy i odmieniam
talerze; byloby mi markotno tak si¢ poniewieraé, ale ze Jagusi stuzy-
lem, wszystko bylo mile. Okiem na siebie rzucim, a tak sig rozumie-
my, jakbySmy rozmawiali z sobg. Ona, choé uboga sierota, miala ja-
kie§ lackie szlachectwo ; wiedzialem e mnie jéj nie dadzs, — a% tu za-
czyna sie zaleca¢ do niéj jaki§ ekonomski syn z Humarnszezyzny.
Jagusia go nie cierpiala, bo juz mnie byla oddala swoje serce, ale
jegomosé i jéjmosé sprzyjali mu. Wtedy ja podrwilem glows; mysla-
tem e panicz mial odrobing wspaniatomysinoéei, powiedzialem mu:
— Na co sie panu przyda zrobi¢ dwoje nieszczesliwych ? choé pan ja
weZmiesz, z niéj pociechy miéé nie bedziesz, bo my si¢ z nia kochamy.
— Albo domaca si¢ serca chlop u lacha! Ledwo si¢ nie rozjuszyl ze
ztosei, kiedy to uslyszal: — A chamie! a hultaju! — krzyknal na
mpie — tobie oczy podnosi¢ na szlachecka krew? I ty §miesz potwa-
rzaé panng, chwalge sie, Ze mozesz jéj mysl zwrdeié ku sobie? Haki
.i pale za takie zuchwalstwo! a 6z to? cheesz szlachciankg na pod-
danke wykierowaé? Gdybym sig nie wstydzil powtérzyé przed jéj
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opiekunem tego, co§ mi dopiéro Smial powiedziéé, dzi§ jeszczebys sko-
nat pod batogami.

O biedny chlopie ukrainski! twéj pan magnat, wspanialy i dobro-
duszny, ale daleko, gdzie§ tam w Warszawie dworakuje krélowi, albo
z nim si¢ k¥éei. Jakze trafisz do niego? Twdj los w reku ekonoma,
ktéry pana swojego okrada, a ciebie ze skéry obdziera; on jest samo-
wladnym panem twego zycia. Gdzie tobie szukaé przeciw niemu
opieki? )

0 ile sie wyméwi? ekonomowicz z tém co slyszal odemnie, tego
nie wiem, ale to pewna, Ze i Jagusi¢ i mnie zacz¢to miéé na oku.
Wszakze byliSmy bardzo ostrozni; Jagusia jak mogla opierala sig
opiekunom, naglaeym jg aby zezwolila na zwigzek jaki dla niéj obmy-
élili, ale ja czulem, Ze nieboga nie da sobie rady. Uméwilem sig
2 nig, ze przed rozswitem wejdzie do ogrédka, aby si¢ ze mng rozmé-
wié. Dotrzymala slowa. Siadla na taweczce z murawy; ja uklgklem
przed nis. RozmawialiSmy z sobs o naszym losie, o naszéj milosei.
Skoniezylo si¢ na tém, ze jéj powiedzialem :—Jagusiu! to darmo, ty sie
nie oprzesz woli jéjmosei, ty péjdziesz za tego panicza, ja przepadne
na wieki, ale ty szczgdliwg nie bedziesz. Ale jezeli mnie kochasz, ucie-
kaj ze mng, péjdziemy na tamts stron¢ Dniepru, tam skarb monarszy
rozdaje ziemi¢ wychodZcom z Polski, ktory ja chee uprawiaé. Kozactwo
tamtejsze da nam zapomoge; ja ani tobie, ani sobie nie dam zginaé.
Bedziemy zyli szcze$liwi, Zaden butny Lach nie stanie nam na za-
wadzie.

Ledwom to wyrzek?, a juz byliSmy otoczeni. Jagusia zemdlala, ja
bez oporu datem si¢ zwigzaé i zaniesé do furdygi, gdzie mnie zaraz
w dyby zabito.

Méj Boze! jakie si¢ pastwiono nademng! a najniegodziwszy méj kat,
by? méj wspélzalotnik. Co dzien mnie wyprowadzano z furdygi, po
pod okna Jagusi, i po dwadziescia pigé batogéw mi odliczano. A ten co
mnie zgubil, péki bawil u nas, dopominal si¢ o szczgscie ¢wiczenia
mnie wlasng reka. Podly, nikeczemny czlowiek, katowaé zwiazanego,
a do tych niemilosiernych razéw, jakie obelzywe slowa na przyprawg
dodawal ?

Biedna Jagusia tego znies¢ nie mogla; oswiadcezyla, ze odda reke
swoje temu niegodziweowi, byle mnie z Bogiem puszezono. Uméwili
sie, e zaraz po jéj §lubie wypuszezonym zostang. Juz mnie odtad bié
przestali, tyle tylko, ze bylem w dybach, i Ze nie wypuszezano mnie na
wolne powietrze. Gwaltowne cierpienia ciala ustaly, ale bl coraz
wiekszy rani serce.

Wypuszezono mnie nakoniee; dowiedzialem si¢ ze Jagusie wpol
umarly ciggneli do oltarza, ze tam nie wiedziéé po jakiemu wyméwila
przysiege, ktéra na zawsze nas rozlgezata. Tyle mialem taln, ‘v wo-
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dze cheé zemsty mnie palila, 2e skoro wyszedlem z wigzienia, chociaz
szelaga nie mialem przy duszy, nie pozegnawszy nawet rodzieéw, tego
samego dnia opuscilem wie$, w ktoréj si¢ urodzilem i wzrostem. Pu-
écilem si¢ na oslep w Swiat, bez innego opatrzenia, tylko bochen chle-
ba i kawal sera, co mi ochmistrzyni data z milosierdzia.

Idge przed sobg bez innego celu, tylko zeby jak najspieszniéj od-
dalié sie od stron rodzinnych, wyszedtem na trakt prowadzsey do Li-
sianki, a w miarg oddalania si¢ mojego, coraz wieeéj napotykalem wo-
z0w, nawet pojazdéw, a zwlaszcza réznego bydla pedzonego przez
hajdajéw, mnéstwo takie ludu piechoty idacego; w ttumie ludzi pie-
8z0 wedrajgeych widziatem dziadéw koScielnyeh, slepych i kalek wszel-
kiego gatunku. Domy$lalem si¢ Ze musi byé gdzie§ odpust albo jar-
mark. Jakoz jeden z idgeych, z ktérym zaczepilem rozmowg, ofwie-
cit mnie, %e w Lisiance ma byé wielki jarmark, i Ze naréd ktéry wi-
dze, do niego dazy. Pomyslalem sobie: moze Bég da, ze tam sluibe
dostang. Sluzba i zawsze stuzba! Céz robié, kiedy gléd doskwiera ?
le]lowiek Bég wié co z siebie zrobi, dla kawatka choéby ezerstwego
chleba.

Doszedtem do Lisianki przed zmrokiem ; wszystko sig¢ przygotowy-
walo na jarmark jutrzejszy. Na przedmiesciu wpadla mi w oczy
chatupa z dziedziicem do$é obszernym, gdzie kilka wozéw naladowa-
nych itubem pokrytyeh stalo, a miedzy niemi szatali sig jacy$ koza-
ey. & razu nie mozna bylo rozpoznaé, ezy dworsey, czy wolni. Przy-
blizylem si¢ do nich. — Stawa Bogu! — odezwalem sig. — Na wieki
wiekéw, odpowiedzieli. Jeden z nich zapytal:.— Zkad jestes i czego
cheesz ?

~— Jestem poddanym z Humanszezyzny, bylem wzigty do eko-
noma w sluzbg dworsks, a teraz ide z kijem po chleb. Szukam, czy
kto mi nie kaze pilnowaé swoich wozéw, za haracz.

— A wige nam postuz — przedloiyl ten sam co si¢ do mnie
odezwal — poki jarmark si¢ nie skonezy, a my cig¢ przypuseim do na-
széj gorzalki, i do naszéj strawy; wlasnie trafile$ na dobrg pore, bo
za chwile bedziemy wieczerzaé; a byt to Siwowron, assaula zawolany
na calém Zaporozu.

Wieczerzalimy z sobg, a jak si¢ wszczela migdzy nami rozmowa,
od sfowa do slowa przyszlo do tego, Ze mu opowiedzialem wszystkie
krzywdy jakie doéwiadczylem. A on mi na to:—A wiész co, synu, jak
masz si¢ walesaéd, a nakoniec doczekaé sie, ze ci¢ pod konwojem dosta-
wig do twéj batkowszezyzny, gdzie pod nahajem bedziesz panszezyzne
odrabial, wolisz odrzekngé si¢ od ziemi, ktéra ci¢ na $wiat wydals, do
nas przystaé, i zostaé postrachem Lachéw, & nie jak dotad ich niewol-
nikiem.

— A ja mu:~Z milg ochots przyjmuj¢ wiare zaporozks, jezeli my-
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dlicie, Ze wam sig na co$ przydam; ale cheialbym wprzédy skoriezyé
méj rachunek z tym, co mi wydard mojg dziewke, i jeszcze pastwil sig
nademns niemilosiernie, Zeby méj bél i méj wstyd do niego samego
przyezepil sie jak bolgezka.

— At, glupi$ synu; péki bedziesz chlopem, tobie ani my§léé o zem-
scie. Dalaby tobie szlachta, Zeby$ ktérego z nich zaczepial. Jesz-
czeby$ go nie zadrasnal, a juzby cig w dybach zawieili do grodu,
zebys dyndal na szubienicy: a jak zostaniesz Zaporozcem, jako$ go
wytropisz i dasz mu si¢ we znaki; my wszysey tobie dopomozem. To
prawda, Ze kto chee byé naszym bratem, musi zapomniéé, Ze mial
ojea i matke, a jezeli 2yjg, do nich przyznawaé si¢ nie moze. Koszo-
WYy Daszym ojcem, & czarna ziemia naszg matky. Ale ze ty juz dawno
odlaczony od piersi, tobie innyeh rodzieéw nie potrzeba.

— Zgoda — odpowiedzialem — wy moi & ja wasz! — A na znak
wiernosei, po naszemu, polknglem odrobing ziemi i zapilem ja gorzatks
za zdrowie koszowego i jego dzieci.

— Juz wige mamy cig za swego — dodal assaula — zabieramy cig
z sobg do Siezy, gdzie ci¢ doswiadezymy, a potém nauczysz sig twoich
obowigzkéw. — I zaraz obchodzono si¢ zemng, nie jak z najmitem, ale
jak z bratem.

Skoro po wypocznieniu naszém, slonce si¢ cokolwiek podnioslo,

zatoczyliémy nasze wozy na targowice. Te wozy byly naladowane
rybg solons, strawg ulubiong ukrainskiego ludu. To téz ledwo sig jar-
mark zaczal, a juz wozy staly préine, bo duszkiem rozkupiono wszyst-
ko eo na nich bylo. Co téz tam rubli elizabeckich nie nachwytali nasi!
‘Ale to pewna, e nie wiem, czy cho¢ na pokazanie aby jeden rubel
‘dostat si¢ do Siczy. Waszystko przehulaliSmy na tamtéj stronie. Kto
cheial i nie cheiad z ludu ukrainskiego, musial z nami si¢ upié. Go-
rzatki i miodu co sig w gardlo wlalo; to téz naréd tak lgnie do nas,
jak muchy do patoki. Zaporozec tylko Lachowi i zydowi straszmy,
a chlopowi wigeéj niz kum, niz brat.

Owoz tedy przechodzae si¢ po targowicy, spotykam tego ekonom-
skiego syna, co mi dusz¢ skaleczyl. On mnie nie poznal, ale ja go
od razu. Niecnota targowal konie; az mi krew zakipiata, kiedym jego
ujrzal. Zatrzgslem si¢ od stép do glowy ze zlofeci, jakby ze strachu.
Bytem dobrze podechmielony, a na jego widok od razu wytrzeZwilem
si¢, jakby reks odjasl. Pobieglem zaraz do assauly i méwig¢ mu co
widziatem, proszge go, Zeby mi pozwolil po swojemu z nim poméwié.
A assaula do mnie: — a co ty chcesz z nim zrobié?

— Oto cheialbym, zebyScie go sklonili, Zeby stangl naprzeciwko
mnie, a ja z nim spotkam si¢ po Lacku; on nosi szable¢ przy boku, wy
mi wasza pozyezycie. Da Bég, ze si¢ pomszeze nad nim ; na. eale -
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cie bgdzie mi wesolo, a jezeli jego bedzie na wierzchu, niech sobie
idzie z Bogiem gdzie zechce, mnie juz niczego nie bedzie potrzeba.

— A umiesz-2e ty robié szablg? Bo u Lachéw kaidy szlacheic na
to majster, u nich dzieci bawis si¢ z sobg palcatami. Zobaczysz, e cig
pokiereszuje na kwasne jabtko.

~ Owa! zrébeie tylko, zeby stangl, niech on sobie na mnie nacie-
ra swoja krzyzows sztukg i mlyncem, a ja po swojemu. Kto niewin-
nego skrzywdzit, ten Boga miéé nie bedzie po sobie.

— Dobrze — odrzekl assaula — jako$ to zrobimy.

A byl na przedmiesciu kowal ; jak si¢ potém dowiedziatem, byl on
naszym prymakiem. Wiee assaule ijego towarzyszéw znal na pa-
migé. Assaula kazal mi zostaé, a sam z dwoma kozakami poszedl do
niego; ja sobie przy préznych wozach stalem, naprézno mnie ciggneli
do szynku, rad bylem Zem si¢ wytrzeiwil, a drugi raz w dobie upié
sig nie cheialem, Zeby majge tak wazny interes przed sobs, roznmu
nie zaplataé. Chodzitem tylko w blizkodei wozéw, i zabieratem zna-
jomoéé z czumakami i réznemi innemi chlopami, ktérzy sobie kierma-
szywali w Lisiance.

Mineta godzina i wigeéj, az tu nadbiega kozak wystany od assauly,
ikaze mi i8¢ z sobg do kowala, gdzie i assaule zastang. Idg
i widze, jak on przechadza si¢ po dziedzien z moim ekonomowiczem.
Znowu mnie zloéé opanowala, ale wstrzymalem sig; a trzeba wiedziéé
ze assaula znalaz! go na targowiey, bo tak mu go opisalem, ze omy-
li¢ si¢ nie mégt, ile ze chodzit w grubéj zalobie, i szable mial przy-
czepiong do czarnego pasa.

Widzi assaula, Ze nie moze dobié targu o konia. Przybliza sig
wiec do niego, i méwi mu :—Niechno pan pofatyguje si¢ ze mng do ko-
wala tutejszego, tam stojg moje konie lepsze niz ten, do ktérego pan
sie¢ palisz, a jednak za mniejszy grosz nabedziesz takiego, jakiego sam
u mnie wybierzesz, bo mi nie wracaé z mojemi korimi na Zaporoze.

Jak to ustyszal utrapiony Lach, tak zaraz i poszedl z assauls.
I wiasénie zastalem ich rozmawiasjacyeh. Skoro mnie zobaczyl assaula,
kiwngl reks ebym si¢ do nich przyblizyl, a obréciwszy si¢ wtedy do
mego prze§ladowey, rzek?:

- — Janie na to wprowadzilem waépana w to miejsce, zeby mu
pokazaé konie; a o co innego gra péjdzie. Czy waszeé poznajesz tego
poczciwego cztowieka ?

A on to: — A poznaje; to parobek z Humanszezyzny, sluzyl za
kozaka u mojego swata. Zle si¢ sprawowal, obatozono go porzadnie,
poczém go z domu wypedzono na wolg, chociaz jako poddanego mdj
swat mogt go uzyé do robét, cigzszych niz stuzba dworska.

Co do mnie, nie posiadatem si¢ ze zlosei. A assaula mu na to:

— Jest-to poezciwy cztowiek; waszeé zrobile§ go nieszezgsliwym.
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Moéglby sie teraz pomseié nad waszecia jakby cheial, ale on jest od te-
go dalekim, i pragnie z waszecia postapié po waszemu. Waszeé nosisz
szable u boku, a ja mu pozyczg swojéj; wasze¢ z malenka przywykly
do robienia szablg, waszecina ofiara nie wiem eczy kiedy ja w reku
miata, jednak staje do potyezki. Niech Bég was rozsadzi i da szezes-
cie temu, ktdry na nie zastuzyl. Jezeli go zwycigzysz, wyjdziesz ztad
gdzie sie podoba, a nikt waszeci przeszkody nie zrobi. Jezeli Bog
tamtemu pomoze, bedzie mial pocieche, Ze nie przemocs, nie uiyciem
dziesieciu na jednego, ale poczciwie za swoje oddal. Nic wam nie
pozostaje, jeno doby¢ szabel, i w imi¢ Boga i§¢ jeden na drugiego.

— Co, ja mam si¢ z chlopem potykaé po szlachecku? — odparl
zuchwaly Lach — ja mam hanbié méj klejnot herbowy i moje szable
rycersks, bratajac si¢ z tym nedzarzem? Na to pozwolié nie moge.

— Ozy tak? — na to assaula — napasé z przemagajaca silg, zeby
niewinnego chlopa skrzywdzié, to nie kazi szlachectwa, a wynagrodzié
mu t¢ krzywde, narazajse swoje zdrowie, ma go hanbié? Jezeli do
sily waszeé si¢ odwotujesz, to ja waszeci pokazg, ze i my silni. Po-
stuchaj panie szlachcicu: jezeli po kawalersku nie zechcesz postapié
z tym, ktéry od waszeci takie okropne krzywdy ponidsl, to poprzysig-
gam na moj¢ wiarg zaporozsks, ze bedziesz polozony na ziemi przez
moich kozakéw, i bez kobierca dostaniesz w skére, ze cale Zycie be-
dziesz o tém pamietat. — Szlacheic sig zmigszal.

— Zgoda — odezwal si¢ — ale pozwéleie mi i§é na targowice,
zebym tam wynalzt brata szlacheica na Swiadka. Juici nie wypada
mi si¢ bié, nie majac przy sobie osoby mnie réwnéj, zeby mi przed
ludZmi przyniosta §wiadectwo, Ze postgpitem uczciwie.

— To sg zarty — odrzek! assaula — nie glupim waszeci wypu-
scié, geby potém szukaé wiatru w polu. Ja bede wam obu éwiadkiem, .
a czy ja szlacheic czy nie, .waszeci w to nie wehodzié. Jestem assauly
zaporozskim, a wedle waszych nawet prawidel, oficer, jakikolwiek jest
jego réd i wojsko w ktérém stuzy, ma wszelkie prerogatywy szla-
chectwa. Wybieraj waszeé: albo tba nadstawié, albo zabraé $cisls
znajomosé z rzemieniem.

Szlacheic przekonany, Ze si¢ wykreci¢é nie moze, dobyt szabli.

Ja dotgd milezalem ; wtedy odezwalem sie:

— Panie szlacheicu, zapowiadam panu, Ze nie zejdziem obydwa
2 bitwy: jeden musi tu koniecznie pozostaé. Jezeli mnie skaleczysz,
pamietaj mnie dobié, bo ja pana, chociai juz lezgcego, bede rabal poki
ducha nie wyzioniesz.

— A ja — dodal assaula — poprzysiggam, Ze ani jednemu ani
drugiemu przeszkadzaé nie bede. Komu Bég oddat zycie przeciwnika,
w jego woli byé wspanialym lub nie, Bég go osadzi, a nie ludzie.

Ja Lachéw nienawidze, bo nadto wiele od nich krzywd doswisd-

>
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ezytem, Zebym miat ich milowaé, ale bytbym bez sumienia gdybym im
sprawiedliwosei nie oddal. Lach nie potrafi byé tchérzem. choéby
w sobie zamorzy? wszélkie uczucia; one w potrzebie ozyjg i skupis sie
na koneu jego szabli. Ten niegodziwiec bié si¢ nie cheial, bo jego
buta szlachecka miaa za haribg mierzyé si¢ z takim, ktéry mu nie byl
réwny w urodzeniu; ale skoro pomiarkowal, Ze rad nierad przez to
Pprzejsé musi, dobyt ‘szabli i stangt z nieustraszoném sercem.

Straszna walka rozpoczeta si¢ miedzy nami. Bég mnie obdsrzyl
takg sily, ze podkowy lami¢ z latwoseig. Ciezka krzywa szablica as-
sauly obracala si¢ w mojéj dtoni jak piérko, ale w kazdém poruszeniu
spotykala si¢ z szablg przeciwnika. Udalo mu si¢ zadrasngé mnie po
twarzy; cigcie byto lekkie, ale jak tylko krew zaczela sie saczyé po
jagodach, a ja ja uczul, wiciekloé¢ podwoila si¢ we mnie. Natarlem
na niego z taks sils, Ze szabla jego zwichnela si¢ pod razami mojéj.
Umialem z tego korzystaé, ijak go uderzylem po szyi, glowa mu
z karku zleciala. Assaula i nasi ktérzy sie tam - znajdowali, wydali
* okrzyk radofci; potém nasciskali mnie kozacy, méwige : — Otéz nasz
brat, bedzie miato z ciebie pociechg Zaporoze.

Jednak ostatniéj postugi nie odmdéwiliSmy Lachowi: wykopaliémy
dot, i tam jego zwloki spoczywaja. PochowealiSmy go na dziedzineu,
z szablg jego u boku; nawet jego kieszenie zostaly nietknigte: co bylo
w nich, do sadnego.dnia przy nim bedzie. Wszystko to ulozyt kowal,
ktéry by?, jak powiedzialem, zaporozskim prymakiem.

Nam nie bylo czego dluzéj goscié. Jak najspieszniéj g préznemi
wozami_udalismy sig do Siezy. Kowala troche turbowano, ale opo-
wiedzial sie, ze Zaporozey to narobili, i Ze go zmusili pochowaé Lacha
na swoim dziedzieu; gréd dal mu pokéj, bo sedziowie wszyscy wla-
Sciciele majgtkéw, nie cheieli si¢ narazié na nasza zemstg, ktéra nie-
jednemu tamecznemu obywatelowi data si¢ we znaki.

Jakem przybyl do Siczy, assaula i kozacy jego znaku takie
o mnie fwiadectwo przyniesli, Ze od razu zostalem zapisany w re-
gestr pulku Smielanskiego, ktérego atamanem by! wowezas terazniej-
szy nasz koszowy. On mnie polubil, bo nie tylko ze uznal mnie byé
zdatnym do wypraw, ale Ze bylem obeznany z dworsks sluzbg, i ka-
zal mnie douczyé teorbanu, a jak zostal koszowym, umiescil mnie
przy sobie do ustog. Takim sposobem wyszedlem na czlowieka, ze
2adnemu szlachecicowi szczgécia nie zazdroszczg, chociazby byl wyso-
kim lackim urzednikiem, i posiadal kilka wsi dziedzicznych.

Jakéb, kiéry z poczatku dosé obojetnie stuchal opowiadania Naruz-
nego, stopniami tak si¢ nim zajal, Ze mu bylo przykro gdy przestal
méwié. Zapytal go z ciekawoseis :

—— Co sig zrobilo z twojg kochanks?

— A c6z panie! przez trzy lata po mojém przystamu do wiary
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zaporozskiéj, bylem uiywany do wypraw na stepy bessarabskie i krym-
skie, ale na tamtéj stronie Dniepru dopiéro czwartego roku sig poka-
zatem. Dowiedzialem sig od prymakéw w Humarszezyznie osiadlych,
e ona po mierci meza bardzo byla nieszezgéliwg. Krewni meza jg
paleem wytykali, Ze si¢ kochala w chlopie, i byla sprawezynia émierci
swojego meza, a szlachta wszedzie to roznosita; dosé ze nieboga oczu
podniesé nie mogla miedzy ludZmi. Biedowala wigeéj roku po sasia-
dach, chlopach, bo nawet stuiby u szlachty dostaé nie mogta. Nako-
niec jakad pani kasztelanowa zlitowala si¢ nad nig, a nie zwazajse na
szlachty jezyki, wywiozla jg z sobg az do Lwowa, i wkrétce Jagusia,
ktérdj Swiat obrzydl, wstapita do klasztoru, gdzie zapewne musiala
juz oddawna umrzéé.

' — Nielepo — rzek! Jakéb — teraz na ciebie koléj przychodzi
opowiedziéé, jakie przygody zapedzily cig na Zaporoze.

— Pan z tego co powiem niewiele si¢ dowiesz, bo mialem rok
szosty, kiedy sie tu dostalem. Przypominam sobie, jakby przez sen,
ze miatem ojca i matkg Lachéw majetnych, bo mieli liczng usluge
i dom obszerny. Zdaje mi sig ze patrz¢ na cerkiew czerwonemi gon-
tami pokryts, zaraz za naszym cz¢stokolem. Pamietam, jak mig nazy-
wano paniczem, ale jak si¢ nazywali moi rodzice, jakie bylo nazwisko
ich wioski, juz tego nie wiem, i nigdy tego nie wiedziatem, zwyeczaj-
nie dziecko. Tyle tylko pamigtam, Ze z nig poszedlem po nad staw,
jak to czesto bywalo; ze wtedy kozacy przechodzgecy przez groble do
nas si¢ przyblizyli, i jeden z nich, a migdzy niemi najstarszy, kazal
swoim, aby mi¢ jemu podali. On mnie wzig! na reke, nahajka zacigl *
konia i ewalem poleciat, a za nim kozacy; widze jak niafka zalamy-
wala sobie rece krzyezae; porwano mnie i zawieziono do Siezy. Ten
co mnie uchwycil, a by to ataman, wychowal mnie w swojéj ziem-
lance. Ja przez kilka niedziel plakalem za swojg niadks, jak to
pézniéj mnie méwili starsi, bo tego co si¢ zemng dzialo, niewiele pa-
migtam. Jak to bywa, sg rzeczy dawniejsze, ktére utkwis w pamieci,
a 0 pézniejszych zupelnie si¢ zapomina. Zwyeczajnie dziecko, wkritee
przywyklem zyé w ciemniey, i jak wprzédy do nianki, tak potém pray-
wigzalem si¢ do atamana, ze kiedy go dtugo nie widz¢, za nim pla-
cze. I to dobrze pamietam, ze kiedy bywalo idzie na wyprawe,
a mnie powierzy innemu kozakowi ktdry zostanie w kurzeniu, to tak
zateskne sig, ze to zawsze przechoruje. Wychowany w Zaporoiu, jak
zostalem wyrostkiem, co tylko we krwi moglo byé Lackiego, zupetnie
wywietrzalo, ze jestem zupelnym Zaporoicem; ani mnie w glowie
jaey sg moi rodzice, czy zyja czy nie, i komu si¢ dostala nasza wioska.
Nie wiem ezy mam braci i siostry, ezy tylko dalekich krewnych; méj
ataman, ktéryby mnie mégl o tém oswiecié, juz dawno umarl. Wresz-
cie na coby to mi sig¢ przydalo? Gdybym byl nawet wolgwadnkim
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synem, 8 ojciec do mnie sig przyznawal, i cheial mnie zrobié bogatym
to z tego wigkszy byltby dla mnie klopot, niz pociecha; anibym sig
umiat znalezé z Lachami, ani daé sobie rady z majgtkiem. Cosby za
ojcem przeméwito do serca, a z tego bylaby tylko tesknota, gdyz za
nic w swiecie nie puécitbym Zaporoza. Bo jakie przeniesé si¢ do
takich, ktorych ciggle rabowatem, a czesto krew przelewalem ? Pékim
iyw, wiary zaporoiskiéj mie porzuce, a jak umre, przynajmniéj bede
letal pod mogily, a nie na cmentarzu. Masz panie w mojém opowia-
daniu wszystko, co si¢ do mnie Sciaga, i nic wigeéj o sobie, do tego
co powiedzialem, dodaé nie potrafic.

ROZDZIAL. XIII.

Juz stonice dobrze przy$wiecalo, oddawna $wiece byly pogaszone.
Ledwo Nielepa zaczynal méwié, kiedy przybyly kozak wywolal Kul-
bide do drugiéj izby, ale przy koneu jego relacyi powréeil, Dal mu
Ja dokoniczyé, poczém rzekt do Jakéba:

— Niech pan si¢ ubiera, bo koszowy kazal nam si¢ stawié
przed nim.

Obaj kozacy przynie§li mu odziez i wode do umyecia, i wzigli sig
do jego ubrania.

Zadziwilo nieco Jakéba, Ze zamiast jego Zupana i taratatki, przy-
niesiono mu porzadny ubidr kozacki, zlozony z czarnych sukiennych
szarawaréw, bialego atlasowego zupaniku, i koletu amarantowego
aksamitnego z wylotami; a jeszcze wigedj, Ze stanal przed nim koza-
czek wyrostek z mydelniczks i brzytwa.

Spostrzeglt Kulbida zadziwienie Jakéba, i rzek? do niego:

— Niech to pana nie dziwi, Ze bgdziesz musial pozegnaé sie ze
swoim lackim ‘ubiorem i swojg czupryns, péki migdzy nami bedziesz
goseil ; u nas trzeba zyé i ubieraé sig po naszemn. Gdyby$ tu zacho-
wal cokolwiek nam obeego, témby$ Sciggnal na siebie podejrzenie
i niechgé catego Zaporoza. Jako méwi przyslowie: Kto na ezyim
wozku siedzi, tego piosenke dpiewaé musi. Wreszeie tak koszowy
rozporzadzil, a jego wola jest naszém prawem; mowa palska jest
ruska, zaden z nas lepiéj od pana nig si¢ nie ttémaczy. Pan masz
dla nas obowiazki, bo bez uas uleglbys przemocy lackiéj. Trzeba panu
na jaki$ czas zapomniéé, ze jeste§ Lachem. Codiby to znaczylo, gdy-
by§ w powierzchownoéei swojéj zachowal cos§ Lackiego? Siadaj pa-
nie i zgédz si¢ ze swojém przeznaczeniem. '
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Usiadl Jakob na stolku, i rad nierad poddal glowe pod braytwe
golarza. Zniknela jego pigkna czupryna, tylko maly seledec pozostal
na glowie. Poczém obmywszy glowe, rece i twarz, przywdzial za
pomocs kozakéw jemu do ustugi oddanych, nowy swoj ubiér. Stanat
zupelnym Zaporoicem, i z upodobaniem mlodzierczém przegladat
si¢ w zwierciedle. Jego zbyt krotki seledec troche si¢ upokorzyt, ale
caly ten ubiér tak mu byl do twarzy, tak odbijat nadobnosé jego
mtodocianych szlachetnyeh ryséw, ze mdgl byé z niego zadowolo-
nym. Nic wlasciwszego dla powainiejszego wieku, zwlaszeza przy
dobréj tuszy, jak zupan i kontusz staropolski Scinigty zlotolitym pa-
sem, ale nie jest odpowiedni bystrosei lat mtodocianych. Naprzyklad,
jeidziec w kontuszu nigdy dobrze sie nie wyda; dlatego nasi przod-
kowie, jakkolwiek przy domowém ognisku nie rozstawali si¢ z kontu-
szem, przysposobili kurtke do wypraw wojennych.

Utan ukazoje nam wzér prawdziwego jezdzca polskiego. Jest-to
mila pamisgtka historyi naszéj, przysposobiona teraz przez wszystkie
niemal wojska europejskie; jeden tylko kozak moze emulowaé z ula-
nem w harmonii migdzy koniem a ubiorem tego, ktéremu musi byé
postusznym.

To pewna, ze kiedy Jakéb stangl w catkowitym moderunku, kiedy
palasz przyezepil, a Iadownice na sobie zawiesil, kiedy wcisngl za pas
pistolety, a glowe nakryl kozacka eczapks, bylo w nim cos$ tak mar-
cyalnego, tak obiecujacego, Ze ani Kulbida, ani przytomni Zaporozce,
nie mogli wstrzymaé okrzyku podziwienia.

— Pan jestes gotowy — odezwal si¢ Kulbida — konie wierzeho-
we juz stojg pod gankiem. Ruszajmy do koszowego, ktéry nas ocze-
kuje; stuze panu.

Wyszli, siedli na kon, pan Jakéb wedle polskiego obyczaju zaiyt
konia z miejsca, potém wstrzymal, osadzit i zawrdei?, czém do reszty
zawojowal patrzgeych na to kozakow.

Steps daléj postepowali. Jakkolwiek to zupelnie nowe przezna-
czenie dawalo do myslenia Jakébowi, wszystko co mu dopiéro opo-
wiadali kozacy jego sluiby, takie wrazenie na nim zrobilo, Ze kiedy
juz .za sobg zostawili dziedziniec chaty Kulbidowéj, on przyblizy?
konia do konia swojego gospodarza, i do niego tak si¢ odezwal:

~— Powiedz mi, panie Kulbido, co to ma znaczyé ten wyraz pry-
mak, ktéry kilka razy wyszedl z ust i twoich i naszych dwéch ko-
zakow.

— Ten wyraz ma u nas wielkie znaczenie; prymaki sa to ludzie,
bez ktérych nasze wyprawy bardzo zly obrétby wziaé musialy. Widzi
pan, na Siezy mieszka tylko sam wojowniezy nardd; u nas kobietom
wszelki przystep jest zabroniony. Kara $mierci czeka Zaporozea,
ktoryby sie wazyl tu wprowadzi¢ niewiaste, bo kto zyje z kabieta,
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temu mieknieje serce, a jeseli jeszeze doczeka sig dziatek, najezgéeiéj
staje sig do boju niesposobnym. Ale jezeli nasze iycie kawalerskie
naprzykrzy sig jakiemu Zaporozeowi, i o8wiadezy przed koszowym, Ze
chee sie zenié, ten zwoluje rade, a potém albo mu nie pozwala opu-
seié Siezy, albo si¢ zgadza z jego wola. W tym ostatnim przypadku
osadzamy go na jednym z tych kilku ostrowiéw, ktére posiadamy na
Dnieprze; dajemy mu ziemie, zapomoge na wybudowanie chaty i na
zaprowadzenie gospodarsiwa. Niech sobie zdréw zyje z zons, jaka
dostanie, ale juz mu niewolno pokazaé si¢ na Siczy; inuni za naszém
pozwoleniem osiadajs bgdz w Malorossyi, bgdZz w Ruskich wojewddz-
twach, badz na Woloszezyznie. My dajemy im wszelkie érodki na
kupno ziemi i bydla,i zabezpieczenia sobie, jak na nasz stan, wygo-
dnego zycia. Wielu ekonoméw, dzierzaweéw, a nawet matych wia-
scicieli ze szlachty Polskiéj, wpisuja sie do naszego regestru. Wszysey
oni nalezy do naszego stowarzyszenia, i ulegajs rozkazom koszowego;
nazywamy ich prymakami, nie siuzg oni czynnie, nawet obcy nie wie-
dzs, Ze oni s3 nasi, ale dla nas sg wielce pomocni; oni nam dajs wie-
dziéé, co si¢ w ich okolicy dzieje; ulatwiaja nam sprzedaz tupéw, ktére
nam wpadaja w rece; u nich przechowujs sie nasi; zgola bez nich nie
mogliby$émy korzystnie napadaé na kraj, w ktérym mieszkajg. Jezeli
ekonom paiskiego folwarku jest naszym prymakiem, jego wie§ jest
wolng od wszelkiéj napasei. Szezgsliwy szlacheie, ktérego dyspozytor
jest naszym prymakiem ; ale za najmniejszg zdrade czeka go okropna
zemsta, bo juz na calém Zaporozu nie ma pokoju, péki nie wpadnie
w nasze szpony. A jak my go dostaniem, skazujemy go na $mieré
okropng, bo péty go bija, péki ducha nie wyzionie. Pan bedziesz
swiadkiem tego rodzaju $miereci; dwa, trzy tygodnie nie uplyns, a zaw-
sze znajdzie si¢ jaki§ Zaporozec czynny, ktéry jéj ulegnie. Jezeli
pierwszy raz przewini niepostuszenstwem wzgledem starszego, to mu
ujdzie na sucho, drugi raz weimie w skére, a trzecie niepostuszenstwo
jest §miercig karane, chociazby najwigksze mial zastugi; ale odkad
jestem Zaporozcem nie bylo przykladu, aby jaki prymak nam skrewil,
i starsi odemnie zaporozskim wiekiem takiego nie pamigtajs, ani
o nim slyszeli. Zaden z naszych na niesprawiedliwosé skarzyé sie
nie moze, bo nim na wiernoéé przysieze, wié o naszych ustawach i co.
go czeka, jezeli przeciwko nim przewini.
Wszystko co slyszal, wielce zajelo Jakéba, ale prawodawstwo
obyczaje tego osobliwszego zgromadzenia wstret w nim obudzily.
W saméj rzeczy, nic innego w Zaporozu nie widzial, tylko madrze
uporzadkowang zgraje rozbéjnikéw, u ktérych karnodé zastapila wszyst-
kie cnoty towarzyskie. Nie dziwil sig, Ze to zycie hulackie przyneealo
do siebie ludzi nieoswieconych, wystepnych sktonnoéci, nie lubigeyeh
pracy ; ale to go wielce zastanawialo, Zze ludzie dobrze wychowani,
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mogsey zyé pod prawem ukszialconych spoleczedstw, mogli z niemi
zerwaé, by zyé miedzy ludZmi pokléconemi ze sprawiedliwoseig oScien-
nych panstw, nawyklemi do rozboju, mordéw, pijafistwa i najsromo-
tniejszego wszeteczenstwa. I tak: watpié nie mégl, ze ten putkownik
co go poznal u wuja, ktéry mial tak wielkie wplywy wywieraé nad
jego przeznaczeniem, ktérego opiece wuj, obywatel spokojny i po-
wszechnie szanowany, jego poruczyl, i zapewnil! go, Ze do niéj ma
najwlasciwsze prawa, by? jakimé zwierzchnikiem w Zaporozu. Zksd-
ze mogly byé takie Sciste stosunki miedzy jego wujem, mezem wielkiéj
poboznosei i stawy nieskazonéj, a hersztem hultai? Z drugiéj strony,
sam ten herszt zdradzal w obcowaniu swojém jakie§ wyisze uksztal-
cenie, pewne oznaki szlachetnosei uezué, nieodpowiednie trybowi zycia,
jakie obral byl sobie. Blgkat sie Jakéb w domystach, nie mogse odga-
doaé, na czém sie opieraly stosunki, ktére go wigzaly z tym pulkowni-
kiem zaporozskim; tyle tylko o nich wiedzial, ze jego los od jego woli
zalezal, Ze zostal przez niego wybawiony, i ze nie tylko mial moe, ale
nawet jakies prawo do wymagania od niego postuszenstwa. Uwazal,
%e chociaz sam mial si¢ za jenca, wszysey co sie do niego przyblizali,
okazywali mu uszanowanie. Nakoniee, bedac naboinym jak wszysey
jego 6wezesni rodaey, pomyslal sobie, ze bez woli Bozéj nic zlego
z nim sig staé nie moze, a wiec ze jemu peruezyé sig trzeba. Odmé-
wit kilka Aktow Strzelistych do Opatrznosci, bfagajac jéj mitosierdzia,
i zaraz spokojniéj mu si¢ zrobilo na duszy.

Zblizyli si¢ do domku keszowego. Sam koszowy, otoczony wodzami
jemu podwladnemi, na wygoniu przed dziedzincem musztrowal spie-
szony pulk, ktéry stal w Siezy. Skoro go spostrzeglt Kulbida, zatrzy-
mal konia, z niego dosé lekko jak na starego zeskoczyl, i zaprosit
Jakéba, aby poszedl za jego przykladem. Kozak za niemi idacy wzial
konie, a oni pieszo poszli ku miejscu, na ktérém stal koszowy. Tego
mozna bylo zaraz poznaé¢ po bogatszym ubiorze i po kitee czaplgj,
ktéra si¢ wznosila nad jego wysoks kozacka czapks. Jakéb i Kulbida
postawili sig z tylu, wige Jakob jego twarzy widziéé nie moégl, a on
sam tak by? zajety przegladem - pulku, ipiesza mustrs, ze by! jakby
wryty w ziemi; glowy nie zwréeil, tylko kazdy obrét komenderowal
donosnym glosem, i natezat uwage aby sie spelnial co do joty.

Jakéb byl z krwi rycerskiéj, a wige ten popis nie mégl byé dla
niego bez powabu. Podziwial dokadno$é i szybkosé, z jakiemi te
obroty si¢ wykonywaty, i poznal ze mozna nie tylko zamilowaé slawe
wojenna, ale nawet przywigzaé sie z zapalem do tych wszystkich
drobniejszych szczegéléw wojskowego rzemiosla, ktére z pierwszego
rzutu oka wydajg si¢ byé pedantyczng $miesznoscia, ale w rzeczy sa-
méj ulatwiajg poruszenia uzbrojonego tlumu, a tém usposabiajs go
do nabycia chwaly. Odwaga i zapal niewyéwiczonego wojska éwie-
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tne epizody bezwstpienia wywolaé mogs, ale korzystnéj epopei nigdy
nie uskutecznig (*). Jakob znal doskonale historys swojego narodu,
ku niéj wiee zwréeil mysli swoje, i w tak glebokiém utongl zaduma-
niu, iz sie nie spostrzegl, Ze juz popisy byly skoneczone, i ze koszowy
do nich si¢ odwréeil i rozmawial na osobnosei z Kulbids.

Dopiéro gltos Kulbidy wyprowadzil go z krainy marzen.

— Panie — rzek! do niego — koszowy pragnie, abys mu by?
przedstawionym.

Jakob zwréeil oczy ku koszowemu, ale jakiez bylo jego zadzi-
wienie, kiedy ujrzal oblicze tego samego pulkownika, z ktérym sie
przed kilku dniami poznal w domu wuja podezaszego, ktéry go potém
wyrwal z rgk opraweéw towczyca Kierdeja, a teraz widzial go naczel-
nikiem bitnego i wyéwiczonego narodau.

Na znak dany od koszowego, Kulbida i Jakéb przyblizyli sig¢ do
niego. Koszowy byl otoczony starszyzng zaporoisks; wsazyscy mieli
przed nim glowy schylone, a wyrsz gltebokiego uszanowania i nieco
bojazni okazywal si¢ na ich obliczach. Kiedy Kulbida przedstawil
Jakéba koszowemu, ten nie ulagodzit bynajmniéj surowosci swojego
spojrzenia ; powiedzial mu tylko, mierzge go od stép do glowy:

— Juz nam wiadomo, ze pragniesz do nas przystaé; ani pierw-
szym ani ostatnim bedziesz Lachem, co swoje zniewiedciale i gnusne
obyezaje lackie chcialby zamienié na nasze twarde i pracowite Zycie
Zaporozskie. Zobaezymy, do czego mozesz byé nam zdatnym ; juz no-
8i8z na sobie ubiér zaporoiski, pozostaje ci miéé dusze zaporozska.
Kulbida, ktéry ecig tu przywiézl, zajmie si¢ twojém wychowaniem
w tym nowym dla ciebie zawodzie. On cig nauczy naszych ustaw.
To wychowanie, przy dobréj twojéj ochocie, nie bedzie dtugie; juz mi
donidst Kulbida, ze umiesz dobrze uzywaé szabli, to u was Lachéw
rzecz nie rzadka. Widzia? jak kilkunastu uzbrojonym naprzeciwko cie-
bie, umiale$ sie opieraé; to dobrze, ale jeszeze nie dosyé; wam wszyst-

@) Zaden naréd swietniejszych zwycieztw nad nieprzyjaciolmi nie otrzymal od
polskiego, & jednak pomimo tych epizodéw omal ze nie kazdy traktat po wojnie
byl z uszezerbkiem rzeczypospolitéj, wlasnie dla tego braku karnoici, cechy cha-
rakteru narodowego. Na poczatku wyprawy, Polacy zawsze bili sig jak lwy; kazda
bitwa przez nich wygrana, miala wszystko, zcby zostaé stanowcza; ale po kilku nie-
dzielach wojny, ich wojsko pod okiem nieprzyjaci6t sig rozprzegato. Gdyby wojna
trwaé mogla tylko przez kilka tygodni, Polakby zawojowal swiat; ale co siq prze-
dluza, musi zawsze go znudzié. Co tylko nosi cechg trwalodci, stesknienie w nim
sprawuje. Zyje w przyszlosci, nigdy w bycie obecnym, a to dlatego, ze W bycie
obecnym jest sama rzeczywisto$¢ niedostepna uludom wyobrazni. Nie ma ple-
mienia, w ktérémby fantazya tak byta silng jak w polskiém; spostrzegasz ja w kaz-
dym niemal warunku polskiego zywota. Ona wszedzie u nas sig przebija, wyjaw-
szy tam, gdzieby byla najpotrzebniejsza, to jest w literaturze.
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kim na odwadze i zrgeznosei nie zbywa. Trzeba jeszeze, abys sig
wprawil do tego, od ezego wy Lachy zawsze odbiegacie, to jest do
karnoéei, do §lepego postuszeristwa, bo bez tego wszystkie przymioty
rycerskie na malo si¢ przydadza. Zaporozec musi si¢ zaprzéé swojéj
woli, a tylko wolg starszyech dopeiniaé. Lach ktéry do nas przystaje,
swoje szlachectwo za Siczy zostawia, i o niém winien zapomniéé;
u nas sg stopnie wysltuzone or¢zem, ale o urodzeniu ani wiemy, ani
checemy wiedziéé.

Nasi prawodawcy wilasnie dlatego znieédli matzenstwo i wszelkim
niewiastom przystgpu do Siczy nie dopuseili, aby syn atamana albo
koszowego nie bral géry nad synem prostego Zaporozea. Bezieristwo
jest jedyna rekojmig naszéj réwnosei. Syn waszego wojewody, gdy
zostanie Zaporozcem a co$ nabroi, tak weZmie w skore, jak syn pa-
stucha.

Wreszcie nikogo przemoca nie werbujemy; kazdy musi przecho-
dzié przez doswiadezenia i dowiaduje sig, jakie sg nasze ustawy; jezeli
one nie maja szezeScia mu sig podobaé, mocen jest cofnaé sie przed
przysiegs i nas opuéeié. My go nie zatrzymamy, niech sobie rusza
z Bogiem.

Potém koszowy przedstawil Jakéba starszyznie, polecajac go ich
pieczy, a nakonieec powiedzial: :

— Ruszaj z Kulbida do mojéj kwatery; chee jeszeze poméwié
z tobg, Mam tu kilka rzeczy do zalatwienia z atamanamij; jak to sie
skoniezy, do was przybede. Ruszaj-ze zaraz, taka jest wola moja.

ROZDZIAR XIV.

Jakéb okolo godziny czekal na koszowego, w towarzystwie Kul-
bidy. Dom koszowego byl wygodny, obszerny, gdyz w nim byla
. sala, & poSrodku niéj stéd, za ktérym kilkadziesiagt oséb zasigééby mo-
glo; ale jego pokoje ani zbytku, ani wykwintnoSci nie okazywaly.
Wazystkie sprzety byly z dgbowego drzewa, tak jak u szlachty pol-
skiéj; jednak w domach obywatelskich widzié¢é mozna bylo jakie§
zwierciadto, firanki przy oknach, obrazy familijne przechowujgce rysy
przodkéw, jakaé szafeczke z ksigzkami. Tu nie podobnego; po Scia-
nach wisialy we wszystkich pokojach kulbaki, kolezugi, strzelby, sza-
ble, pistolety; miedzy rynsztunkami pokazywaly si¢ rzeczy wysokiéj
wartosei, naprzyklad kulbaki z blachg zlots, nasadzong drogiemi ka-
mieniami, na rekojesciach niektérych szabel blyszezaly dyamenty, ale
AN
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to wszystk